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TNPEAYTIPEQYBAHE!

Co uen fa ce 06e36ean HopManHo YHKLMOHMPake Ha YPEAoT, KOj KOPUCTH LIENOCHO eKOSIOLLKK pa3nazyBay ((ppeoH)

R600a (3ananue camo noa ogpeAeHu ycrosu), Mopate Aa ce NpuapXyBaTe KOH CnefHUTe npasuna:

+ HemojTe aa ja nonpevysate cnoboaHaTa LMpKynauuja Ha BO3ayxoT OKOMy ypeaoT.

+ Hemojte aa ynotpebysaTe MexaHWykv NpeaMeTH 3a Aa ro 3abpsate npouecoT Ha ogMp3aHyBakse. KopucteTe rv camo
OHVE KOU Cce npenopayaHn of NPou3BeanTenoT.

+ HemojTe aa ro owTeTyBaTe pa3nagHoOTO KOo.

+ He ynotpebyBajTe enekTpuyHu anapatu BHaTpe BO ypeaoT. KopucTteTe rm camo OHMe Kou ce npenopavaHu of
npov3BeanTenoT.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo
pod dolo¢enimi pogoji), je treba upostevati naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

+ Ne unicujte hladilnega krogotoka.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektricnih naprav, ki jih ni priporogil proizvajalec.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém
vetém né kushte té veganta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike té& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e ushgimeve.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo rashladno sredstvo R600a
(zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedec¢ih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehaniCka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namirnice ne koristiti elektriéne uredaje koje nije preporucio proizvodac.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli§ nesSkodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv
samo pod odredenim uvjetima), morate se drzati sljedecih pravila:

+ Nemojte sprjecavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemojte koristiti mehani¢ke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za zamrzavanije.

+ Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je preporucio proizvodac.

YBArA!

[ns Toro, wo6 3abe3neunTn HopmarnsHy poGoTy Balloro XonoAnnbHUKa, B IKOMY BUKOPUCTOBYETLCS OXOMOLXYHUUI

peareHT R600a, abConoTHO HELLKIANMBUWIA ANsi HABKONMWLUHBOIO cepeoBHLLa (3aMaeTbCs NULLE 3a NEBHUX YMOB), Bam

HeobxigHo AOTpUMyBaTUCS HACTYNHUX NpaBKn:

+ He cTBOpIOMiTE NEpenoH ANs BiNbHOI LIMPKYNALii NOBITPS HABKOIO XONOAWIbHMKA.

¢ He KOpUCTYITECh XOAHUMW MEXaHIYHUMUW NPUCTPOSIMU Ta IHCTPYMEHTaMU ANs BUAANEHHS NbOAY Mia Yac
PO3MOPOXKYBAHHA XONOAMUMbBHMKA, OKPIM TUX, LLO peKOMeHA0BaHI BUPOGHWUKOM.

+ He gonyckaiiTe NOLWKOAXKEHHS OXOMOXKYKOHOro KOHTYpa.

+ He BcTaHoBnIOTE BCepeanHy XONOAUNBLHOTO BiaAineHHs, Ae 36epiraloTbCa NPOAYKTU, XKOAHUX eNeKTPUYHMNX NPUCTPOIB,

OKpIM TUX, L0 pEKOMEHA0BaHI BUPOGHUKOM.
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OBoj Npon3Boz € onpemeH Co U3Bop Ha
OCBETIyBak-€ 0f] eHepreTckaTa knaca ,G".
2 /13BOpOT Ha 0cBeTNyBak-e BO OBOj NPOU3BOL,
= Tpeba Aa ro 3amMeHn camo CTpyYeH cepeucep.

SL

|| Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom
—/_/Q energijskega razreda "G". Svetlobni vir v tem

= izdelku lahko zamenjajo samo poklicni serviserii.

__lll
|
q

yt— - Ky produkt éshté i pajisur me njé burim ndrigimi
r té klasés energjetike "G". Burimi i ndrigimit né
kété produkt duhet té z&vendésohet vetém nga

3- ? riparues profesionisté.
e o

|| Ovaj je proizvod opremljen izvorom
5 osvjetljenja energetskog razreda ,G”. Izvor
osvjetljenja u ovom proizvodu mogu
zamijeniti samo struéni serviseri.

HR
2 Ovaj proizvod opremljen je izvorom
osvjetljenja energetske klase ,G". 1zvor
osvjetljenja u ovom proizvodu smiju
zamijeniti samo stru¢ni serviseri.
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Lleit BMpi6 ocHalLeHo o)Kepenom OCBITNEHHs
knacy eHeproedektmBHocTi "G". [xepeno
OCBITIIEHHS B LibOMY BMPOGi NOBWHHI
3aMmiHOBaTH TiNbKW NPodeCiviHi MancTpu.
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G Crmkure wro ce Npu1KaxaHu Bo OBa ynaTCTBO 3a yroTpeba ce LuemMaTcku M MOXe [ia He COOABETCTBYBaaT TOYHO CO
npou3BoAoT. AKO AENOBUTE Of MOrNaBjeTo He Ce BKITyYeHW BO MPOM3BOAOT LUTO CTE O Kynurne, Torall Tue Baxar 3a Apyrv
mogZenu.

(& siike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne
vsebuje dolocenih delov, so veljavni za druge modele.

@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése
pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré atéheré jané té viefshme pér modele té tjera.

O llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda vaseg
proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu ukljuéeni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.

O Brojke iz ovog prirucnika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni u
proizvod koiji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

@ IntocTpaLii B faHin iHCTPYKLii € CXeMaTUYHMM | MOXYTb BiApI3HATVCSA Bif BaLLoi MoAeni. AKLWOo A0 komnnekTawii mogerni,
SIKy BM Npuabanu, He BXoAsTb 3rafaHi AeTari, BOHW NpU3HaYeHi Anst iHWnX Moaenen.
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YnaTcTBO 3a ynotpe6a

Bu yectutame Ha n3boToT Ha kBanuTeTHMOT Beko
npouseo HanpaeeH aa Bu crnyxu MHory roanHu.

Be3bedHocma Ha npso mecmo!

HewmojTte ga ro yknydyBaTe anapaToT BO CTpyja npej Aa
rM OTCTPaHeTe NakyBaykuTe matepujanurte u
TpaHcnopTHaTa 3awTuTa.

* AKO YpefoT ce TpaHCropTMpa BO XOpU3oHTanHa
nonoxba, octTaBeTe ro ypefgoT Ha MeCTO Hajmanky 4
Yyaca npef Aa ro BKIyuute, 3a Aa MoOXe
KOMMpPEeCcopcKoTO Macno Aa ce ctabunuampa.

+ AKo ro fienoHvpaTe cTapuoT anapar co 6pasa unm
payka Ha BpaTaTa, BHMUMaBajTe Toa Aa ro cTopuTe Ha
CUrypHO MecCTO 3a Aa He 61 Moxene deuaTa aa Bo
TEKOT Ha CBojaTa urpa ga ce 3aTsopaT BO Hero.

» OBOj anapaT mMopa fa ce KOpUCTK caMo 3a HaMeHaTa
3a Koja e Npou3BeaeH.

* HemojTe ga ro nanoxyesaTe anapaTtoT Ha TOMMMHA.
Bawwot anapat cogpxu He CFC cybcTaHumm Bo
nsonauujata kov ce 3ananveun. Bu cyrepupame ga rm
KOHTaKTUpaTe nokanHute cryxoun 3a nHdopmaumja
kage MOXe Aa ro fienoHnpare cTapuoT ypea.

* He ce npenopadyyBa ynotpeba Ha 0BOj anapaT BO
napHa, He 3arpeaHa npocTopwja (np. rapaxa, Hagsop
oA KykaTa, nogpym, Busba...uTtH.)

3a pa ce 06e3benm onTumarnHo n curypHo pabortewe
Ha anapaTtoT, NOTPe6HO e BHUMaTernHo Aa ro
npounTaTe oBa ynaTcrBso.

[okonky He ce NpuapXysaTe Ha ynaTtcTBaTa MOXe Aa
ro nsrybute npaBoOTO Ha CEPBUC 3a BpEMe Ha
rapaHumMCcK1OT Nepuoa.

3auyBajTe ro ynatCcTBOTO 3a MAHWN NOTCETyBak-a.

OpurnHanHuTe pe3epBHU AenoBu ke rv gobusaTte 10
roAvHMW Mo AaTyMOT kora e HabaBeH NpoM3BOAOT.

OBoj ypen He e HaMeHeT 3a ynoTpe6a oA cTpaHa Ha nuua co HaManeHu UM3NYKU, CEH3OPHU UNn
MeHTaNnHU CNoCOGHOCTU UMN CO HeAOCTaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHe, OCBEH Kora ce
HaarnegyBaHW UM UM ce AAaAEHU UHCTPYKLUK 32 KOPUCTEHETO Ha YpeaoT of cTpaHa Ha nuue
KOe € OrOBOPHO 3a HUB.

Heuarta Tpe6a Aa ce HaarneayBaHuW 3a Aa He uUrpaart co ypepnor.

YcornacyBawe co [iupektuBara 3a orpaHuvyBaHe Ha onacHuTe Matepum
Mpoun3BoaoT LUTO ro KynMBTE € YCOrnaceH co OTnaz e ycornaceH co [lupektmBara 3a orpaHnyyBakbe Ha onacHuTe
matepum (2011/65/EU). He coapxu WITETHM 1 3abpaHeTn MaTepujani KOULITO ce HaBeAeHN BO JupekTmeara.

m WHOOPMUNHOOPMALIUN

ot BEEE WHpopmauuute 3a mofenoT ce yyBaaT Bo 6a3aTa Ha nogaToLm
E N EH G ? g% 1 10 HUB MOXETE ja CTUrHETE aKo OAWTE Ha CNefHaBa
= Be6-nokaumja v Aa ro nobapate MQEHTUPUKATOPOT HA BALUMOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER >()| mogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuLaTa 3a eHepruja.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




EnekmpuyHo nogp3yesaH-e

[Mpen ykryvyBaH-eTO Ha anapaToT BO LLTEKEP,
npOoBEPETE MM HarNoHOT 1 dhpekddeHLmjaTa HaBeaeHN
Ha BHaTpeLUHaTa CTpaHa Ha anapaToT fanm ce
KopecrnoHampaaT co HarNoHOT 1 ppexkdpeHumjaTa BO
BaLLMOT AOM. By cyreprpame aa ro npukiyyure
anaparoT Ha NpeK HyBaY Koj € COOABETEH 3a Hero 1
1Ma ocurypad Ha fieCHO JOCTarnHo MeCTo.
BHUMAHUE!

Anapamom mopa 90a 6ude 3a3emjeH
EnexTpnunuTe gedekty n npobnemu Tpeba aa
TV nornpaea camo OBMaCTEHO KBanmuKyBaHo
nvue.Jlowwo n3BedeHaTa nonpaska of CTpaHa Ha
HeOBMNacTeHO NuLe, HOCK PU3MK KOj MOXe da
BKITyYM KPUTUYHM MOCHEaMLIM MO KOPUCHUKOT.
BHUMAHUE!

OBoj ypen paboTu co chpeoH R600a koj LwTo e
€KOMOLLIKN HO 3ananme rac. 3a Bpeme Ha
TPaHCMOPTOT W NOLMPa-ETO Ha YpeaoT, Mopa Aa
BH/MaBare Ja He Ce OLUTETN CUCTEMOT Ha fafeHse.
[Hokorky fojae Ao oLTeTyBake Ha CUCTEMOT 3a
nager-e 1 10 UCTEKYBaH-e Ha racoT, YyBajTe ro
anapaToT nogarieky o U3BopU Ha TOMSMHA M Ha
ofpeaeHo BpeMe NpOoBETPYBAJTE ja MpocTopujaTa.
Mpedynpedyesan-e — He kopucteTe MEXaHUYKU
npeaMeTy 1 CAIMYHO 3a Aa ro 3abp3aaTe npouecoT
Ha oaMp3HyBar-e. YNnoTpebyBajTe v camo
npenopayaHuTe oA NPOU3BOAUTENOT.
TpedynpedyesaH-e — Hemojte aa ro owretyBate
pa3nagHoTO KOro.

lNpedynpedysamse — He KopUCTUTE ENEKTPUYHU
anapaTtiy BO BHaTPELLHWOT Aef pasinyHu o4
OHWE KoM Ce nperopavaHun o4 NpousBeauTenoT.
Tpedynpedysam-e — AKO KaberoT 3a HanojyBaH-e
€ OLLTETEH, UCTUTOT MOpa fa ro cMeHaT
NPOW3BOAUTENOT, OBMACTEH CEPBUCEP UMK CIINYHA
KBanvdmKyBaH1 nnua 3a fa ce nsderHe pusuk.

UHcmpykyuu 3a mpaHcriopm

1. Anapatot Tpeba fa ce TpaHcnopTMpa caMo BO
BepTukanHa nonoxoba. KytujaTta Bo koja e
CraKyBaH ypeaoT He CMee [a ce OLITETU 3a
BpPEeMe Ha TPaHCMopTOT.

2. Ako 3a BpeMe Ha TpaHCMopToT anapaTtoT Mopa
[a Ce NocTaBu BO XOPU3OHTanHa nonoxoa, He
Tpeba aa ce KOPUCTM HajmarKy 4 yaca 3a a ce
cTabunuavpa cocTaBorT.

3. Jokonky He ce nounTyBaaT ropeHaBeaeHnTe
ynaTcTBa, MOXe [a [ojae [0 OLITETYBakEe Ha
anaparoT, Npy LUTO NPO13BOAUTENOT Hema Aa
Ouae oaroBopeH.

4. AnapaToT Mopa fa bvae 3alTuTeH og AoXa,
Brara v apyrm atmocdepcky BnvjaHuvja.

BaxHo!

* Mpw yncTere/nomecTyBare Ha anapaTorT, He M
Aonvpajte co paue MeTarnHuTe Xuum Ha
KOHOEH3aTOpOT Ha No3agvHaTa of anaparor,
Ouaejin Moxe Ja rm noBpeamTe NpcTuTe.

YnarcTtBO 3a ynoTtpeba

* Hemojte oa crounte unu cegute Ha anapaTor,
3aT0a LUTO He e npeaBuaeH 3a Toa. Moxe aa ce
noBpeauTe UNn Aa ro oLUTETUTE anaparTor.

* BHMMaBajTe nNpy TPCHCNOPTOT UK NOMECTyBak-e
Ha anapaToT, kabenoT Ja He Jojae noa anapartot
npwy LWITO MOXe Ja A0jAe A0 HEeroBO OLUTETYBaHE.
» He nm go3sonysajTe Ha geuarta ga ey urpaart co
anaparoT unu camu aa r nputuckaar
KOHTPOJTHWTE KOM4YnHsa.

UHcmpykyuu 3a uHcmanayuja

1. HemojTe aa ro vyBate anaparoT BO NpocTopuja
Kaje LLUTO NOCTOM MOXHOCT TemnepaTtypara aa
naaHe nog 10 crenenu C (50 ctenenmn F) BO TEKOH Ha
HOKTa/vrnu Ha 31ma, 3aToa LUTO anapaToT €
npeaBvaeH 3a paboTa BO NpoCcTopuja kaae LTo
Temnepatypara ce Auku og +10 n +38 crenenmn C
(50 1 100 ctenenu F). Ha nonucky Temnepatypu,
anapaToT MoXe Aa He paboTu, Npu LWTO ke Aojae Ao
HamarlyBaHse Ha POKOT Ha TpaeHse Ha HAM1PHULMTE.
2. He ro noctaByBajTe anapaToT Bo 6rmavHa Ha
LUMOPETU UNW pagujaTopy UNn QUPEeKTHO Ja bude
W3I0XEH Ha COHLIe, 3aT0a LUTO Toa Ke npeamaBuka
fopatHa pabota Ha anapaTtoT. Ako anapartoT e
nocTaBeH 40 U3BOpP Ha TOMMNMHA Un 3amp3HyBau,
ApxeTe ce A0 CnegHUTe MUHUMAarHW pacTtojaHuja:
Opf wnopet 30 mm

Op pagumjatop 300 mm

Op 3amp3HyBad 25 mm

3. BHumaBajTe okory anapatoT Aa via JOBOMHO
cnoboaeH NPoCTop 3a LvpKyauvja Ha Bo3ayx (den 2).
* MNocTtageTe ro 3agHVOT Kanak 3a BeHTunaumja Ha
anapatoT 3a Aa ro oapeauTe pactojaHMeTo noMery
anapartot v sugoT (Oen 3).

4. Anapatot Tpeba Aa ce NocTaBW Ha MasHa 1
pamHa nospLUMHa. [1BeTe npeaHu Horapku Moxar
no notpeba Aa ce npunarogar no BvcvHa. 3a Aa
GuaeTe cUrypHU ieka anapartoT € BO NpaBuiHa
nonox6a, 3aBpTeTe MM NPEAHUTE HOrapKu BO
rpaBeL, Ha CTPerku1Te Ha YaCOBHUKOT Ui 06paTHO,
AoAexa He fojae Ao UBPCT KOHTaKT Co nogriorara.
Co npaBUHO NogeCceHUTe Horapkm ke ja cnpeynte
ronemara byvaea v Bubpauyv (Oen 4).

5. MNorneaHeTe Bo MormnagjeTo ,,YncTerbe 1 ogpKyBakse,,
3a 1A o NoAroTBeTe anaparoT 3a yrotpeba.

3ano3Hajme 20 anapamom (Oen 1)

1 - TepmocTart 1 crjanuua (3a BHaTpeLLUHO
OCBETIyBaH-€)

2 - Monuum Ha nogecyBane

3 - KaHan 3a konekuuja Ha ogmp3HaTa Boaa -
0[BOAHA LieBKa

4 - Kanak Ha chuokaTa 3a oBoLUje&3eneH4yK

5 - droka 3a oBoLLje &3eneHyyk

6 - Onoen 3a 6p30 3amMp3HyBar-e

7 - Opgpnen 3a 3amp3HaTta xpaHa

8 - lMpegHu Horapku 3a nogecyBake

9 - Monuua 3a Ternn
10 - Monuua 3a wuwmnHsa



Cyzecmuu 3a apaHxuparse Ha

XpaHama 6o anapamom
CyrecTum 3a paumoHanHO UCKOPUCTYBakE Ha

NPOCTOPOT 1 XWUTMeHa:

1. OpnenoT Ha hpYKUOEPOT € HAMEHET 3a YyBah-e
Ha CBEXa XpaHa 1 NnujarnoLy Ha KpaTok nepuog.

2. OppenoT 3a 3aMp3HyBak-e € 03HaYEH | ¥
1 COOBETEH 3a 3aMpP3HYBak-e U YyBar-e Ha
NPeTXoAHO 3amp3aHaTa xpaHa. [penopaku 3a
YyBakbe Ha XpaHaTa| ¥ Ce Haofaar Ha
onakoBkaTa Ha XxpaHaTa Jo koja Tpeba ga ce
npuapxyearte.

3. MneyHuTe npounssoan Tpeba Aa m yyBaTe BO
0[ernoT HaMEHET 3a HYB Ha MorvUaTa Ha Bparara.
4. ['oTBeHaTa xpaHa Tpeba fa ce vyBa BO
CafjoBU KOU MMaaT XePMETUYKO 3aTBapakse.

5. CBexwTe 3aBUTKaHW NPOM3BOAM MOXe Aa ce
YyBaaT H anonvumTe. CBEXOTO OBOLLje U
3eneH4yKk Tpeba Aa ce UCHNCTU 1 YyBa BO
dorokuTe 3a OBOLLjE N 3EMEHYYK.

6. LUnwnisaTa Moxe Aa rv JYysaTe Ha nonvumTe
Ha BpaTaTa.

7. CBEXOTO MeCO 3aBUTKajTE rO BO MONMETUINEHCKM
Kecu 1 cmecTeTe o Ha HajHuckaTa nonvua. He
[03B0nyBajTe Aa Aojae BO AOMWP CO roTBeHa XpaHa
3a fa n3berHeTe koHTamuHauvja. Mopaan
CUIYPHOCT YyBajTe ro MECOTO HajMHory 2 Ao 3 AeHa.

8. 3a makcmanHa edrKkacHoOCT, nonuuuTe
HeMojTe fa rv MoKpuBaTe Co XapTuja unn apyr
marepwjan, kako 61 oBo3moxwurne criobogHa
LmMpKynauuja Ha nagHWoT BO3AyX.

9. HemojTe Aa yyBate pacTUTenHo Macro Ha Ha
nonuuuTte Ha Bpatata. YyeajTe ja xpaHaTta
CnakyBaHa, 3aMoTaHa unm nokpueHa. OctaBete
rv Tonnarta xpaHa v nujanoum aa ce onagar npeg
[a v noctaeeTe Bo ppuxuaepot. Ocratoumte
0[] KOH3epBMpaHa XpaHa HemojTe Aa v vyearte
BO KOH3€epBa.

10. MNeHnuBm Nujanoum He cMee fa ce
3aMp3HyBaaT a apoMaTUsMpaHUTe Nujanoum He
cmearT da ce KOH3ymvpaaT NpeMHOry NagHu.

11. Hekow 3eneH4vyum 1 ooLuja rybat Ha
KBanuTeT Ha Temnepatypa o 0°C. 3atoa
aHaHacoT, nybeHuLaTa, KpctaBuumUTe AomMaTuTe
1 CINYHO CTaBeTe M BO NMACTUYHN Kecu.

12. ANKOXOrHWTE NnjarnoLy Co BUCOK NPOLEHT Ha
ankoxor, Mopa Ja ce YyBaat Bo 4o6po
3aTBOPEHM U UCMPaBEHU LUMLLIMHSA. Hukorall He
YyBajTe NPOM3BOAM KOM COAPXKAaT 3ananvem
racosu (Np. pasHx CNPejoBu) N eKCNNO3NBHA
mMaTtepuu. [locTon onacHOCT of ekcnrosuja.

Konmpona Ha memnepamypa u
nodecyesame

PabotHaTa TemnepaTypa ce nodecysa Co KOr4eTo Ha
TepmoctartoT (den 5) n moxe aa Gae nocraBeHo Ha
6urio koja nosvupja nomery 11 5 (HajnaaHa nosuuma).

YnatcTtBO 3a ynoTtpeba

MpoceyHaTa TemnepaTypa BHaTpe Tpeba aa
6une okony +5°C (+41°F). 3aTtoa nocraBeTe ro
TEepMOCTaToT 3a Aa oBbe3beanTe cakaHa
Temnepatypa. Hekou cekumn Bo chpmxmaepot
MOXe Aa dugat nonagHu unu NoTonsm (Kako LITo
ce roKMTE 3a 3a4EHYYK&OBOLLIjE M TOPHUTE
[enoBmn Ha OPYKNAEPOT), LUTO € cocema
HopmarHo. Ce npenopavyBa noBpemeHa
npoBepka Ha TemnepaTypara co TepMomeTap
KaKko 6u ce yBepune aeka hpukuaepoT ce
0pXyBa Ha npernopavaHaTa Temneparypa.
YecToTO OTBapar-e Ha BpaTaTa npeau3srkysa
3rofieMyBak-€ Ha BHaTpeLLHaTa Temnepartypa,
3aToa ce npenopadyysa 3aTBapake Ha BpaTata
KOJSIKY LUTO € MOXHO Nobp3o nocne ynotpebara.

lped ynompeba

QduHasHa nposepka

lMpea crapTyBare Ha anapaToT, NpoBepeTe Aanu:
1. MpepHuTe Horapku ce NOAECeHN Taka Aa ce BO
coBpLUeHa paMHOMEPHOCT.

2. BHaTpeLUHOCTa e CyBa 1 BO3OyXOT MOXe
cnoboaHo Aa umpKynupa.

3. BHaTpeLuHoCTa e YMcTa Kako LUTo €
npernopayaHo BO ,,YvCTere 1 0OpXyBaHse,,.

4. TpMKITy4OKOT € NPaBUIHO NPUKITyYeH 1 Aeka
uma cTpyja. Kora ke ja otBOpUTE Bpartara ce
nanu BHaTPELLHOTO CBETIO.

3abenexeme dexa:

5. Ke cnywHeTte GyvaBa kora KOMNpecopoT ke
noyHe co paboTta. TeyHocTa 1 racoT UCTO Taka
MOXe Aa npegmasukaat byvasa BO pa3nagH1oT
cuctem, 6e3 pasnvka Aanu KOMIPecopoT paboTu
unu He. Toa e cocema HopMarHo.

6. JlecHo Tpecere Ha ropHUOT Aen Ha
DpYKNOEPOT He e AedekT.

7. MpenopavyBame TepmocTaToT da bune
MoCTaBEeH Ha CpeavHa v ia Ce Creay BHaTpeLuHaTa
Temreparypa kako 61 ce yBepurne aeka anaparor ja
oapXKyBa ckaHaTta TemnepatypaBuam ,,KoHtpona
Ha TeMnepaTypa v rnogecyBarse.

8. He nocraByBajTe HaMUPHMLIM BO COPYKUAEPOT
BeJHaLL no yknydyBareTo. Noyekajte pogeka
BHaTpELLHOCTa He ja NOCTUrHe cakaHaTa
Temnepatypa. [Npenopayysame npoeepka Ha
Temneparypara co TepmomeTap. Buam
,,KOHTpona Ha TemMnepaTypa 1 nogecyBamse,,.

CmecmyeaH:e Ha 3aMp3Hama xpaHa
Balumot 3amp3HyBad e NorofeH 3a YyBah-e Ha
habpuryKmn 3aMp3HaTa xpaHa a MoXe Ja ce Kopuctu
1 32 3aMp3HYBaH-€ 1 YyBak-e Ha CBEXa XpaHa.
[okorKy uMa NpekvH Ha CTpyja, HeMojTe Aa ro
otBaparte hpwxmaepoT. XpaHarta Tpeba Aa octaHe
3amMp3aHaTa ako MPEKVHOT Ha CTpyja He e Nodonr of,
o 13 yaca. Ako NPEKVHOT Tpae NoAoNro, ToraLl
npoBepeTe ja xpaHaTa 1 Aa Ce UCKIPUCTY BeaHaLL
W 3roTBU 1 MOBTOPHO 3aMpP3He.



3amMp3HyeaH-e Ha ceexa xpaHa

Be monume aa ce npuapxyeate Ha ynatcTteaTa
Kako 61 v nobune Hajoobpute pesyntaTtu. He
3amp3HyBajTe NperonemMu KONMYMHN OgeaHaLL.
KBanuteToT Ha xpaHaTa Hajaobpo ke ce 3agpxu
[OOKOIKY Ce 3aMp3HE KOJKY LLTO € MOXHO NoGp30.
He ro npemuHyBajTe kKanaumMTeToT Ha 04aenoT 3a
3aMp3HyBaH-e BO pok 04 24 yaca. [lokonky
nocTaBuTe TOMNMa XpaHa BO 3aMpP3HyBayoT Ke
[0ojae [o nocrojaHa paboTt aHa KoMMPEeCcopoT ce
[[ofeka xpaHaTa He 3amp3He Bo Lenoct.Co Toa
MOXe Aa Aojae A0 NPpeKyMEpPHO Nnaaere BO
3amp3HyBa4yoT. Kora 3amp3HyBaTe CBeXa xpaHa,
KonyeTo Ha TepmocTaTtoT Tpeba Aa Guae Ha
cpepHata nosvuuja. Momana konMunHa HaH
xpaHa go 1/2 kg. (1 Ib) moxe aoa ce 3amp3He 6e3
nopecysakse Ha TepmocTarort. [Noce6bHo
BHVMMaHWe oOpHeTe fja Beke 3aMp3HaTarta xpaHa
He Buae BO JOMNMp CO cBexara.

Henosuyuparse Ha epamama
Cnepnete no 6poeH pepocnes (Aen 10).

Modzomoeka Ha KOUKU Mpa3

HanonHeTe ro cagot 3a koukm mpas go 3/4 co
BOZA M NocTaBeTe ro Bo 3aMp3HyBayllasageTe rm
3amp3HaTHTe KOLIKM CO ApYKa of naxuua unm
cnnyeH npeaMeT; Hukorall He KopucTuTe ocTpy
NMpPeaMETMN KaKo HOXKEBM UIN BUNBYLLIKU.

OOmMp3HyeaH-e

A) Odden Ha ppuxudep

Oppenot Ha hpykuaepoT ce OAMP3HYBa
aBTOMaTcky. Boparta koja ke ce Hacobepe npu
OAMP3HYBaH-ETO 0 COBUPHMOT Caf Koj LLTO ce
Haora Ha 3aHaTa cTpaHa Ha (pYKMAEpoT ce
oaresa Ao ogsoaHata ueska (fen 6). Bo texkot Ha
O[IMP3HYBaETO MOXHO € Aia ce hopmmpaar Karku
BOJa Ha 33HVOT Aen Ha PYKMAEPOT, 3aToa LUTO
No3aau HEro e CMECTEH McrapyBa4oT. Hekou Kanku
MOXe Aia 3acTaHaT M Nocre OAMP3HYBaH-ETO
MOBTOPHO Aa 3amp3Hart. Hemojte aa m
OTCTpaHyBaTe CO OCTPU U LLMNECTU NPEOMETM Kako
HOXXEBW UIN BUrbYLLIKU. AKO BO BUIO KOj MOMEHT
BogaTa HacobpaHa BO CajoT 3a cobrpatbe He ce
o/neBa, NpoBepeTe Janv AenoBuTe CO NPOAYKTU
ja umaar 3anyLweHo oaoaHaTa Ueska. OaeogHaTa
LieBKa MOXe [ia Ce UCHMCTM CO YncTad 3a CraBuHU
wnv cnndHm npeameTw. MposepeTe Janu KpajoT oA,
LieBKaTa e NepMaHEHTHO NOCTaBeH BO cafoT 3a
KorneKTpar-e BoAa Ha KOMMPecopoT 3a
npeBeHLMja of oAneBar-e BoAa Ha enekTpuyHaTa
WHCTanauvja unu Ha nog (den 7).

B) O0den Ha 3amp3Hys8ayom

OaMp3HyBaH-ETO € MHOTY NIECHO 1 6e3 HUKaKBY
npobnemu briarogapejiu Ha cneumrjanHnoT cag
3a cobuparse Ha oamp3HaTa Boga.
OpaMp3HyBaH-ETO Ce NpaBwu ABa NaTy roAMLLHO U
Kora crnojoT Ha Mpa3 e nogeben og 7 (1/4") mm.

YnartctBO 3a ynotpeba

3a crapTyBah-e Ha npoueaypara Ha
OAMP3HYBaH-e, HajNPBO MCKIyYeTe ro anapaToT o4
cTpyja. Lilenata xpaHa nssaaeTe ja oa copmkuaep,
CTaBeTe ja BO CagoBW 1 3aBUTKA|Te ja BO XapTuja n
CTaBeTe ja Ha NagHo MECTO (MP. 3amMp3HyBaY Unu
noapym). 3a ga ro 3abpsarte npoLecoT Ha
OAMP3HYBaH-E, BHAMATENHO NOCTaBuTe cag co
ToMna Boda BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBak-e.

He ynotpe6yBajte ocTpu 1 wmnectu
NpeaMeTH KaKo LUTO Ce HOXEeBU UM
BUJbYLLKM 32 OTCPTaHyBak-€ Ha Mpa3oT.
Hukorar He ynoTpebyBajTe ¢heH 3a cyLuerse koca,
€NEKTPUYHM rpeaydn Unv Apyry enexTpuyHmn
ypeam 3a ogmp3aHyBare. Co cyHrep BnueTe ja
BoAaTta HacobpaHa Ha AONHWOT Aen Ha oaaenoT
Ha 3amp3HyBatse. [ocne ogmp3aHyBaeTo,
ucyLueTe ro BHaTpeLHvoT Aen (den 8 & 9).
YKry4eTe ro CTpyjHMOT kaben BO LUTEKep.

3ameHyesaH-e Ha cujanuyama 3a
8HampewHo oceemiiyeaH-e

MoBwikajTe oBNacTeH cepaucep 3a Aa ja cMeHuTe
CBETUrKaTa LUTO CIy)V 3a OCBETIyBake Ha
napunHukoT. Cujanuuara LUTO ce KOpUCTY BO
0BOj ype[ He CIyX 3a OCBETIyBaH-e Ha cobu BO
noMoT. HameHata Ha cvjanuuata e aa my
MOMOTHE Ha KOPMCHUKOT Aia ja CTaBu XpaHaTa Bo
pprxuaepoT 6e36enHo 1 yaobHo. Crjanuuure
LLITO Ce KopuCTaT BO OBOj Npov3sop Tpeba aa rm
U3OpXKyBaaT EKCTPEMHUTE (OU3NYKN YCITOBM, Kako
LUTO ce Temnepatypute nog -20°C.

Yucmemse u odpxyear-e

1. Mpen oa NoYHeTe CO YMCTeHse Ha anaparor,
HajMPBO UCKITyYETE o Of LUTEKEP CTPYjHUOT Kaben.
2. Hukoraww He ynoTpebyBajTe ocTpy NpeameTn
1nun abpasmeHK cybCTaHLmMK, canyH, cpTecTBa 3a
YMCTeHe BO AOMAKNHCTBOTO, AETEPreHT! nnm
CpeTCcTBa 3a nonuparse.

3. YnotpebeTe mnaka Bofa 3a YMCTEHE M NOTOa
n3bpuLLeTe ro anapaToT CO HeXHa Kpna.

4. YnotpebeTe BnaxHa Kpra notoreHa Bo
pacTBop of cofa bukapboHa (eaHo kadeHo
naxwye Ha %2 nuTap Bogda) 3a YACTEH-E Ha
BHaTpeLUHoCTa 1 Jobpo n3bpuLueTe ja.

5. BHMmaBajTe aa He HaBnese Boda BO KyTujaTta
3a KOHTpOIa Ha Temnepatypara.

6. [Jokoriky He ro kopucTuTe ypegoT nodornr nepuoa,
UCKITyeTe o Of LUTEKEP, U3B3AETE ja XpaHaTa,
VICHMCTETE IO 1 OCTaBETE ja BpaTarta NogoTBOpeHa.
7. Ce npenopadyBa MeTanH1Te Aenosn Ha
ypenoT Aa v nonmpare Co CUIMKOHCKN BOCOK CO
LITO 6K ro 3aWTUTUNE NOCNEAHNOT CIoj Ha
BUCOKOKBanuTeTHa 6oja.

8. MNpawwmHaTa HacobpaHa Ha KOHOEH3aToPOT KOj
LUTO Ce Haora Ha 3aH1OT Jen Ha ypeaoT, Tpeba
[a ce YICTV egHaLl roauLLIHO CO NpaBoCMyKarsika.



9. PenoBHo npoBepyBajTe v bpasuTe Ha
BpaTuTe KaKo 61 ce yBapurie Aeka ce YACTU U Ha
HUB HEMa OCTaTOLM Of, XpaHa.

10. Hyikoraww:

» HemojTe Aa ro yncTute anapaToT Co HECOOABETHU
CPeTCTBa; Mp.OHUE LUTO ce Ha 6aza Ha BeHaVH.

* HukoraLu He ro usnoxyBajTe anapaToT Ha
BKCOKa TemnepaTtypa.

* HemojTe aa ro rpebeTe, cTpyraTte unm cri. co
abpasvBHM cpeTCTBa.

11. Bagense Ha kanauuTe Ha nperpaguTe 3a
MPeYHM NPOV3BOAMN W MperpaauTe Ha BpaTtaTa:

+ 3a ga ro n3BaauTe KanakoT Ha nperpagara 3a
MIEYHM NPOMN3BOAM, MPBO MOAUTHETE O KarnakoT
okony 2,5 cM 1 OTTprHeTe ro og Bpartara 3a Aa ro
BUAETE OTBOPOT Ha KanakoT.

+ 3a Bagerbe Ha nperpaguTe Ha Bpartara,
u3BageTe v cuTe NpeaMeTy U NoToa eQHOCTaBHO
u3BagerTe ja nperpagara co NoMeCcTyBaHse Harope.
12. BH/maBajTe NnacTu4HMOT cafl 3a cobuparse
Ha ogmp3HaTaTa Boga cekorall Aa buae umcr.
Axo cakaTe fja ro U3BaauTe cafoT 3a YNCTEHE,
cnegete M UHCTPYKUMKUTE nogone:

* VicknyyeTe ro anapatoT o cTpyja.

* BHMmaTenHo oTkayeTte i xuyaHuTe gpayum Ha
KOMMPECOPOT CO KIMELLTH 3a XuLa, 3a Aa MOXe
[a ro ussagure cagor.

* MopurHete ro cagoT.

* Vicuncrete ro v nsdpuLuete ro.

* BpateTte ro cagoT Ha MecTo o obpaTeH penocren,
13. 3a Bagetbe Ha h1okMTE, MOBMEYETE MM LUTO €
MOXHO MOBEKe 1 U3BafeTe ro KOMMIETHO.

Hanpaeeme/Hemojme da npasume

[a- Yvcrete ro n ogMp3HyBajTe ro anapToT
ppenoBHo(,,Buan ogmp3aHysarse").

[a- YysajTe ro cBeX0TO Meco Nof roteeHaTa
XpaHa v MrnevyH1Te NPoun3Boau.

Oa- OrtctpaHeTe v HeynoTpebnueuTe Aenosu
0f 3a5neH4yKoT (NMMCTOBM) M M3dpuLeTe ro
of HeuvcToTHjaTa.

Ha- OrtcTpaHeTe rv KoperaTta of 3enkara,
Mapynara, kapduoroT, Mar4aHocoT 1 CI.

Oa- CupeneTo HajnpBo 3aBWTKajTE ro BO MpcHa
XapTuja 1 cTaBeTe ro BO NnacTuyHa keca co
KOMKY LUTO € MOXHO nomMarky Bo3ayx. 3a
nogo6ap Bkyc, u3BageTe ro U3BageTe ro
CUpeH-EeTO eAeH Yac npeg ynotpebarara.

Oa- CBeXoTo Meco 1 Meco of, XXMBMHA
cnoboaHo 3aBUTKajTe ro BO NiacTuyHa keca
W anymmnHmymMcka conuja co LTo ke
crnpeunTe Aa Aojae A0 HEroBO CyLUeHse.

Da- Pvbarta 3aBuTKajTe ja BO NnactuyHa keca..

[a- XpaHaTa koja uma jak MMpYC U OHaa Koja
MOXe Ja ce 3acyLuu, 3aBuTKajTe ja u
nocTaBeTe ja BO NMacTU4HU KECU U CTaBETE
ja BO cap koj He nponyLiTa BO3ayX.

Oa- JleGot no6po 3aBuTKajTE ro 3a Aa ce oapKu
CBEX.

YnarcTtBOo 3a ynoTtpeba

Oa- W3nagete rv BUHOTO, NMBOTO U
MWHepanHaTa Bofa Npes 4a v CryxuTe.

Oa- YecTo npoBepysajTe ja coapxvHaTa B
3aMp3HyBaYoT.

Oa- XpaHata 4yBajTe ja 3amp3HaTa LTo e
MOHO MOKPaTKO M BHUMaBajTe Ha JaTuTe
[0 Kora MoXe a ce ynotpeom.

Oa- dabpuuku 3aMp3HaTaTa xpaHa NnoaroTeeTe
ja cnopeq ynatcTeaTa Ha naKyBaH-€TO.

[a- Cekoralu Kop1CTeTE KBanMTETHA CBEXA
XpaHa 1 TeMEeNHO ucuucTeTe ja npeg aa ja
3amp3HeTe.

Oa- [Mpunpemerte ja cBexarta xpaHa npea aa ja
3amMp3HETE BO NMOMaru KONMUYMHM CO LUTO Ke
06e3beneTe Nobp30 3aMp3HyBaH-E.

[a- Cekoja xpaHa 3aBUTKyBajTe ja BO
nracTn4Ha unmn anyMmmnHmymcka donuja, 1
WCTUCHYBajTe ro BO3OYyXOT.

Oa- 3aBuTKajTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa BeHaLLl
Mo KyryBaH-eTO 1 CTaBeTe ja BO
3aMp3HYBaYOT LUTO NOOP30.

[a- OpgmpsHyBajTe ja XpaHaTa BO 044eroT 3a
nagere.

He- YyBajTe 6aHaHu BO hpvrKMaepoT.

He- Cragajre nybeHnum Bo oproknaepor.

Morke ga v nanagurte Bo opiKnaEpoT Ha
KpaTko Bpeme 3aBuTKaHu, 3a Aa Mupu3barta
He NpeMUHe Ha ApyruTe NPOoLyKTU.

He- ' nokpvBajTe nonuumTe co B1No Kakos
3alUTUTEH MaTepwujan Koj ke ro cnpeyn
LIMPKYIMpak-eTO Ha NagHmoT BO3ayX.

He- CragajTe OTPOBHM UM GO KaKBM
oracHW Npom3Boam Bo ypedoT. Toje
NPenBMAEH CaMOo 3a XPaHIMBM MPOZYKTU.

He- Ja KoH3yMupajTe xpaHaTta koja buna
npefonro BpeMe 3amp3Hara.

He- CraBajTe BapeHa 1 cBeXa xpaHa BO UCT
cap. Tve mopa fa buaat cmecTeHn
OABOEHO.

He- [o3BonyBajTe xpaHaTa koja LUTo

UCTEKyBa UMK COKOT Of XpaHaTta Aa
Kare no gpyrarta xpaHa.

He- Ja octaBajTe BpaTtaTta OTBOpeHa
NoAonro Bpeme, Toa Ye AoBeae A0
HEeeKOHOMMWYHO paboTee Ha anapaToT 1
npexymepHo chopmmparse Ha Mmpas.

He- Kopuctute octpy npeamMeT Kako
HOXEBM NN BUSbYLLIKK 3a
OTCTpaHyBaH-e Ha Mpas3oT.

He- CraBajTe TONna xpaHa Bo ypeorT.
[osBoneTe HajnpBo Aa ce onagw.
He- CraBajTe TEHHOCT Koja coap»v jarnepoaeH

[vokeva, 6uno Bo LuMLLEe B1o BO
KOH3epBa 3aT0a LLITO MOXe Aa NyKHe.
He- Ja npeyekopyBajTe orpaHnyeHaTa
KONMMYMHa 3a 3aMp3HyBaH-e Kora
3aMp3HyBaTe CBeXa XpaHa.



He- Vm naBajte Ha geuarta Boga unm
cnagonen ANPEKTHO Of, 3aMp3HyBaYoT.
HwckaTta Temnepatypa Moxe Aa
Npeamn3BrKa roperse Ha yCHUTE.

He- 3amp3HyBajTe NeHnvBY NujanoLm.

He- Ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO Beke
ogmpsHaTaTa xpaHa; mopare Aa ja
KOH3ymMupare BO poK of 24 Yaca wnv aa ja
NPUrOTBETE U NOBTOPHO A ja 3aMp3HeTE.

He- Ja BageTte xpaHaTa of 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpW paLie.

lMompouwyesayka Ha eHepauja
MakcvmarnHaTa KonvMumHa Ha cKnagvpaHa
3amp3HaTa xpaHa ce nocturHysa 6e3 ga ce
KopucTaT cpegHaTa 1 ropHaTa domoka Bo ogaernor
Ha 3aMp3HyBaYoT. [oTpoLLyBayKaTa Ha cTpyjata e
NpUKaXkaHa Co MaKCUMarTHO HaMoMHET 3aMp3HyBaY
6e3 na ce kopycTaT cpeaHaTa v ropHaTta duoka.
MpakTnyeH coBeT 3a HamarnyBaHe Ha
noTpoLlyBayKaTa Ha eHepruja

1. MNpoBepeTe Aanu anapaTtoT e NOCTaBeH BO
[[06pO NPOBETPEHM NPOCTOPUK, MOAANEKY Of KAKOB
61O M3BOp Ha TOMMMHA (LUNOPET, pagujaTop, WHT.).
VcToBpemeHo, nokaumjata Ha anapatot Mopa Aa
ce n3bepe Ha Toj HauMH Ja ce crpeyun Aa buae nog
[OVPEKTHO BjaH1e Ha COHYeBMTE 3pauiy.

2. CtaBeTe ja kyneHarta xpaHa BO pasnageHa /
3aMp3HaTa cocTojoa BO NIAANITHUKOT LUTO € MOXHO
rnockopo, ocobeHo 3a Bpeme Ha retoto. Ce
npenopavyBa [ia Ce KOpUCTaT TEPMUYKI U30MMpaHn
Topbw 3a da ja ogHeceTe xpaHaTta AoMa.

3. [NpenopavyBame ToNeH-ETO Ha NakeTuTe
13BaZieHn of 3aMp3HyBaYoT Aa Ce U3BPLLN BO
nagunHUkoT. 3a Taa Len, nakeToT wro Tpeba aa
ce otonu, Tpeba Aa ce CTaBu BO caf 3a Aa He
Teye BofaTa LUTO ke OBuae pesyntar Ha
0TONYBaH-ETO HK3 NaauHUKOT. Mpenopayysame
[a 3anoyHeTe co OTonyBaHe HajMarnky 24 yaca
npes [a ja KopUcTUTe 3aMp3HaTta xpaHa.

4. MNpenopayyBame fa ro ceegete OTBOPaH-eTO
Ha BpaTtata Ha MUHUMYM.

5. He ocraBajTe ja Bpata oTBOpeHa noeeke
OTKOSKY LUTO € MOTPeBHO 1 NpoBepeTe Mo cekoe
oTBOpak-e Aanu e obpo 3aTBOpeHa.

UHghopmayuu 3a 6yyasama u
esubpayuume wmo mMoxe da ce rnojasam
3a gpeme Ha pabomama Ha anapamom

1. ByyaBaTa MOXe Aa Ce 3rofiemu 3a Bpeme Ha
pabortara.

YnarcTtBo 3a ynoTtpeba

- 3a pa rv opgpxxyBa TeMnepaTypuTe Ha
npunarogeHuTe, KOMMPECopOT Ha anapartoT ce
BKITyuyyBa noBpemeHo. Byyasata o ja
npov3BeayBa KOMNPECOPOT CTaHyBa norracHa
Kora ce BKITydyBa M MOXe [a ce CryLUHe 3ByK Ha
KIMKHYBaH-€ Kora Ke Ce UCKITy4M.

- Kapakrepuctvkute Ha pabotarta v ussegbara Ha
anapaToT MoXe ia Ce MeHyBaaT BO COrNacHOCT
€O MoaudmKaummTe Ha Temnepartypara Bo
cpeguHata. Tve ce cmeTaar 3a HopMarnHu.

2. by4aBa Ha TE4HOCT Unu Ha Crpej.

- Ovie 6yyaBm ce Npeau3BrKaHM Of TEYEH:ETO Ha
¢bpeoHOT BO KOJIOT Ha anapartoT 1 Ce YCornaceH!
CO MPUHLMMOT Ha paboTa Ha anapaTor.

3. Opyrm Bubpaumm n Gyyasn.

- H/BOTO Ha OyyaBaTta u BUbpaumnTe Moxe fa ce
NpeausBrKaaT 1 o BUOOT M acnekToT Ha nogoT
Ha Koj e nocTtaBeH anaparort. [posepeTe ganu
NOAOT MMa 3HaYUTENTHW UCKPYBYBaH-a UNu Aanu
€ 3aKOCEH O[] TeXMHATa Ha anaparorT (ako e
doriekcnbuneH).

- Opyr n3Bop Ha Gyyasa 1 B1bpaLwm e npovseeaeHa
o[ NpeMETTE LLITO Ce MOCTaBEHV Ha anaparor.
Osuie NpeaMeTV MOpa Aia Ce TPrHaT Of anaparor.

- lWnwnksaTta 1 cagoBuTe LUITO CE CTAaBEHW BO
NaguIHMKOT ce gonupaart Mery cebe. Bo Tne
crnyyam, TprHeTe M1 LWnLLMH-aTa U cagoBuTe 3a
[a vma mario pactojaHve mery cebe.

lMpo6nemu — MOXHU peuleHuja
Axo ypenoT He paboTu Kora e YKITy4eH, NpoBepeTe;
» [anu cTpyjH1oT Kaben e [obpo MHcepTMPaH BO
LUTEKEPOT U Aanu uma A0TOK Ha CTpyja BO
LUTekepoT. (3a npoBepka Ha JOTOK Ha CTpyja,
yKInydeTe Apyr anapar Ha LUTeKepoT).
MpoBepeTe ro ocurypaqoT-Moxe fa e
MPEeropeH, CTPYjHOTO KOO NpeKVHaTO,
rnaBHaTa gucTpubyuuja e nckryyeHa.
KonueTo 3a koHTpona Ha TemnepaTtyparta He
NMOAECEHO NPaBUITHO.
* Ao CTe ro 3aMeHyBarie LUTEKepOoT, MPoBepeTe
[anv e nocTaBeH U MHCTanMpaH NpaBuIHO.
AKO ypenoT ceyLuTe He paboTu, NoBUKajTe
CepBuCeH LieHTap.
OcurypajTe ce Aeka cTe m Hanpaswie
ropeHaBeeH1Te NPOBEPKY, 3aT0a LUITO BO CMPOTUBO
aKo Hema aedbexT, CepBUCOT Ke BU HarmaTu.

CvMBOSOT mmmmm Ha MPOM3BOLOT MMM Ha NaKyBaH-eTO MHOMLMPA Aeka MPOM3BOAOT He Tpeba fia ce TpeTupa Kako
[nomatueH otnag,. Tpeba aa ce npeaane Ha CooABETHO MECTO Kafe LUTO Ce PELIVKIMPa eNETPOHCKa U eNekTpudHa
onpema. Co Toa LWTO Ke Ce ocurypaTe Aeka NpousBofOT € OTCTPAHET MPaBUITHO, Ke NMOMOTHETE BO MPEBEHTUPaH-ETO Ha
NOTEeHUMjanH1TE HeraTUBH NOCTIeAVLIM BP3 OKOMMHATA M YOBEKOBOTO 3[paBje, KoM Ce Mpeav3sykaHu of HENpaBuIHo
OTCTpaHyBatbe Ha NPOM3BOAOT. 3a NOAETaNHM MHAOPMALWM BO BPCKA CO PELIMKIMPaH-ETO Ha OBOj NPOV3BOA, BE MOMMe
KOHTaKTWpajTe M NoKarHuTe BIiacTu, OBMaCTEHU CEPBMCEPU U MPOAABHMLATA Kafie LLITO CTE ro Kyrnne NpousBoaoT.




Cestitamo vam, ker ste izbrali kakovostno napravo
Beko, ki je izdelana za vecletno uporabo.

Najprej varnost!

Naprave ne prikljucite na elektricno napajanje, dokler
niste odstranili vso embalazo in za$c¢ito za prevoz.

e Pred vklopom naj naprava pokon¢no stoji vsaj 4 ure,
Ce je bila prevazana vodoravno, da se olje kompresorja
umiri.

o Ce ima vas$a stara naprava na vratih pritrjeno
klju€avnico, jo pustite v varnem stanju, da se otroci ne
zaklenejo noter.

e Napravo lahko uporabljate samo za dolo¢ene
namene.

e Naprave po koncu uporabe ne vrzite v ogenj. V
izolaciji vase naprave so snovi brez CFC-ja, ki so
vnetljive. Priporo€amo vam, da se o odlaganju in
razpolozljivih odlagali$¢ih posvetujete z lokalnimi
oblastmi.

e Ne priporoamo, da to napravo uporabljate v
neogrevanem in mrzlem prostoru (npr. garaza,
rastlinjak, prizidek, lopa, zunanjost hise itd.).

Da bi ohranili vaso napravo v ¢im boljSem stanju in brez
napak, si pozorno preberite ta navodila. Ce ne boste
upostevali teh navodil, lahko izgubite pravico do
brezpla¢nih uslug v ¢asu garancije.

Hranite navodila na varnem mestu, kjer jih lahko ¢im
prej uporabite.

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen ¢e so prejele navodila
za uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Ce se na izdelku ali embalazi nahaja znak s , to pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati
tako kot z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo morate oddati na primernem zbirali§¢u za
recikliranje elektrinih in elektronskih naprav. Nepravilno odlaganje izdelka lahko pripelje do
negativnih u€inkov na okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko prepredite s pravilnim odlaganjem
vaSe stare naprave. Za podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni
mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

[i] INFORMACDIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

E N E R G 7 % izdelkih, lahko pridete tako, da obis&ete naslednje spletno

mesto in poi§éete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME mMopEL IENTIFIER ——> (%) | energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/




Elektri¢ne zahteve

Preden vkljucite napravo v vticnico, se prepricajte,
da napetost in frekvenca, ki sta navedeni na
plo¢ici za navedbe znotraj naprave, ustrezata
vasi oskrbi z elektrino energijo. Priporoamo, da
je naprava povezana na elektricno napajanje
preko ustrezne vtiCnice na dostopnem polozaju.
Opozorilo! Naprava mora biti ozemljena.
Popravila elektri¢nih naprav lahko izvede samo
usposobljen tehnicni strokovnjak. Nepravilna
popravila, ki jih izvede neusposobljena oseba, so
nevarna in lahko imajo posledice na uporabnika
naprave.

POZOR!

Ta narava deluje z R600a, ki je okolju prijazen a
vnetljiv plin. Med prevozom in popravilom izdelka
pazite, da ne poskodujete hladilnega sistema. Ce
se hladilni sistem poskoduije in pride do pus€anja
plina, ne priblizujte izdelka virom odprtega ognja
in prezracite prostor.

OPOZORILO - Za pospeSevanje postopka talienja ne
uporabljajte mehanskih naprav ali drugih
pripomockov, razen tistih, ki jih priporoGa proizvajalec.
OPOZORILO - Ne poskoduijte hladilnega oZiCenja.
OPOZORILO - Ne uporabljajte elektricnih naprav
v prostorih za shranjevanje hrane, razen, ¢e so
tipa, ki jih priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO - Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobljene osebe, da
se izognete nevarnosti.

Navodila za prevoz

1. Napravo prevazajte samo v navpicnem
polozaju. Med prevozom mora embalaza ostati
nedotaknjena.

2. Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni poloZaj, ne sme delovati vsaj 4 ure, da
se sistem ponovno nastavi.

3. Neupostevanje zgoraj navedenih navodil lahko
pripelje do okvare naprave, za kar proizvajalec ne
bo odgovoren.

4. Napravo morate zaScititi pred dezjem, vlago in
drugimi atmosferskimi vplivi.

Pomembno!

e Med ¢iS¢enjem/prevazanjem naprave je treba
paziti, da se na zadnjem delu naprave ne dotikate
spodnjega dela kovinskih Zic kondenzatorja, saj si
lahko poSkodujete prste in roke.

o Ne poskusajte se usesti ali stopiti na vrh vase
naprave, saj ni oblikovana za takSno rabo. Lahko
poskodujete sebe ali napravo.

e PrepriCajte se, da napajalni kabel ni ujet pod
napravo med in po premikanju, saj lahko to
poskoduje kabel.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo ali
kontrolnim aparatom.

Navodila za uporabo

Navodila za namestitev

1. Naprave ne postavljajte v prostor, kjer lahko
temperatura ponoci in/ali pozimi pade pod 10
stopinj C, saj je oblikovana za delovanje v
prostoru s temperaturo zraka med +10 in +38
stopinj C. Pri nizjih temperaturah naprava ne bo
delovala in zmanjSala se bo Zivljenjska doba
shranjevanja hrane.

2. Naprave ne postavljajte v blizino kuhalnikov,
radiatorjev ali neposredno na son¢no svetlobo,
saj to pomeni dodatno obremenitev na funkcije
naprave. Ce napravo namestite zraven vira
toplote ali zamrzovalnika, upoStevajte naslednje
najmanijse razdalje:

Od kuhalnika 30 mm

Od radiatorja 300 mm

Od zamrzovalnika 25 mm

3. PrepriCajte se, da je okoli naprave dovolj
prostora za prosto krozenje zraka (Slika 2).

Na zadnjo stran hladilnika dajte pokrov za
zraCenije, da nastavite razdaljo med hladilnikom in
steno (Slika 3).

4. Naprava mora biti postavijena na gladko
povrsino. Spredniji dve nogi lahko poljubno
nastavite. Da bo vasa naprava stala pokoncno,
nastavite spredniji nogi z obracanjem v smeri
urinega kazalca ali obratno, dokler ne pride do
trdnega stika s tlemi. S pravilno nastavitvijo nog se
izognete prekomernim vibracijam in hrupu (Slika 4).
5. Preberite razdelek »Ciscenje in skrb« ter
pripravite vaso napravo za uporabo.

Spoznajte vaso napravo (Slika 1)
1. Termostat in ohisje luci
2. Nastavljive police omarice
3. Zbiralnik vode
4. Pokrov predela za svezo hrano
5. Predal za svezo hrano
6. Predel za hitro zamrzovanje
7. Predeli za shranjevanje zamrznjene hrane
8. Nastavljiva noga
9. Polica za kozarce

10. Polica za steklenice

Predlagana ureditev hrane v napravi
Smernice za optimalno shranjevanije in higieno:

1. Predel hladilnika je za kratkotrajno
shranjevanje sveze hrane in pijac.

2. Zamrzovalni predel je ocenjen z in
primeren za zamrzovanije in shranjevanje prej
zamrznjene hrane. Priporocila za shranjevanje
i, ki so navedena na embalaZi hrane, je
treba vedno upostevati.

3. Mlecne izdelke hranite v posebnem predelu, ki
se nahaja na vstavku na vratih.

4. Kuhane jedi hranite v neprepustnih posodah.

5. Sveze zavite izdelke lahko hranite na polici.
Svezo sadje in zelenjavo je treba ocistiti in shraniti
v predal za sveZo hrano.



6. Steklenice hranite v predelu vrat.

7. Surovo meso zavijte v polietilenske vrecke in
ga polozite na najnizjo polico. Naj ne pride v stik s
svezo hrano, saj lahko pride do okuzbe. Zaradi
varnosti, hranite surovo meso le dva do tri dni.

8. Za ¢im vecjo ucinkovitost, police ne smejo biti
prekrite s papirjem ali drugimi materiali, saj mora
hladen zrak prosto kroZiti.

9. Ne hranite rastlinskih olj na polici vrat. Naj bo
hrana zapakirana, zavita ali pokrita. Hrana in pijaca
naj se ohladi preden ju shranite v hladilnik. Ostala
hrana iz konzerv se ne sme hraniti v konzervah.
10. Pijae z mehurcki ne smete zamrzovati in
izdelke, kot so ledeni sladoled z okusom, ne
zauzite preveC mrzle.

11. Nekatero sadje in zelenjava se unicita pri
temperaturi blizu 0°C. Zato, ananas, melone,
kumarice, paradiznik in podobne izdelke, zavijte v
polietilenske vrecke.

12. Visoko odstotni alkohol hranite pokon¢no v
tesno zaprti posodi. Ne shranjujte izdelkov, ki
vsebujejo vnetijivo pogonsko sredstvo (npr.
razprsilec za smetano, razprsilne posode itd.) ali
eksplozivno sredstvo. Obstaja nevamost eksplozije.

Nadzorovanje in nastavitev temperature
Delujoco temperaturo uravnavate s gumbom na
termostatu (Slika 5) in ga lahko nastavite v polozaj
med 1 in 5 (najhladnejsi polozaj). Povpreéna
temperatura znotraj hladilnika naj bi bila okoli
+5°C. Zato nastavite termostat, da ohranja Zeleno
temperaturo. Nekateri predeli hladilnika so
hladnejsi ali toplejsi (kot na primer predal za svezo
solato in zgornji del omarice), kaj je povsem
obicajno. Priporo¢am, da ob&asno preverite
temperaturo s termometrom, da je temperatura
omarice res prava. Zaradi pogostega odpiranja
vrat se temperatura v notranjosti dviga, zato je
priporocljivo po uporabi ¢im prej zapreti vrata.

Pred delovanjem

Zadnji pregled

Preden zacnete uporabljati napravo, preverite da:
1. So noge v pravilnem poloZaju.

2. Je notranjost Cista in zrak lahko na zadnjem
delu prosto krozi.

3. Je notranjost Cista, kot je priporoceno v
poglavju »Ciséenje in skrb.

4. Je vtikac vstavijen v vticnico in elektrika
vklopliena. Ko se vrata odprejo, zasveti notranja Iuc.
Opomba:

5. Ko se vklopi kompresor, boste zaslisali hrup.
Tekocine in plini, ki so ujeti v hladilnem sistemu,
lahko oddajajo zvoke tudi, ko kompresor ne
deluje. To je obi¢ajno.

6. Rahla valovitost, ki nastane pri procesu
izdelovanja, na vrhu omarice, je obiCajna.

7. Priporo¢amo, da nastavite gumb na termostatu
na sredino in spremljate, da naprava ohranja
nastavljeno temperaturo (Glejte razdelek Nadzor
in nastavitev temperature).

Navodila za uporabo

8. Ne napolnite naprave takoj, ko jo vklopite.
Pocakajte, da naprava doseze pravilno
temperaturo za shranjevanje. Priporo€amo, da
preverite temperaturo z natan¢nim termometrom
(Glejte: Nadzor in nastavitev temperature).

Shranjevanje zamrznjene hrane

Vas$ zamrzovalnik je primeren za dolgotrajno
shranjevanje zamrznjene hrane, ki je na voljo v
trgovinah, in lahko se uporablja tudi za
zamrzovanije in shranjevanje sveze hrane.

V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat.
Zamrznjena hrana ne bo prizadeta, Ce izpad traja
manj kot 13 ur. Ce je izpad dalj$i, je hrano treba
pregledati in ali jo pojesti takoj ali pa jo skuhati in
ponovno zamrzniti.

Zamrzovanje svezZe hrane

Ce Zelite ohraniti najboli$e rezultate, upostevajte
naslednja navodila. Ne zamrzuite velike kolicine
naenkrat. Kakovost hrane se najbolje ohrani, Ce je ta
globoko zamrznjena v ¢im krajSem Casu. Ne
presegaite zmoznosti zamrzovanja vaSe naprave v
24-ih urah. Ce v predel za zamrzovanje shranite
toplo hrano, bo hladilna naprava delovala
neprestano, dokler hrana ne bo popolnoma
zamrznjena. To lahko zacasno povzroCi prekomemo
hlajenje hladilnega predela. Ko zamrzuijete svezo
hrano, naj bo gumb na termostatu v srednjem
polozaju. Majhne koli¢ine hrane, do V2 kg, lahko
zamrznete brez nastavljanja gumba na termostatu.
Pazite, da ne zameSate zamrznjenih in svezih Zivil.

Izdelava ledenih kock

Do 3/4 z vodo napolnite pladenj za ledene kocke
in ga postavite v zamrzovalnik. Zamrznjen pladenj
razrahljajte z drzalom od Zlice ali podobnim
pripomockom in nikoli ne uporabljajte ostrih
predmetov, kot sta noz ali vilice.

Odtajanje

A) Predel hladilnika

Predel hladilnika se samodejno odtaja. Odtaljena
voda odtece preko zbiralnika, ki se nahaja na
zadniji strani naprave, v odto¢no cev (Slika 6).
Med odtajanje se lahko naberejo kapljice vode na
zadniji strani hladilnega predela, kje se nahaja
izparilnik. Nekaj kapljic lahko ostane na vstavku in
ponovno zamrzne, ko se odtajanje zakljuci. Za
odstranjevanje zamrznjenih kapljic ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot so noz ali vilice.
Ce odtaljena voda ne stece iz zbiralnega kanala,
preverite, da niso deli hrane zamasili odtocno cev.
Qdtocno cev lahko izpraznite s Cistilcem za cevi
ali podobnim pripomockom. Preverite, da je cev z
enim koncem polozZena v zbiralni pladenj na
kompresorju in tako preprecite, da bi voda stekla
na elektriéno napeljavo ali na tla (Slika 7).



B) Zamrzovalni predel

Zaradi posebne zbiralne kotanje, je odtajanje zelo
enostavno in Cisto. Napravo odtajajte dvakrat na
leto ali ko se naredi plast ledu debeline 7 mm.
Preden zacnete odtajati, izklopite napravo iz
vtiCnice in izvlecite vti€ za napajanje. Vso hrano
zavijte v ve€ plasti Casopisnega papirja in shranite
v hladni prostor (npr. hladilnik ali jedilna shramba).
Odtajanje lahko pospesite s posodami s toplo
vodo, ki jih previdno postavite v zamrzovalnik.

Za odstranjevanje ledu ne uporabiljajte ostrih
predmetov, kot so noz ali vilice.

Za odtajanje ne uporabljajte susilnikov za lase,
elektricnih grelcev ali drugi elektriénih naprav.
Obrisite odtajano vodo, ki se je nabrala na spodnjem
delu zamrzovalnega predela. Po odtajanju,
notranjost temeljito posusite (Slika 8 in 9). Vstavite
vti€ v vti€nico in vklopite elektri¢no napajanje.

Zamenjava notranje Zarnice
Zamenjavo Zarnice, ki se uporablja za osvetlitev
hladilnika, narocite na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna za
razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te lucke je pomagati uporabniku, da
lahko daje Zivila v hladilnik / zamrzovalnik na
varen in udoben nacin. Luci, uporabliene v tej
napravi, morajo prenesti ekstremne fizicne
pogoje, kot so temperature pod -20°C.
Ciscéenje in skrb

1. Pred ciS¢enjem izklopite napravo pri vti¢nici in
izvlecite vtikac.

2. Za CisCenje ne uporabljajte ostrih predmetov
ali abrazivnih sredstev, mila, gospodinjskih Cistil,
Cistilnih sredstev ali loScila.

3. Omarico naprave ocistite z mlacno vodo in jo
do suhega obrisite.

4. Za Cis¢enje notranjosti uporabite izzeto krpo, ki
ste jo namodili v raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in enega pinta vode ter nato do
suhega obrisite.

5. PrepriCajte se, da voda ni stekla v Skatlo za
uravnavanje temperature.

6. Ce naprave dalj €asa ne boste uporabljali, jo
izkljucite, odstranite vso hrano, jo o€istite in pustite
vrata priprta.

7. PriporoGamo, da s silikonskim voskom
(loS¢ilom za avtomobile) zlo3¢ite kovinske dele
naprave (kot so zunanjost vrat, stranski deli
omarice) in tako ohranite visoko kakovost barve.
8. Enkrat na leto s sesalnikom odstranite prah, ki se
je nabral na kondenzatorju na zadnii strani naprave.
9. Preverite, da so pecati na vratih Cisti in ne
vsebujejo delcev hrane.

10. Nikoli:

Ne Cistite naprave z neprimernimi sredstvi, npr.
naftni izdelki.

10
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Naprave ne izpostavljajte visokim temperaturam.
Naprave ne Cistite, drgnite itd. z abrazivnimi sredstvi.
11. Odstranjevanje pokrova za mle¢ne izdelke in
vratnega pladnja:

Ce Zelite odstraniti pokrov za mle¢ne izdelke, ga
najprej za malenkost dvignite in ga povlecite
vstran od odprtine na pokrovu.

Ce Zelite odstraniti vratni pladenj, ga izpraznite in
ga enostavno potisnite navzgor od podlage.

12. PrepriCajte se, da je plasti¢ni zbiralnik za
odtajano vodo, ki se nahaja na zadnji strani
naprave, vedno &ist. Ce Zelite odstraniti pladenj in
ga ocistiti, sledite spodnjim navodilom:

- Izkljucite vtikalno dozo in izvlecite vtikac.

- S kleS€ami nezno odvijte gumb na kompresorju
tako, da ga lahko odstranite.

- Dvignite ga.

- Ocistite ga in ga obrisite do suhega.

-V obratnem vrstnem redu ga ponovno sestavite.
13. Da bi ocistili predal, ga do konca izvlecite,
potegnite navzgor in ga nato v celoti izvlecite.

Premikanje vrat
Sledite zaporedju (Slika 10).

Kaj lahko in kaj ne smete

Lahko - Redno distite in odtajate svojo napravo
(Glejte »Odtajanje«).

Lahko - Hranite surovo meso in perutnino pod
kuhano hrano in mle¢nimi izdelki.

Lahko - Odstranite vse neuporabne liste iz
zelenjave in odstranite zemljo.

Lahko - Pustite zeleno solato, zelje, petersilj in
cvetaCo na steblu.

Lahko - Sir najprej zavijte v papir odporen proti
mascobi in ga nato dajte v polietilensko
vrecko, pri tem iztisnite zrak. Ven ga
vzemite eno uro pred zauzitiem.

Lahko - Na rahlo zavijte surovo meso in
perutnino v polietilensko ali aluminijasto
folijo. To prepreci susenje.

Lahko - Zavijete ribo in drobovije v polietilenske vrecke.

Lahko - Ovijte hrano z moénim vonjem ali v
polietilenske vrecke, kjer pa se lahko
izsusi, v aluminijasto folijo ali pa hranite v
neprepustni posodi.

Lahko - Kruh dobro zavijte, da ostane svez.

Lahko - Preden postrezZete, ohladite belo vino,
pivo in mineralno vodo.

Lahko - Pogosto pregledate posode v zamrzovalniku.

Lahko - Hrano hranite ¢im krajSi Cas in upoStevaijte

datume »NajboljSe pred« in »Uporabno do«.

Lahko - Trgovinsko zamrznjeno hrano shranjujte
v skladu z navodili na embalazi.

Lahko - VVedno izberite svezo hrano visoke kakovosti
in jo dobro ocistite preden jo zamrznete.

Lahko - Svezo hrano za zamrzovanje razdelite
na male porcije, da bo zamrzovanje ¢im
hitrejSe.



Lahko - Vso hrano zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilensko vrecko, ki je primerna za
zamrzovanije, ter iztisnite ves zrak.

Lahko - Ze prej zamrznejo hrano zavijte takoj po
nakupu in jo ¢im hitreje shranite v
zamrzovalnik.

Lahko - Hrano zmeraj odtajajte v predelu hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti banan v predelu hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti melone v hladilniku. Shranite
jo lahko le kratek ¢as in ob tem mora
biti zavita, saj puS¢a moc&an vonj.

Ne smete - Ne pokrivajte polic z zasS€itnim
materialom, ki lahko ovira kroZenje zraka.

Ne smete -V vasi napravi ne shranjujte strupenih
ali nevarnih snovi. Oblikovana je
samo za shranjevanje uzitne hrane.

Ne smete - Ne jejte hrane, ki je bila v hladilniku
predolgo Casa.

Ne smete - SvezZe in kuhane hrane ne shranjujte
skupaj v isti posodi. Pakirana in
shranjena mora biti posebe;.

Ne smete - Ne pustiti, da odtajanja hrana ali njeni
sokovi kapljajo na preostalo hrano.

Ne smete - Ne puscajte dalj Casa odprtih vrat, saj
to pomeni ve stroSkov za delovanje in
povzroci prekomerno nastajanje ledu.

Ne smete - Za odstranjevanje ledenu nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot so
nozi ali vilice.

Ne smete - Ne polagajte vroce hrane v napravo.
Naj se najprej ohladi.

Ne smete - V zamrzovalniku ne hranite steklenic
polnjenih s teko€ino ali zapecatenih
konzerv, ki vsebuijejo tekoCino z
ogliikom, saj lahko eksplodirajo.

Ne smete - Ko zamrzujete sveZo hrano, ne smete
preseci najvecje koli€ine zamrzovanja.

Ne smete - Ne dajajte otrokom sladoleda in ledu
neposredno iz zamrzovalnika. Nizka
temperatura lahko povzroci hladilne
opekline na ustnicah.

Ne smete - Ne zamrzuijte pija¢ z mehurcki.

Ne smete - Ne hranite zamrznjene hrane, ki je Ze
bila odtajana; treba jo je pojesti v 24
urah ali skuhati in ponovno zamrzniti.

Ne smete - Ne odstranjujte predmetov iz
zamrzovalnika z mokrimi rokami.

Poraba energije

V napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino Zivil, ¢e ne
uporabljate srednjega in zgomjega predala v
zamrzovalnem delu. Navedena poraba energije
vase naprave se nanasa na popolnoma napolnjen
zamrzovalni del brez srednjega in zgomjega predala.
Prakticni nasveti glede zmanjSanja porabe
elektrike:

Navodila za uporabo

1. PrepriCajte se, da je naprava nameScena na
dobro ozracenem mestu, stran od virov toplote
(kuhalnik, radiator itd.). Prav tako mora naprava
biti namesc¢ena tako, da ni izpostavljajte
neposredni son&ni svetlobi.

2. Zamrznjeno hrano shranite v napravo kakor hitro
mogoce, posebej poleti. Priporo¢amo, da hrano
nesete domov v toplotno izolacijskih vreckah.

3. Priporo¢amo, da pakete, ki jih vzamete iz
zamrzovalnega dela, odtajate v hladiinem delu.
Paket, ki ga Zelite odtajati, postavite v posodo, da
voda, ki odteka med odtajanjem, ne tece v hladilni
del. Priporo€amo, da zamrznjeno Zivilo pricnete
odtajati 24 ur pred njegovo uporabo.

4. Priporo¢amo, da vrat ne odpirate pogosto.

5. Vrat naprave ne puscajte odprtih dije kot je potrebno
in se prepricajte, da vrata vsakokrat dobro zaprete.

Informacije o hrupu in vibracijah, ki se
lahko pojavijo med delovanjem naprave
1. Hrup delovanja se lahko pove¢a med samim
delovanjem naprave.

- Da bi temperature ostale takSne, kot ste jih
nastavili, se mora kompresor naprave obasno
vklju€iti. Hrup kompresorja postane mocnejsi ob
vklopu, ob izklopu pa zasliSite kratek zvok.

- Ucinkovitost in delovanje naprave se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
okolja. To je obi¢ajno.

2. Hrupi podobni pretakanju ali préenju tekocine.

- Te hrupe povzroca pretok hladilnega sredstva v
krogotoku naprave in so obi€ajni ob delovanju
naprave.

3. Ostale vibracije in hrupi.

- Raven in hrup vibracij lahko povzro€i tip in lega tal,
na katerih stoji naprava. PrepriCajte se, da so tla
ravna in lahko vzdrzijo tezo naprave (fleksibilno).

- Hrup in vibracije lahko povzrocijo tudi predmeti
na napravi. Te predmete odstranite z naprave.

- Steklenice in posode, ki so shranjene v hladilniku,
se dotikajo. V tem primeru prestavite steklenice in
posode, tako da bo med njimi nekaj prostora.

Iskanje in odpravijanje napak

Ce naprava, ko jo vkljucite, ne deluje, preverite:

« Ali je vti€ pravilno vstavljen v vti€nico in je
naprava pod napetostjo. (Ce Zelite preveriti
napetost v vticnici, vanjo vklopite drugo napravo).

« Ali je pregorela varovalka, se je sprozil prekinjac
ali pa je glavno stikalo izklju¢eno.

« Ali je temperatura pravilno nastavljena.

« Ce ste zamenjali vti¢, da je ta pravilno napeljan.

Ce ste preverili vse zgoraj nastete razloge in

naprava Se vedno ne deluje, se brnite na

prodajalca od katerega ste kupili napravo.

Pla¢ati morate tudi, Ce ni odkrita nobena napaka,

zato se prepriCajte, da ste pregledali vse zgoraj

nastete vzroke.

Skladnost z direktivo ROHS

materialov, ki so navedeniv direktivi.

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih




Urime pér zgjedhjen tuaj né Pajisjen e Cilésisé Beko, té
ndértuar pér tju dhéné shumé vjet shérbim.

Siguria vjen e para!

Mos e lidhni pajisjen tuaj me energjiné derisa té gjitha
paketimet dhe mbrojtéset e transportit té jené hequr.

* Léreni té rrijé té paktén 4 oré para se ta ndizni pér té
lejuar gé kompresori té rregullohet, nése transportohet
horizontalisht.

* Nése po hidhni njé pajisje té vjetér me kyg ose shul té
montuar né deré, sigurohuni gé té lihet né njé gjendje té
sigurt pér té mos lejuar gé fémijét té bllokohen brenda.
* Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pér géllimin e
synuar.

* Mos e hidhni pajisjen né zjarr. Pajisja juaj pérmban
substanca jo CFC né izolim té cilat jané té djegshme.
Sugjerojmé gé té kontaktoni me autoritetin lokal pér
informacione mbi hedhjen e duhur dhe vendet e
pérshtatshme.

* Nuk rekomandojmé qé ta pérdorni pajisjen né njé
ambient pa ngrohje, té ftohté (p.sh. garazhd, depo,
aneks, hangar, jashté, etj.).

Pér té arritur performancén mé té miré dhe punimin pa
probleme té pajisjes tuaj, éshté shumé e réndésishme
gé té lexoni kéto udhézime me kujdes. Mos zbatimi i
kétyre udhézimeve mudn ta béjé té pavlefshme té
drejtén tuaj pér riparime falas gjaté periudhés té
garancisé.

Ju lutem mbaijini kéto udhézime né njé vend té sigurt
pér t'iu referuar me lehtési.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite,
pas datés sé blerjes sé produktit.

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet té& mbikéqyren pér té siguruar qé t€ mos luajné me aparatin.

[i] INFORMACIONE

BEsE Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e t& dhénave té
ENEHG 7 % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme

B t& internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——>(¥) (') qé gjendet né etiketén e energjisé_

D ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/
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Kérkesat elektrike

Para se ta vendosni spinén né prizén né mur
sigurohuni gé tensioni dhe frekuenca e treguar né
etiketén e vlerave té pérkasé me até té rjetit tuaj
elektrik. Rekomandojmé qé kjo paijisje té lidhet
me energjiné elektrike me njé prizé té
pérshtatshme me gelés dhe siguresé né njé
pozicion gé arrihet me lehtési.

Paralajmérim! Kjo pajisje duhet té jeté e tokézuar.
Riparimet né paijisjen elekirike duhet t& béhen vetém
nga njé teknik i kualifikuar. Riparimet e gabuara t&
béra nga njé person i pa kualifikuar mbartin mezige qé
mund t& kené pasoja kritike pér pérdoruesin e pajisjes.
KUJDES!

Kjo pajisje punon me R600a i cili éshté njé gaz i
padémshém pér mjedisin por i djiegshém. Gjaté
transportit dhe fiksimit t€ produktit, duhet t€ tregohet
kujdes t& mos démtohet sistemi i ftohjes. Nése
sistemi i ftohjes éshté démtuar dhe ka rmjedhje gazi
nga sistemi, mbajeni produktin larg nga burimet e
flakéve dhe ajroseni dhomén pér njéfaré kohe.
PARALAJMERIM - Mos pérdorni pajisje
mekanike ose mjete té tiera pér té& pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Mos e démtoni garkun ftohés.
PARALAJMERIM - Mos pérdorni aparate
elektrike brenda vendeve té pajisjes pér mbaitjen
e ushgimeve té parekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Nése kablli i energjisé éshté
démtuar, ai duhet té ndérrohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose persona té ngjashém té
kualifikuar pér té shmangur rreziget.

Udhézime transporti

1. Pajisja duhet té transportohet vetém né
pozicion vertikal né kémbé. Ambalazhi duhet t&
jeté i paprekur gjaté transportit.

2. Nése gjaté transportit pajisja &shté pozicionuar
horizontalisht, nuk duhet té vihet né puné pér té
paktén 4 oré qgé ta lini sistemin té rregullohet.

3. Mos ndjekja e udhézimeve t€ mésipérme
mund té ¢ojé né démtime té paijisjes, pér té cilat
prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés.

4. Pajisja duhet té jeté e mbrojtur nga shiu,
lagéshtia dhe ndikimet e tjera atmosferike.

E réndésishme!

* Duhet té tregohet kujdes kur pastroni /
transportoni pajisjen gé té mos prekni fundin e
lidhjeve metalike t€ kondensatorit né pjesén e
pasme té pajisjes pasi kjo mund té shkaktojé
|éndime né gishta dhe duar.

» Mos u mundoni t€ uleni ose hipni sipér pajisjes pasi
nuk éshté béré pér pérdorim té tillé. Mund té Iéndoni
veten ose t& démtoni paijisjen.

* Sigurohuni gé kablli i energjisé t&€ mos bllokohet
poshté paijisjes gjaté dhe pas |évizjes pasi kjo mund
té démtojé kabllin.
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» Mos lejoni gé fémijé t€ luajné me paijisjen ose té
ngacmojné kontrollet.

Udhézime instalimi

1. Mos e mbani pajisjen né njé dhomé ku
temperatura ka mundési t€ bjeré nén 10 gradé C
(50 gradé F) natén dhe/ose veganérisht né dimér
pasi éshté béré qé té punojé né temperatura
ambiendi midis +10 dhe +38 gradé C (50 dhe 100
gradé F). Né temperatura mé té uléta pajisja
mund t€ mos punojé duke guar né ulje té
jetégjatésisé té ruajtjes té ushqimit.

2. Mos e vendosni pajisien prané sobave ose
radiatoréve ose né dritén direkte t€ diellit pasi kjo do té
shkaktojé njé sforcim shtesé né funksionet e pajisjes.
Nése instalohet prané njé burimi nxehtésie ose
ngrirési tietér, ruani hapésirat minimale t€ méposhtme:

Nga Sobat 30 mm
Nga Radiatorét 300 mm
Nga Ngrirésit 25 mm

3. Sigurohuni gé té keté hapésiré té mjaftueshme
rrotull pajisjes pér té garantuar garkullim té liré té
ajrit (Artikulli 2).

* Vendoseni kapakun e pasmé té ajrimit prapa
frigoriferit tuaj pér t& vendosur distancén midis
frigoriferit dhe murit (Artikulli 3).

4. Pajisja duhet t& mbahet mbi njé sipérfage té Iémuar.
Dy kémbét e para mund té megullohen sipas nevojés.
Pér t€ garantuar gé pajisja juaj t& géndrojé drejt né
kémbé rregulloni dy kémbét e para duke i rrotulluar né
drejtim orar ose anti-orar, derisa produkti t€ jeté pa
[évizur né kontakt me dyshemené. Rregullimi i mir& i
kémbéve shmang dridhjet dhe zhurmén (Artikulli 4).
5. Shikoni pjesén "Pastrimi dhe Kujdesi" pér ta
pérgatitur pajisjen tuaj pér pérdorim.

Njihuni me pajisjen tuaj (Artikulli 1)
1 - Termostati dhe kutia e llambés

2 - Raftet e rregullueshme té kabinetit

3 - Kolektori i ujit

4 - Kapaku i krisperit

5 - Krisperét

6 - Pjesa pér ngrirjen e shpejté

7 - Ndarja pér mbajtien e ushgimeve té ngrira
8 - Kémbé e rregullueshme

9 - Raft pér vazo

10 - Raft pér shishe

Rregullimi i sugjeruar i ushqimeve né
pajisje

Udhézime pér té arritur vendosje dhe higjiené
optimale:

1. Ndarja e frigoriferit €shté pér ruajtjen afat-
shkurtér té ushgimeve dhe pijeve té freskéta.

2. Pjesa e ngrirésit éshté llogaritur dhe
éshté e pérshtatshme pér té ngriré dhe pér té
mbaitur ushgime tashmé té ngrira. Rekomandimet
péri* pér ruajtien qé tregohen né paketimet
e ushgimeve duhet té zbatohen gjithmoné.



3. Produktet e quméshtit duhet t&€ mbahen né
ndarjen e veganté t€ vendosur né vizuesin e derés.
4. Ushgimet e gatuara duhet t& mbahen né ené
té mbyllura fort.

5. Ushqgimet e freskéta té mbéshtjella mund té
mbahen mbi raft. Frutat dhe perimet e freskéta
duhet té pastrohen dhe t&€ mbahen né krisperé.

6. Shishet mund t& mbahen né pjesén e derés.
7. Pér t& mbajtur mishin e pagatuar, mbéshtilleni né
gese polietilieni dhe vendoseni né raftin mé té
poshtém. Mos e lini t€ bjeré né kontakt me ushgimet
e gatuara, pér té shmangur ndotjen. Pér sigur,
mishin e pagatuar mbajeni vetém dy deri tre dité.

8. Pér efikasitet maksimal, raftet gé higen nuk
duhet t&€ mbulohen me letér apo me materiale té
tiera pér té lejuar qarkullimin e liré té ajrit té ftohté.

9. Mos mbani vaj vegjetal né raftet e derés.
Mbajini ushgimet té paketuara, t& mbéshtjella
ose té mbuluara. Lérini ushgimet dhe pijet e
nxehta té ftohen para se té vendosen né
frigorifer. Ushgimet e mbetura nga kanaget nuk
duhet t& mbahen né kanace.

10. Nuk duhet t&€ mbahen pije me gaz dhe
produktet si kubat e akullit me ujé aromatik nuk
duhet t& konsumohen shumé té ftohta.

11. Disa fruta dhe perime pésojné démtime, nése
mbahen né temperatura nén 0°C. Prandaj
mbéshtillini ananasét, pjeprat, kastravecét,
domatet dhe prdukte té& ngjashme né gese politeni.
12. Alkooli me pérqindje té larté duhet t€ mbahet
né kémbé né ené té& mbyllura fort. Asnjéheré mos
mbani produkte gé pérmbajné gaz shtytés té
djegshém (p.sh. dispenser akulloresh, kanage
spérkatése, etj.) ose substanca shpérthyese.
Kéto jané rrezik shpérthimi.

Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés
Temperaturat € punimit kontrollohen nga rotulla e
termostatit (Artikulli 5) dhe mund t& vendosen né
¢do pozicion midis 1 dhe 5 (pozicioni mé i ftohté).
Temperatura mesatare brenda frigoriferit duhet t&
jeté aférsisht +5°C (+41°F). Prandaj regulloni
termostatin pér té aritur temperaturén e déshiruar.
Disa pjesé té frigoriferit mund t€ jené mé té fiohta ose
mé té ngrohta (si pér shembull krisperi i sallatés dhe
pjesa e sipéme e kabinetit) e cila éshté krejt
nomale. Rekomandojmé t€ kontrolloni temperaturén
mregullisht me njé termometér pér té sakté tu siguruar
gé kabineti t& mbahet né kété temperaturé. Hapjet e
shpeshta té derés béjné gé temperaturat e
brendshme té rriten, prandaj rekomandohet gé ta
mbylini derén menjéheré pasi pérdorimit.

Para se ta vini né puné

Kontrolli Final

Para se té filloni ta vini pajisien né puné kontrolloni gé:
1. Kémbeét té jené rregulluar pér nivelim perfekt.
2. Pjesa e brendshme té jeté e thaté dhe ajri té
garkullojé lirshém prapa.
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3. Pjesa e brendshme té jeté e pastér si¢
rekomandohet né "Pastrimi dhe Kujdesi".

4. Spina éshté futur né prizén né mur dhe
energjia elektrike éshté e ndezur. Kur hapet dera
drita e brendshme do té ndizet.

Dhe vini re se:

5. Do té dégjoni njé zhurmé ndérsa kompresori
ndizet. Léngu dhe gazrat e izoluar brenda sistemit
té ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori éshté né puné ose jo. Kjo éshté krejt
normale.

6. Njé dallgézim i lehté i pjesés té sipérme té
kabinetit éshté krejt normal pér shkak té procesit
té prodhimit t€ pérdorur; nuk éshté defekt.

7. Rekomandojmé gé ta vendosni gelé€sin né mes
dhe té kontrolloni temperaturén pér t'u siguruar gé
pajisja té ruajé temperaturén e déshiruar (Shiko
pjesén Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés).

8. Mos e ngarkoni pajisien menjéheré pasi ta keni
ndezur. Prisni derisa té ammihet temperatura e
déshiruar e ruajties. Rekomandojmé gé té
kontrolloni temperaturén me njé termometér té sakté
(shiko; Kontrolli dhe Rregullimi i Temperaturés).

Vendosja e ushqimeve té ngrira

Ngrirési juaj éshté i pérshtatshém pér té ruajtur
pér kohé té gjaté ushqgimet gé shiten té ngrira dhe
mund té pérdoret pér t&€ mbajtur ushgime té
freskéta. Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e
hapni derén. Ushqimet e ngrira nuk duhet t&
preken nése defekti zgjat mé pak se 13 oré. Nése
ndérprerja éshté e gjaté, atéheré ushgimet duhet
té kontrollohen dhe té hahen menjéheré ose té
gatuhen dhe té ngrihen pérséri.

Ngrirja e ushgimeve té freskéta

Ju lutem ndigni udhézimet e méposhtme pér té
arritur rezultatet mé té mira. Mos ngrini sasi shumé
té médha ushgimi njéherésh. Cilésia e ushgimit
ruhet mé miré kur ngrihet deri né gendér té tij sa
mé shpeijt t€ jeté€ e mundur. Mos e tejkaloni
kapacitetin e ngrirjes té pajisjes tuaj né 24 oré.
Vendosja e ushgimeve & ngrohta né pjesén
ngrirésit bén gé sistemi i flohjes t€ punojé
vazhdimisht derisa ushqimi té ngrijé plotésisht. Kjo
mund té shkaktojé ftohje té tepért t€ pjesés té
frigoriferit. When ngrirja e ushgimeve té freskéta,
keep the rrotulla e termostatit at medium position.
Sasi té vogla ushqgimi deri né 1/2 kg. (1 Ib) mund té
ngrihen pa rregulluar rrotullén e kontrollit t&
temperaturés. Béni kujdes t€ veganté gé t€ mos
pérzieni ushgimet tashmé té ngrira me ushgimet e
freskéta.

Bérja e kubave té akullit

Mbusheni tabakané e kubave té akullit 3/4 me ujé
dhe vendoseni né ngrirés. Lironi tabakaté e ngrira
me njé dorezé luge ose miet t€ ngjashém; asnjéheré
mos pérdomi objekte t& mprehta si thika ose piruné.



Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit shkrihet automatikisht. Uji i
shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit pérmes njé
ene grumbulllimi né pjesén e pasme té pajisjes
(Artikulli 6). Gjaté shkrirjes mund té€ formohen pika
uji né pjesén e pasme té frigoriferit ku ndodhet
evaporator i mbyllur. Disa pika uji mund té mbeten
né vizues dhe té ngrijné pérséri kur mbaron
shkrirja. Mos pérdorni objekte me majé ose té
mprehta si thika ose piruné pér t& hequr pikat gé
kané ngriré. Nése, né ¢farédo momenti, uiji i
shkrirjes nuk zbrazet nga kanali i grumbullimit,
kontrolloni gé tubi i shkarkimit t€ mos jeté bllokuar
me grimca ushgimi. Tubi i shkarkimit mund té
pastrohet me njé pastrues tubi ose mjet té
ngjashém. Kontrolloni gé tubi té jeté vendosur miré
me fundin e tijj né tabakané e grumbullimit mbi
kompresor pér té& mos lejuar spérkatjet e ujit mbi
instalimet elektrike ose né dysheme (Artikulli 7).
B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté dhe pa béré pis,
falé vaskés speciale t& grumbullimit t&€ shkrifjes. Béni
shkrirjen dy heré né vit ose kur éshté formuar njé
shtresé ngrice prej 7 (1/4”) mm. Pér té filluar
procedurén e shkrirjes, fikeni pajisien né prizé dhe
térhigni spinén. Té gjitha ushgimet duhet t& mbéshtillen
né disa shiresa gazete dhe t€ ruhen né njé vend té
freskeét (p.sh. frigorifer ose depo ushgimesh). Mund t&
vendosen ené me ujé t& ngrohté me kujdes né ngrirés
pér té shpejtuar procesin e shkrirjes.

Mos pérdomi objekte me majé ose té mprehta si
pér shembull thika ose piruné pér té hequr akullin.
Asnjéheré mos pérdomi tharése flokésh, ngrohés
elektriké ose pajisje té tilla elektrike pér shkrirje.
Fshijeni me sfungjer uijin e shkrirjes t€ grumbulluar né
fund t€ ndarjes t€ ngrirésit. Pas shkrirjes, thajeni
plotésisht pjesén e brendshme (Artikulli 8 & 9).
Futeni spinén né prizén né mur dhe ndizeni energjiné.

Ndérrimi i llambés sé brendshme

Pér t& ndérruar llambén/dritén LED qé pérdoret pér
ndrigimin e frigoriferit, telefononi Shérbimin e
autorizuar. Llambat) e pérdorur né kété paiisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndricimin e dhomave té
shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté té ndihmojé
pérdoruesin t& vendosé ushqgime né frigorifer /
ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té lehté. Liambat
e pérdorura né kété pajisje duhet ti rezistojné
kushteve fizike ekstreme si temperaturat nén -20°C.

Pastrimi dhe kujdesi

1. Rekomandojmé qé ta fikni pajisjen né prizé
dhe té higni spinén e korrentit para se ta pastroni.
2. Asnjéheré mos pérdorni mjete t&€ mprehta ose
substanca gérryese, sapun, pastrues shtépie,
detergjent ose dyll lustrues pér pastrim.

3. Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinetin e pajisjes dhe fshijeni me lecké.

Udhézime pér pérdorimin

4. Pérdorni njé lecké té€ njomé té shtrydhur né njé
solucion me njé lugé caiji bikarbonat sode né njé
pinté uji pér té pastruar pjesén e brendshme dhe
thajeni me lecké.

5. Sigurohuni gé t& mos hyjé ujé né kutiné e

kontrollit t& temperaturés.

6. Nése pajisja juaj nuk do té€ pérdoret pér njé

kohé té gjaté, fikeni, higni té gjitha ushgimet,

pastrojeni dhe Iéreni derén pak té hapur.

7. Rekomandojmé qé t'i lustroni pjesét metalike té

produktit (p.sh. pjesén e jashtme té derés, anéte

kabinetit) me dyll silikoni (lustrues makine) pér té
mbrojtur lustrén e bojés té jashtme me cilési té larté.

8. Pluhuri gé grumbullohet né kondensator, i cili

ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes, duhet té

pastrohet njéheré né vit me fshesé me korrent.

9. Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u siguruar

gé té jené té pastra dhe pa grimca ushgimesh.

10. Asnjéheré:

* Mos e pastroni pajisjen me materiale té

papérshtatshme; p.sh. produkte me bazé nafte.

* Mos e ekspozoni né temperatura té larta, né

asnjé ményre.

* Mos e krruani, férkoni, etj me materiale gérryese.

11. Heqja e kapakut t€ baxhos dhe tabakasé té derés:

* Pér té hequr ndarjen e baxhos, mé paré ngrini

kapakun lart rreth njé ing dhe térhigeni nga ana ku

ka njé hapésiré mbi kapak.

* Pér té hequr njé tabaka té derés, higni té gjitha

gjérat né to dhe thjesht shtyjeni tabakané e derés

lart nga baza.

12. Sigurohuni gé ena né pjesén e pasme té

pajisjes gé grumbullon ujin e shkrirjes té jeté

gjithmoné e pastér. Nése doni ta higni tabakané
pér ta pastruar, ndigni udhézimet mé poshté:

* Fikeni prizén dhe higeni spinén nga korrenti.

* Rrotulloni lehté kunjén né kompresor me njé

palé pinca né ményré gé tabakaja té higet.

* Ngrijeni lart.

* Ngrijeni enén, pastrojeni dhe fshijeni.

* Montoni pérséri, duke i béré veprimet né radhé

té kundért.

13. Pér té pastruar njé sirtar, térhigeni sa mé

shumé té jeté e mundur, ngrijeni lart dhe pastaj

nxirreni jashté plotésisht.

Ripozicionimi i derés

Veproni né rend numerik (Artikulli 10).

Béj dhe mos béj

Béj- Pastrojeni dhe shkrijeni pajisjen rregullisht
(Shiko "Shkrirja").

Béj- Mbajeni mishin e pagatuar dhe shpendét
poshté ushgimeve té gatuara dhe
produkteve té quméshtit.

Béj- Higini té gjitha gjethet e papérdorshme ng
aperimet dhe pastroni dherat.

Bé&j- Lérini marulet, lakrat, majdanozin dhe
lulelakrat me rrénjé.



Béj- Mbéshtilleni djathin né letér kundér yndyrés
dhe pastaj né njé gese polietilieni, duke
nxjerré jashté sa mé shumé ajér t€ jeté e
mundur. Pér rezultate mé t& mira, nxirrini
nga frigoriferi njé oré para se ti konsumoni.
Mbéshtilleni mishin e pagatuar dhe
shpendét lirshém né gese polietilieni ose
fleté alumini. Kjo parandalon tharjen.
Mbéshtilleni peshkun dhe té brendshmet né
gese polietilieni.

Mbéshtillini ushgimet me eré té forté€ ose gé
mund té thahen né gese polietilieni, ose fleté
alumini ose vendosini né ené té izoluara.
Mbéshtilleni bukén miré pér ta mbaitur t€ freskét.
Ftoheni verén e bardhé, birrén dhe ujin
mineral para se ta shérbeni.

B&j- Kontrolloni pémbaitiet e ngrirésit heré pas here.
Béj- Mbani ushgimet pér kohé sa mé té shkurtér
dhe pérmbajuni datave "Mé sé miri para"
dhe "Pérdoreni deri" efj.

Mbani ushgimet e ngrira nga dyqgani sipas
udhézimeve t€ dhéna né paketim.
Gjithmoné zgjidhni ushgime té freskéta me
cilési té larté dhe sigurohuni gé té jené té
pastra para se t'i ngrini.

Pérgatitini ushgimet e freskéta pér ngrirje né
racione té vogla pér té garantuar ngrirje té
shpejté.

Mbéshtilleni té gjithé ushqimin né fleté
alumini ose gese polietilieni pér ngrirje dhe
sigurohuni gé té nxirret ajri.

Mbéshtillini ushgimet e ngrira menjéheré
pas blerjes dhe vendosini né ngrirés sa mé
shpeijt té jeté e mundur.

Béj- Shkrini ushgimet né pjesén e frigoriferit.
Mos-  Mbani banane né vendin e frigoriferit.
Mos-  Mbani pjepér né frigorifer. Mund té ftohet
pér periudha té shkurtra pér sa kohé
éshté i mbéshtjellé pér t& mos lejuar
kalimin e shijes né ushgimet e tjera.

| mbuloni raftet me materiale mbrojtése
gé mund té pengojné qarkullimin e ajrit.
Mbani substanca helmuese ose té
rrezikshme né pajisjen tuaj. Eshté béré
vetém pér mbaijtien e ushgimeve té
ngrénshme.

Konsumoni ushgime gé jané ftohur pér
njé periudhé kohe shumé té gjaté.
Mbani ushgime té gatuara dhe té
freskéta sé bashku né té njéjtén ené. Ato
duhet t€ paketohen dhe t& mbahen veg.
| lini ushgimet ose pijet gé shkrijné té
derdhen mbi ushgime.

E lini derén té hapur pér periudha té
gjata, pasi kjo do ta béjé pajisien mé té
kushtueshme né punim dhe mund té
shkaktojé formim té tepért té akullit.

B&j-

B&j-

B&j-

Béj-
B&j-

B&j-

B&j-

B&j-

B&j-

B&j-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-
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Udhézime pér pérdorimin

Pérdorni objekte t& mprehta si thika ose
piruné pér té hequr akullin.

Vendosni ushgime té nxehta né pajisje.
Lérini té ftohen mé paré.

Vendosni shishe t€ mbushura ose
kanage té€ mbyllura qé pérmbajné [éngje
té karbonuara brenda ngrirésit pasi
mund té pélcasin.

E tejkaloni ngarkesén maksimale té
ngrirjes kur ngrini ushgime té freskéta.

| jepni fémijéve akullore dhe kuba akulli
direkt nga ngrirési. Temperatura e ulét
mund té shkaktojé djegie ngrice né buzé.
| ngrini pijet me gaz.

U mundoni ti mbani ushgimet e ngrira gé
jané shkriré; duhet t€ hahen brenda 24
orésh ose té gatuhen dhe t& ngrihen pérséri.
Mos- | higni gjérat nga ngrirési me duar té lagura.

Konsumi i Energjisé

Volumi maksimal i mbaitjes té ushgimeve té
ngrira arrihet pa pérdorur sirtarin e mesit dhe té
sipérm té& dhéné né pjesén e ngrirésit. Konsumi i
energjisé té pajisjes tuaj éshté deklaruar me
pjesén e ngrirésit t& mbushur plot pa pérdorur
sirtarin e mesit dhe t€ sipérm.

Késhilla praktike né lidhje me uljen e
konsumit té energjisé

1. Sigurohuni gé pajisja t€ ndodhet né vende té
ajrosura miré, larg nga ¢do burim nxehtésie (sobé,
radiator, etj.). Né té njéjtén kohé, vendndodhja e
pajisjes duhet té jeté né ményré té tille gé t€ mos
jeté nén dritén direkte té rrezeve té diellit.

2. Sigurohuni gé ushgimet e blera né gjendje té
ftohur/ngriré t€ vendosen né paijisje sa mé shpeijt
té jeté e mundur, veganérist gjaté kohés té verés.
Rekomandohet gé té€ pérdorni gese termale té
izoluara pér transportin e ushgimeve né shtépi.

3. Rekomandojmé qé ti shkrini pakot e ushgimeve
té nxjerra nga pjesa e grirésit né pjesén e
frigoriferit. Pér kété qéllim, pakoja qé do té shkrihet
do té vendoset né njé€ ené né ményré qgé uji gé del
nga shkrirja t&€ mos derdhet né pjesén e frigoriferit.
Rekomandojmé qé té filloni shkrirjen t€ paktén 24
oré para pérdorimit t& ushgimit t& ngriré.

4. Rekomandojmé té ulni numrin e hapjes té
derés né minimum.

5. Mos e mbani derén e pajisjes t€ hapur pér mé
shumé nga sa éshté e nevojshme dhe sigurohuni
gé pas ¢do hapjeje dera té€ mbyllet miré.

Informacione né lidhje me zhurmén
dhe dridhjet qé mund té shfaqen gjaté
punimit té pajisjes.

1. Zhurma e punimit mund té rritet gjaté punimit.

- Pér ta mbajtur temperaturén né vlerén té cilén e keni
regulluar, kompresori i pajisjes niset periodikisht.
Zhurma e krijuar nga kompresori béhet mé e forté
kur fillon dhe mund t€ dégjohet njé Klikim kur ndalon.

Mos-
Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-
Mos-



- Performanca dhe vegorité e punimit té pajisjes
mund té ndryshojné né varési té luhatjeve té
temperaturés t€ ambientit. Ato duhet té
konsiderohen si normale.

2. Zhurmat si rrjedhje Iéngjesh ose spérkatje e tyre.
- Kéto zhurma shkaktohen nga garkullimi i ftohésit
né garkun e pajisjes dhe pérputhen me parimet

€ punimit t& pajisjes.

3. Dridhjet dhe zhurmat e tjera.

- Niveli i zhurmés mund té shkaktohet nga lloji
dhe aspekti i dyshemesé né té cilén ndodhet
pajisja. Sigurohuni gé pajisja nuk ka
shtrembérime t& médha niveli ose nése mund ta
mbajé peshén e pajisjes (éshté e lévizshme).

- Njé burim tjetér zhurme dhe dridhjesh krijohet
nga objektet qé jané vendosur né pajisje. Kéto
objekte duhet té higen nga pajisja.

- Shishet dhe enét e vendosura né frigorifer prekin
njéra tietrén. Né kéto raste |évizini shishet dhe enét
né ményré gé té keté njé distancé t& vogél midis tyre.

Zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk punon kur ndizet, kontrolloni:

+ Qé spina éshté futur miré né prizé dhe qé ka
energji. (Pér té kontrolluar energjiné né prize,
vendosni njé pajisje tjetér).

+ Nése ka réné siguresa/automati ose gelési i
shpérndarjes té rrymés éshté fikur.

* Qé kontrolli i temperaturés té jeté vendosur miré.

* Qé spina e re té jeté lidhur miré, nése e keni
ndryshuar até origjinale.

Nése pajisja pérséri nuk punon pas kontrolleve té

mésipérme, kontaktoni shitésin nga ku e keni

bleré njésiné.

Ju lutem sigurohuni gé té jené béré kontrollet e

mésipérme pasi do té keté njé tarifé nése nuk

gjendet asnjé defekt.

)

Simboli mmmm mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet té dorézohet né pikén e pérshtatshme mbledhése pér
riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar qé ky produkt té hidhet si¢ duhet,
ndihmoni t& parandalohen pasoja t€ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, té
cilat mund té shkaktohen ndryshe nga hedhja e papérshtatshme e kétij produkti. P€r informacione
meé té hollésishme pér riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té€ qytetit tuaj,
shérbimin tuaj t&€ ménjanimit t&€ mbeturinave shtépiake ose dyqganin né té cilin e keni bleré produktin.

Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré &shté né pérputhje me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU). Ai nuk pérmban materiale
té démshme dhe té ndaluara té specifikuara né Direktivé.
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Cestitamo na odabiru kvalitetnog uredaja Beko napravljenog da
Vam sluzi mnogo godina.

Sigurnost na prvom mjestu!

Nemoijte prikljuCivati uredaj na struju prije nego uklonite omot
pakiranja i transportnu zastitu.

* Ako je uredaj transportiran u vodoravnom polozaju, ostavite ga
na mjestu barem 4 sata prije ukljuivanja, da se slegne
kompresorsko ulje.

» Ako bacate stari uredaj s bravom ili kvakom na vratima, pazite
da ga ostavite na sigurnom mjestu da se djeca ne bi tokom igre
zatvorila.

» Ovaj uredaj mora se koristiti samo za predvidenu namjenu.

* Nemoijte izlagati uredaj vatri. Vas uredaj sadrzi ne CFC tvari u
izolacijskom materijalu koje su lako zapaljive. Predlazemo da se
obratite lokalnim vlastima za informaciju o odlaganju i
raspolozivim mjestima.

* Ne preporuéujemo upotrebu ovog uredaja u hladnoj, negrijanoj
prostoriji (npr. garaze, izvan kuce, Supe, podrumi i sl.)

Radi osiguranja optimalnog i sigurnog rada uredaja, potrebno je
da pazljivo procitate ova uputstva.

Nepridrzavanjem uputstvima mozete izgubiti pravo na besplatan
servis tokom garantnog perioda.

Cuvajte ove upute na sigurnom i dostupnom mjestu.

Originalni rezervni dijelovi bi¢e obezbijedeni za narednih 10
godina pocev od datuma kupovine proizvoda.

Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu osobama sa smanjenim fizickim, motori¢kim ili
mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva, sem ako nisu pod nadzorom ili
instrukcijama u vezi koriStenja uredaja datih od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeca bi trebala biti pod stalnim nadzorm, kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

E N EHG 7 % mogu se dobiti unosom sledede mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——»{*}| Oznaci potrodnje elekiri¢ne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/
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Electri¢al prikljucak

Prije ukljucivanja utikaca u uti¢nicu na zidu,
uvjerite se da su napon i frekvencija navedeni na
plocici na unutarmjoj strani uredaja u skladu sa
strujnom mrezom. Preporucujemo da prikljucite
uredaj na utinicu koja ima prikladan prekidac i
osigura€ na lako dostupnom mjestu.
Upozorenje! Uredaj mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnom uredaju treba uraditi
samo ovlastena osoba. LoSe izvedeni popravci
obavljeni od strane neovlastene osobe, nose rizik
koji moze ukljucivati kriticne posliedice za lice koje
koristi uredaj.

PAZNJA!

Ovaj uredaj radi sa R600a koji je bezopasan za
okolinu, ali zapaljiv gas. Tokom transporta i
fiksiranja uredaja, mora se voditi rauna da se
ne osteti sistem hladenja. Ako je oStecen sistem
hladenja i dolazi do curenja gasa iz sistema,
drzite uredaj daleko od izvora plamena i na
izvjesno vrijeme provijetrite prostoriju.
UPOZORENJE - Nemoijte koristiti mehanicke
sprave ili ostala sredstva kako bi ubrzali proces
odmrzavanja, drugacije od onih koji su
preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENJE - Nemojte oStetiti zamrzav-ajuc e
kolo.

UPOZORENJE - Nemoijte koristiti elektricne
uredaje unutar odjeljaka za spremanije hrane
ukoliko nisu vrsta koju je preporucio proizvodac.
UPOZORENJE - Ukoliko je napojni kabal
ostecen, mora biti zamijenjen od strane
proizvodaca, ovlastenog servisa ili osoba slicnih
kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost.

Upute za transport

1. Uredaj treba transportovati samo u uspra-vnom
polozaju. Kutija u koju je uredaj upa-kovan ne
smije se oStetiti tokom transporta.

2. Ako se tokom transporta uredaj mora staviti u
vodoravan poloZaj, ne smije se koristiti
najmanije 4 sata radi stabilizacije sustava.

3. Nepostivanje gornjih uputa moze dovesti do
osteéenja uredaja, za Sto proizvodac nece biti
odgovoran.

4. Uredaj mora biti zadti¢en od kide, viage ili
drugih atmosferskih utjecaja.

Vazno!

Prilikom ¢idéenja/ nodenja uredaja, ne dirajte

rukama metalne Zice kondenzatora na stra-

Znjoj strani uredaja, jer mozete oZlijediti prste.

Nemojte stajati ili sjediti na uredaju, jer nije za to

predviden. MoZete se oZzlijediti ili odtetiti uredaj.

Pazite da tokom transporta ili pomicanja, naponski

kabel ne dode pod uredaj jer to moze odtetiti kabel.

Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s ure- dajem

ili samovoljno pritidcu kontrolne tipke.
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Uputstvo za upotrebu

Upute za instalaciju

1. Nemojte drzati uredaj u prostoriji gdje postoji
vjerojatnost pada temperature ispod 10°C (50°F)
tokom nod¢i i/ili posebno zimi, jer je uredaj
predviden za rad u prostoriji gdje se temperatura
krece u rasponu od +10°C do +38°C (50°F do
100°F). Na nizim temperaturama, uredaj mozda
nece raditi, dto ¢e smanijiti vijek trajanja namirmica
pohranjenih u uredaj.

2. Ne stavljajte uredaj blizu kuhala ili radijatora ili
direktno na sunce, jer e to izazvati dodatni rad
uredaja. Ako je uredaj postavljen uz izvor topline
ili zamrzivag, drzite se minimalnih razmaka:

Od kuhala 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od zamrziva¢a 25 mm

3. Pazite da oko uredaja ima dovoljno slobodnog
prostora radi nesmetane cirkulacije zraka (Slika 2).
« Stavite strazniji odstojnik za cirkulaciju zraka na
straznji dio hladnjaka, da odredite razmak izmedu
hladnjaka i zida (Slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na glatku ravnu podlogu.
Prednje dvije noZice mogu se po potrebi
prilagoditi po visini. Da bi bili sigurni da je uredaj u
uspravnom poloZaju, okrenite prednje nozice u
smijeru kazaljke na satu ili suprotno, dok ne
ostvarite ¢vrsti kontakt s podlogom. Propisno
namjestene noZice sprijeciti ¢e pretjeranu buku i
vibracije (Slika 4). ;

5. Pogledajte u poglavije “Cis¢enje i odrzavanje”
da pripremite uredaj za upotrebu.

Upoznavanje s uredajem (Slika 1)

1 - Kutija za termostat i lampu (za unutrasnje
osvjetlienje)

2 - ReSetka koja se odvaja

3 - Sabimi kanal za otopljenu vodu odvodna cijev
4 - Poklopac posude za povrce

5 - Posuda za povrée

6 - Odjeljak za brzo zamrzavanje

7 - Odjeljak za Cuvanje zamrznute hrane

8 - Podesive prednje nozice

9 - Polica na vratima

10 - Polica za boce

Preporuceni raspored hrane u uredaju
Preporuke za ostvarenje optimalnog
pohranjivanja i higijene:

1. Pretinac za hladenje namijenjen je za
kratkoro¢no pohranjivanje svjeze hrane i pi¢a.

2. Odjeljak zamrzivaca oznaen je s

i prikladan je za zamrzavanije i uvanje prethodno
zamrznute hrane. Preporuka za
spremanje hrane nalazi se na pakiranju i treba je
se pridrzavati.

3. Mlije€ne proizvode treba spremati u za to
predviden pretinac u vratima.



4. Kuhanu hranu treba staviti u posude s
hermetickim zatvaranjem.

5. SvjeZi zamotani proizvodi mogu se drzati na
policama. Svjeze voce i povrce treba ocistiti i
drzati u posudi za povrce.

6. Boce mozete drzati u vratima.

7. Sirovo meso spremaijte na nacin da ga stavite
u polietilenske vrecice i odlozite na najnizu policu.
Nemojte dozvoliti da dode u dodir s kuhanom
hranom, kako bi izbjegli kontaminaciju. Radi
sigurnosti sirovo meso Cuvajte najvise 2 do 3
dana.

8. Radi maksimalne efikasnosti, pomi¢ne police
nemoijte pokrivati papirom ili drugim materijalima,
kako bi omogucili slobodnu cirkulaciju hladnog
zraka.

9. Nemojte drzati biljno ulje u pregradama vrata.
Drzite hranu zapakiranu, zamotanu ili pokrivenu.
Pustite toplu hranu i pi¢e da se ohladi prije
stavljanja u hladnjak. Ostatke konzervirane hrane
nemojte drzati u konzervi.

10. PjenuSava pi¢a ne smiju se zamrzavati, a
proizvodi kao aromatizirana pi¢a ne smiju se
konzumirati previ$e hladni.

11. Neko voce i povrée gubi na kvaliteti kod
temperature oko 0°C. Zato ananas, lubenice,
krastavce, paradajz i sli¢no stavljajte u plasticne
vrecice.

12. Alkoholna pi¢a sa visokim postotkom alkohola
moraju se spremiti u dobro za-tvorenim, uspravno
postavljenim bocama. Nikada ne spremaijte
proizvode koji sadrze zapaljive pogonske plinove
(npr. Razni rasprsivadi itd.) ili eksplozivne tvari.
Pos-toji opasnost od eksplozije.

Kontrola temperature i podesavanje
Radne temperature podeSavaju se dugmetom
termostata (Slika 5) i mogu biti postavljene u bilo
koju poziciju izmedu 15 (najhladnija pozicija).
Prosje¢na temperatura u hladnjaku treba biti oko
+5°C (+41°F). Zato namjestite termostat za
postizanje Zeliene temperature. Neki odjelici
hladnjaka mogu biti hladniji ili topliji (kao Sto je
posuda za povrce ili gomii dijelovi hladnjaka) Sto je
sasvim normalno. Preporu¢ujemo povremenu
provjeru temperature termometrom kako bi se
uvjeril da se hladnjak odrzava na preporucenoj
temperaturi. Cesto otvaranje vrata izaziva porast
unutamje temperature, zato se preporucuje

zatvaranje vrata $to je prije moguce nakon upotrebe.

Prije upotrebe

Zavrsna provjera

Prije pocetka upotrebe uredaja provijerite da:

1. su prednje nozice podeSene tako da su u
savrsenoj ravnini.

2. je unutradnjost suha i zrak moze slobodno
cirkulirati.
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3. je unutrasnjost Cista kao $to je preporuceno u
“CiSc¢enje i odrzavanje”.

4. je utika¢ utaknut u mreZnu uti¢nicu i da ima
struje. Kada otvorite vrata, pali se unutarnje
svjetlo.

| zapamtite da:

5. ¢ete Cuti buku kompresora kada pocne s
radom. Tekuc¢ina i plin u rashladnom sistemu
mogu takoder prouzrociti buku, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je normalno.

6. je lagano podrhtavanje u gornjem dijelu
hladnjaka normalno uslijed procesa
proizvodnije koji je koriSten; to nije kvar.

7. preporucujemo postavljanje termostata na
srednju vrijednost uz pracenje unutrasnje
temperature kako bi se uvjerili da uredaj
odrzava Zeljenu temperaturu. (Vidi “Kontrola
temperature i podeSavanje”).

8. ne stavljate stvari u hladnjak neposredno
nakon ukljuéenja. Pri¢ekaijte dok se
unutrasnjost ne rashladi na Zeljenu
temperaturu. Preporucujemo provjeru tem-
perature pouzdanim termometrom (Vidi
“Kontrola temperature i podeSavanje”).

Pohrana zamrznute hrane

Va$ zamrzivac prikladan je za duze Cuvanje
tvornicki zamrznute hrane, a moze se koristiti za
zamrzavanije i Cuvanje svjeze hrane. Ako nestane
struje, nemojte otvarati hladnjak. Hrana bi trebala
ostati zamrznuta ako prekid struje ne traje duze
od 13 sati. Ako nestanak struje traje duze, hranu
treba provjeriti i odmah je koristiti ili skuhati te
ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje svjeze hrane

Molimo da se pridrzavate uputa kako bi dobili
najbolje rezultate. Nemojte zamrzavati prevelike
koliine odjedanput. Kvalitet hrane najbolje je
ocuvan ako se zamrzne $to brze, u cjelosti.
Nemoijte prelaziti kapacitet zamrzavanja uredaja
unutar 24 sata. Stavljanje tople hrane u odjeljak
za zamr-zavanje prouzrociti ¢e trajni rad
kompresora sve dok se hrana ne zamrzne u
cjelosti. To moze dovesti do prekomjernog
hladenja u hladnjaku. Kada zamrzavate svjezu
hranu drZite dugme termostata na srednjem
polozaju. Manije koli-Cine hrane do 1/2 kg mogu
se zamrznuti bez podeSavanja termostata.
Posebno pazite da ne mjesate ve¢ zamrznutu i
svjezu hranu.

Priprema kockica leda

Napunite posudu za ledene kocke do 3/4
zapremine i stavite u zamrzivac. lzvadite
zamrznute kocke drSkom Zlice ili sli¢nim
predmetom; nikada nemojte koristiti ostre
predmete kao $to su nozevi ili viljuske.



Odmrzavanje

A) Odjeljak hladnjaka

QOdjeljak hladnjaka odmrzava se automatski.
Voda nakupljena odmrzavanjem odvodi se putem
sabirne posude na straznjoj strani ure- daja do
odvodne cijevi (Slika 6). Tokom odmrzavanja
mogu se formirati kapljice vode na straznjem
dijelu odjelika hladnjaka, jer je iza njega smjesten
isparivac. Neke kapi mogu zaostati i nakon
odmrzavanja ponovno se zamrznuti. Nemojte ih
uklanjati ostrim ili Siljatim predmetima kao Sto su
nozevi ili viljuske. Ako se u bilo kom trenutku voda
nakupliena odmrzavanjem ne drenira iz sabirnog
kanala, provjerite da li su dijelovi namirnica
zacepili odvodnu cijev. Drenazna cijev se moze
ocistiti sa Cistatem za slavine ili slicnim
predmetom (Slika 7).

B) Odjeljak za zamrzavanje

Odmrzavanie je izravno i bez ikakvih problema
zahvaljujuéi specijalnoj sabimoj posudi za
odmrznutu vodu. Odmrzavanje provedite otprilike
2 puta godiSnje ili kada je naslaga leda deblja od 7
mm. Kako bi zapoceli postupak odmrzavanja,
iskljucite uredaj i izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice u
zidu. Svu hranu izvadite iz frizidera, stavite u
nekoliko posuda ili umotajte u novinski papir te
odlozite na hladno mjesto (npr. hladnjak ili ostavu).
Posude s toplom vodom mozete paZljivo staviti u
odjeljak za zamrzavanje da ubrzate postupak
odmrzavanja. Nemojte koristiti oStre ili Siljate
predmete kao $to su nozevi ili viljuske za
uklanjanje leda. Nikada nemoijte koristiti susilo za
kosu, elektriéne grijalice ili slicne elektricne naprave
za odmrzavanje. Spuzvom pokupite otoplienu
vodu sa dna odjelika za zamrzavanje. Nakon
odmrzavanja, osu Site unutrasnjost. (Slika 8 & 9).
Utaknite mrezni utika€ u uticnicu i ukljucite uredaj.

Zamjena sijalice unutarnjeg osvjetljenja
Da biste promijenili lampicu/LED za osvijetlienje u
frizideru, pozovite ovlaSteni servis. Lampa (e) koji
se koristi u ovom uredaju nije prikladna za kuéno
osvjetlienje. Cilj ove lampe je da pomogne
korisniku da postavi hranu u hladnjak/zamrziva¢ na
siguran i ugodan nacin.Lampice koje se koriste u
ovom uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao $to su temperature ispod - 20°C.
Cisc¢enje i odrzavanje

1. PrijeCiS¢enja preporucujemo da iskljucite uredaj
iz mrezne uti¢nice na zidu.

2. Nikada ne koristite ostre predmete ili abrazivna
sredstva, sapune, sredstva za CiSéenje u
domacinstvu, deterdZente ili poliraju¢ a sredstva
za CiScenje.

3. Za CiSc¢enje koristite mlaku vodu i nakon toga
dobro osusite ureda;.
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4. Koristite mekanu krpu umocenu u otopinu sode
bikarbone (¢ajna ZliCica na 1/2 | vode) za CiS¢enje
unutrasnjosti, nakon toga dobro osusite.

5. Provjeravajte da voda ne ude u kutiju za
kontrolu temperature.

6. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,
iskljucite ga, izvucite utika¢ iz zida, izvadite

svu hranu, ocistite ga i ostavite vrata pritvorena.
7. Preporucujemo poliranje vanjskih metalnih
dijelova (vanjski dio vrata, bo¢ne stranice)
silikonskim voskom za poliranje (za automobile)
kako bi zastitili visokokvalitetni zavrsni premaz
boje.

8. Prasina nakupljena na kondenzatoru koji se
nalazi na straznjoj strani uredaja, treba se Cistiti
jednom godisnje usisiva¢em za prasinu.

9. Redovno provjeravaijte brave na vratima kako
bi se uvjerili da su Giste i da na njima nema
ostataka hrane.

10. Nikad:

» Nemoijte Cistiti uredaj neprikladnim sred stvima;
npr. Onima na bazi petroleja.

» Nemoijte izlagati uredaj visokoj temperaturi na
bilo koji nacin.

» Nemoijte grebati, strugati ili sl. S abrazivnim
materijalima.

11. Vadenje poklopca pretinca za mlije¢ne
proizvode i pretinaca u vratima:

» Za skidanje poklopca pretinca za mlije- ¢ne
proizvode, prvo podignite poklopac pretinca za
oko 2,5 cm i odmaknite ga od vrata kako bi vidjeli
otvor na poklopcu.

» Za skidanje pretinaca na vratima, izvadite sve
predmete i zatim jednostavno izvadite pretince
pomicanjem prema gore.

12. Pazite da plasti¢na sabirna posuda za
odmrznutu vodu na straznjoj strani uredaja bude
uvijek Cista. Ako Zelite skinuti posudu radi ¢iS¢enja
slijedite uputstva:

« Iskljucite uredaj iz mrezne utinice u zidu

« PaZljivo otpustite ZiCane drzace na kompresoru
Klijestima za Zicu, kako bi se posuda mogla
izvaditi.

* Podignite posudu.

« Ocistite je i osusite.

* Vratite posudu obrnutim redoslijedom.

13. Prekomjerne nakupine leda u zamrzivacu
moraju se odstraniti plastiénom stru-galicom koju
ste dobili s uredajem. Nakupine leda smanjuju
efikasnost zamrzivaca.

Premjestanje vrata

Postupite prema brojéanom redoslijedu (Slika 10).

Uciniti / Ne u€initi

Da- Cistite i odmrzavajte uredaj redovito (vidi
“Odmrzavanje”).



Da- Drzite sirovo meso i perad ispod hrane koja
je kuhana i mlijecnih proizvoda.

Odstranite neupotrebljive dijelove povréa
(listove) i obrisite necistoce.

Ostavite zelenu salatu, povrce, persun i
cvjetaCu na jezgri (stapki).

Sir prvo umotajte u masni papir, zatim
stavite u plasticnu vrecicu sa $to manje
zraka. Za najbolji okus, izvadite sir sat
vremena prije konzumacije.

Sirovo meso i perad slobodno umotaijte u
plastinu ili aluminijsku foliju. Ovaj postupak
sprijecava susenije.

Ribu i iznutrice stavite u plasti¢ne vrecice.
Hranu jakog mirisa ili onu koja se moze
isusiti, zamotajte i stavite u plasti¢ne vre-
¢ice, zatim odloZite u posudu nepro-pusnu
za zrak.

Hljeb dobro umotajte da se odrzi svjezim.
Ohladite vino, pivo, mineralnu vodu prije
posluzivanja.

Cesto provjeravaijte sadrzaj zamrzivaca.
Hranu drzite zamrznutu $to je krace moguée
i pazite na oznake datuma na pakiranju za
“Upotrijebiti prije” i za “Najbolje prije”
Tvornicki zamrznutu hranu spremaijte prema
uputama proizvodaca na pakiranju.

Uvijek koristite najkvalitetniju svjezu hranu i
temeljito je oCistite prije zamrzivanja.
Pripremite svjezu hranu za zamrzavanje u
manjim koli¢inama kako bi osigurali brzo
zamrzavanije.

Da-
Da-

Da-

Da-

Da-
Da-

Da-
Da-

Da-
Da-

Da-

Da-

Da- Svu hranu zamotajte u aluminijsku ili plasti¢
nu foliju odgovarajucée kvalitete i istisnite sav
zrak.

Da- Zamotajte zamrznutu hranu odmah nakon

kupovine i stavite je u zamrzivac Sto prije.
Da- Odmrzavajte hranu iz odjeljka za hladnjak.
Nemojte- Stavljati banane u odjeljak za hladnjak.
Nemojte- Stavljati lubenice u hladnjak. MozZete
ih zamotane ohladiti u hladnjaku krace
vriieme da njihova aroma ne prede na
druge namirnice.
Pokrivati police nikakvim zastitnim
materijalom koji moze sprijeciti stru
janje zraka.
Spremati otrovne ili bilo kakve opasne
tvari u uredaj. Predviden je samo za
spremanije jestivih namirnica.
Jesti hranu koja je predugo bila
zamrznuta.
Spremati kuhanu i svjezu hranu u istoj
posudi. Moraju biti zapakirane i
spremljene odvojeno.
Dozvoliti da sa hrane koja se otapaili
sokovi sa hrane kapaju po drugoj hrani.

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-
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Ostavljati vrata otvorena duze vrijeme,
to ¢e dovesti do neekonomicnog rada
uredaja i prekomjernog stvaranja leda.
Koristiti ostre ili Siljaste predmete kao
Sto su nozevi ili viljuske za
odstranjivanje leda.

Stavljati toplu hranu u uredaj. Pustite
da se prvo ohladi.

Stavljati tekucinu koja sadrzi uglji-cni
dioksid bilo u boci bilo u konze-rvi jer
moze puknuti.

Prekoraciti najve¢u dozvoljenu ko-
li¢inu za zamrzavanje kada zamr-
zavate svjezu hranu.

Davati djeci vodu ili sladoled direktno iz
zamrzivaca. Niska temperatura moze
prouzrociti smrzotine na usnama.
Zamrzavati pjenuSava pica.

Ponovo zamrzavati odmrznutu hranu,
morate je pojesti unutar 24 sata ili
skuhati i ponovno zamrznuti.

Vaditi stvari iz zamrzivata mokrim
rukama.

Potrosnja energije

Maksimalan kapacitet pohranjivanja zamrznute
hrane se postize bez koristenja ladica koji se
nalaze u komori za zamrzavanje. Potro3nja
energije vaseg uredaja deklariSe se dok je
komora za zamrzavanje napunjena bez koristenja
ladica.

Prakti¢ni savjeti u vezi redukcije potrosSnje
elektricne energije

1. Osigurajte da je uredaj smjesten u dobro
ventiliranom prostoru, udaljen od bilo kakvih
izvora topline (Sporet, radijator itd.). U isto vrijeme,
lokacija uredaja mora biti takva da je sprje¢eno da
uredaj bude izlozen direktnom udaru suncevih
zraka.

2. Budite sigurni da kupljenu hladnu/zamrznutu
hranu smjestite u uredaj $to je prije moguce,
narocito tokom ljetnog perioda. Preporucuje se
da se koriste termo izolacijske vrecice kako biste
hranu donijeli do kuce.

3. Preporucujemo da se otapanje paketa s
hranom izvadenih iz komore za zamrzavanje vrsi
u frizideru. U tu svrhu, paket s hranom koju treba
otopiti stavite u posudu da bi se izbjeglo da voda
koja nastaje otapanjem ne procuri u frizifer.
Preporucujemo vam da proces otapanja
zapocnete barem 24 sata prije nego Ste Cete
upotrijebiti zamrznutu hranu.

4. Preporucujemo da se otvaranje vrata reducira
na minimum.

5. Nemojte otvarati vrata uredaja ¢eSc¢e nego je to
neophodno i budite sigurni da ste nakon svakog
otvaranja vrata ista propisno i zatvorili.

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-
Nemojte-

Nemojte-



Informacije u vezi buke i vibracija koji se
mogu pojaviti za vrijeme rada uredaja

1. Radna buka se moze pojacati tokom rada.

- Da bi se temperature odrzavale na podeSenim
vrijednostima, kompresor u uredaju se ukljucuje
periodi¢no. Buka koju proizvodi kompresor
pojacava se kada se on pokrene i zvuk klik se
moze Cuti kada se iskljuci.

- Performance i svojstva rada uredaja mogu se
mijenjati u skladu sa modifikacijama temperature
okoline. One se moraju uzeti u obzir kao
normalne.

2. Zvukovi poput proticanja tecnosti ili poput
prskanja.

- Ovi zvukovi su uzrokovani protokom agensa za
hladenje tokom kruzenja u uredaju i oni su u
skladu sa principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i vrste buke.

- Nivo buke i vibracija mogu biti uzrokovani tipom i
vrstom poda na kojem je uredaj postavljen. Budite
sigurni da pod nema znacajan nivo deformacija ili
da li moze podnijeti tezinu uredaja (to je
felksibilno).

- Jo$ jedan izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti postavljeni na uredaj. Ti predmeti se
moraju ukloniti sa uredaja

- Boce i posude postavljene u frizideru tako da
dodiruju jedni druge. U takvim slu¢ajevima
premjestite boce i posude tako da se stvori mali
prazan prostor izmedu njih.

Otklanjanje problema

Ako uredaj ne radi nakon uklju€enja, provjerite:

+ Dallije uredaj pravilno utaknut u mreznu

utiénicu i da li ima struje (Kako bi provjerili da li

ima struje u uticnici, ukljucite drugi uredaj).

Da li je pregorio osigurac / iskocio osigurac /

glavna sklopka izbacila.

+ Dalli je regulator temperature propisno
namjesten.

+ Dalli je novi utika€ propisno ozicen, ako ste ga
mijenjali.

Ako uredaj jos uvijek ne radi nakon gornjih

provjera, kontaktirajte prodavaca kod kojeg ste

kupili uredaj.

Molimo da provedete gornje provijere, jer ¢e se

dolazak naplatiti ukoliko nema kvara na uredaju.

X

Simbol HEEEE na proizvodu ili pakovanju, pokazuje da se taj proizvod ne moze tretirati kao kuéni otpad. Umjesto toga,
treba ga predati na lokaciji koja je odredena za odlaganje elektri¢ne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem
proizvoda, pomocete u spriecavanju negativnih posljedica po okolinu i zdravlje ljudi koje mogu nastati neodgovaraju¢im
odlaganjem. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, molimo da kontaktirate lokalno komunalno preduzece,
sluzbu za upravljanje otpadom iz domacinstva ili prodajnom osoblju trgovine u kojoj ste proizvod kupili.

Uskladenost sa RoHS Direktivom

materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i zabranjene
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Cestitamo na Vasem izboru uredaja Beko kvalitete, koji
je dizajniran da vam pruzi puno godina uporabe.

Prvo sigurnost!

Ne spajajte Va$ uredaj u struju dok ne skinete cijelo
pakiranje i zastitu za prijenos.

+ Ostavite da da stoji najmanje 4 sata prije nego ga
ukljucite, da biste dopustili da se ulje kompresora
slegne, ako je prevozen horizontalno.

+ Ako odlazete stari aparat s bravom ili kvakom na
vratima, pazite da je ostavljena u sigurnom polozZaju da
biste sprije€ili da djeca ostanu zatvorena unutra.

Ovaj se aparat smije koristiti samo u predvidenu svrhu.
+ Ne odlazite uredaj u vatru. Vas uredaj sadrzava tvari
bez klorofluorougljika u izolaciji, koje su zapaljive.
Preporu¢amo Vam da za informacije o odlaganju i
dostupnim objektima kontaktirate VaSe lokalne vlasti.

+ Ne preporu¢amo uporabu ovog aparata u negrijanoj,
hladnoj sobi. (npr. garazi, ostavi, dodatku, kolibi, izvan
kuce, itd.)

Da biste od vaseg aparata dobili najbolje moguce
performanse i rad bez greske, jako je vazno da pazljivo
procitate ove upute. Ako se ne budete drzali ovih
uputa, to moze ponistiti VasSe pravo na besplatan servis
tijekom razdoblja trajanja jamstva.

Molimo €uvajte ove upute na sigurnom mjestu da bi bile
lako dostupne.

Uredaj ne smiju koristiti osobe smanjenjih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ih je uporabi
proizvoda poucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala uredajem.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (RoHS)
Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

(i} poDAcI

T BirE Podaci o0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
EN EHG 7 % mogu se dobiti unosom sledeée mreZne stranice i pretragom
— O] po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —{*} Oznaci potroSnje elektriéne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.euw/
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Elektri¢ni zahtjevi

Prije ukljucivanja utikaca u uti¢nicu, pazite da
su napon i frekvencija navedeni na aparatu
jednaki onima u va3oj elektricnoj mrezi.
Preporu¢amo da se ovaj uredaj spaja u struju
pomocu prikladne uzemljene uti¢nice sa
sklopkom na dostupnom polozaju.
Upozorenje! Aparat mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnoj opremi smije izvoditi
samo kvalificirani tehni¢ar. Pogre$ne
popravke koje izvede nekvalificirana osoba za
sobom nose rizik od opasnih posljedica po
korisnika aparata.

PAZNJA!

Ovaj aparat radi s R 600a, koji je plin
bezopasan za okoli$, ali je zapaljiv. Za vrijeme
transporta i popravke proizvoda, mora se paziti
da se ne osteti sustav za hladenje. Ako je
sustav za hladenje oStecen i plin curi iz sustava,
drzite uredaj podalje od izvora otvorenog
plamena i neko vrijeme zracite sobu.
UPOZORENJE - ne koristite mehanicke
uredaje ili druge nacine za ubrzavanje procesa
topljenja od onih koje preporuca proizvodac.
UPOZORENJE — nemojte ostecivati sklop
odjeljka za zamrzavanje.

UPOZORENJE - Ne koristite elektricne
aparate unutar odjeljaka za spremanje hrane
u aparatu, osim ako nisu vrste kakvu
preporuca proizvodac.

UPOZORENJE — Ako je kabel napajanja
ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili jednako kvalificirana osoba
da bi se izbjegla opasnost.

Upute za prijevoz

1. Aparat se treba prevoziti samo u uspravnom
poloZzaju. Pakiranje mora tijekom transporta
ostati neoSte¢eno onako kako je dostavljeno.
2. Ako je za vrijeme trasnporta uredaj bio
postavljen horizontalno, ne smije raditi
najmanje 4 sata, da bi se sustav smirio.

3. Nepridrzavanje gore navedenih uputa moze
rezultirati oSte¢enjem aparata za koje
proizvodac¢ nece biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasti¢en od kiSe, vlage i
drugih vremenskih utjecaja.

Vazno!

+ Morate paziti kad Cistite/nosite uredaj da ne
dodirnete dno metalnih Zica kondenzatora na
straznjem dijelu uredaja, jer to moze dovesti
do povrede prstiju i ruku.

+ Ne pokuSavajte sjediti ili stajati na uredaju
jer nije dizajniran za takvu uporabu. Mogli
biste se ozlijediti ili ostetiti aparat.

Upute za uporabu

+ Pazite da strujni kabel ne zapne pod aparat
za vrijeme i nakon pomicanja, jer to moze
ostetiti kabel.

+ Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem
ili da se igraju s kontrolnim gumbima.

Upute za ugradnju

1. Ne drzite aparat u sobi gdje temperatura
moze pasti ispod 10°C (50 F) nocu ifili
posebno zimi, jer je napravljen za rad na
temperaturama okoline izmedu +10i +38°C
(50 100 F). Pri nizim temperaturama aparat
nece raditi, Sto ¢e smanijiti vijek trajanja hrane.
2. Ne stavljajte uredaj blizu Stednjaka ili
radijatora ili pod direktnu suncevu svjetlost, jer
¢e to prouzroditi posebni napor u radu
aparata. Ukoliko se ugradi blizu izvora topline
ili Skrinje, drzite sljede¢i najmaniji razmak sa
strane:

Od stednjaka 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od skrinja 25 mm

3. Pazite da oko aparata ima dovoljno
prostora da bi se omogucila slobodna
cirkulacija zraka (Slika 2).

Stavite straznji poklopac za prozragivanje na
VaSem hladnjaku da biste odredili razmak
izmedu hladnjaka i zida (Slika 3).

4. Aparat treba postaviti na glatku povrsinu.
Dvije prednje nozice se mogu prilagoditi po
potrebi. Da biste bili sigurni da Vas uredaj stoji
uspravno, prilagodite dvije prednje noZice
okretanjem u smjeru kretanja kazaljke na
satu ili suprotnom smijeru, dok ne uspostavite
Svrsti kontakt s tlom. To¢no postavljanje
nozica smanjuje pretjeranu vibraciju i buku
(Slika 4).

5. Pogledaijte dio ,Ci8éenje i briga“ da biste
pripremili uredaj za uporabu.

Upoznavanje vaseg uredaja
(Slika 1)
1 - Kuciste termostata i lampice
2 - Prilagodljive police unutradnjosti
3 - Sakuplja¢ vode
4 - Poklopac odjeljka za povrée
5 - Odjeljka za povrce
6 - Odjeljak za brzo zamrzavanje
7 - Odjeljci za drzanje smrznute hrane
8 - Podesiva nozica
9 - Polica za tegle
10 - Polica za boce



PredlozZeno slaganje hrane u uredaju
Smijernice za dobivanje optimalnog mjesta za
spremanje i higijene:

1. Odjeljak hladnjaka sluzi za kratkotrajnu
pohranu svjeze hrane i pi¢a.

2. Odjeljak za zamrzavanije je oznacen sa
i podesan je za zamrzavanje
prethodno smrznute hrane.

Svo vrijeme se treba pridrzavati preporuke za
d pohranu na pakiranju hrane.

3. Milijecni proizvodi se trebaju stavljati u
poseban odjeljak u vratima.

4. Kuhana jela se trebaju skladistiti u
posudama koje ne proSustaju zrak.

5. Svjeze umotani proizvodi se trebaju Cuvati
na polici. Svjeze voce i povrée se treba odistiti
i staviti u odjeljak za povrce.

6. Boce se mogu €uvati u dijelu u vratima.

7. Da biste pohranili meso, zamotajte ga u
plasti¢ne vrecice i stavite na najniZu policu.
Nemoijte dopustiti da dode u kontakt s
kuhanom hranom, da biste izmjegli
kontaminaciju. Zbog sigurnosti, svieze meso
Cuvajte samo dva ili tri dana.

8. Za maksimalnu ucinkovitost, pomi¢ne
police se ne smiju omatati papirom ili drugim
materijalima da bi se dopustio slobodan
protok zraka.

9. Ne drzite biljno ulje na policama vrata. Drzite
hranu zapakiranu, zamotanu ili pokrivenu. Prije
nego ih stavite u hladnjak, pustite vru¢u hranu i
pi¢a da se ohlade. Ostaci hrane iz konzerve se
ne smiju spremati u konzervi.

10. Gazirana pi¢a se ne smiju zamrzavati i
proizvodi kao $to su vodenasti sladoledi se ne
smiju konzumirati prehladni.

11. Neko voce i povrée se oStecuje ako se
¢uva pri temperaturi nizoj od 0°. Zato omotajte
ananas, dinje, krastavce, rajc€icu i slicne
plodove u plasti¢ne vredice.

12. Jaki alkohol se mora spremiti u uspravnom
poloZaju u dobro zatvorenim spremnicima. Nikad
nemojte stavljati proitvode koji sadrze zapaljivi
plin (npr. spremnike sa Slagom, sprejeve, itd.) ili
eksplozivne tvari. Oni mogu prouzrociti eksploziju.

Kontrola i prilagodavanje
temperature

Temperaturama rada se upravlja gumbom
termostata (Slika 5) i moze se postaviti na
bilo koji polozZaj izmedu 1 i 5 (najhladniji
polozaj). Prosje€na temperatura unutar
hladnjaka treba biti oko +5°C (+41 F).
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Upute za uporabu

Zato prilagodite termostat da biste dobili
Zeljenu temperaturu. Deki dijelovi hladnjaka ili
zamrziva¢a mogu biti hladniji ili topliji (kao
odjeljak za salatu i povrée i vrh kutije), to je
sasvim normalno. Preporu¢amo da
povremeno provjeravate temperaturu
termometrom da biste bili sigurni da je
hladnjak na toj temperaturi. Cesto otvaranje
vrata dovodi do podizanja temperature, tako
da se savjetuje zatvaranje vrata ¢im prije
nakon uporabe.

Prije rada
Zadnja provjera
Prije nego poc¢nete koristiti uredaj, provjerite
da:

1. Da su nozice postavljene za savrsenu
ravnotezu.

2. Da je unutrasnjost suha i da zrak moze
slobodno cirkulirati.

3. Da je unutrasnjost Cista kako se preporuca
u ,Ciséenju i brizi“.

4. Da je utika¢ utaknut u utinicu i da je struja
uklju€ena. kad su vrata otvorane, ukljucit ¢e
se unutrasnje svjetlo.

I imajte na umu da:

5. Cut éete buku kad kompresor poéne raditi.
Tekucina i plinovi koji su zatvoreni u sustavu
hladnjaka takoder mogu napraviti nesto buke,
bez obita na to da li kompresor radi ili ne. To
je u potpunosti normalno.

6. Malo talasanje na vrhu kutije je potpuno
normalno zbog kori$tenog procesa
proizvodnje, to nije greska.

7. Preporu¢amo postavljanje gumba
termostata na pola i da provjeravate
temperaturu da biste bili sigurni da aparat
odrzava Zeljenu temperaturu (Vidite dio
Kontrola i postavljanje temperature)

8. Ne punite aparat odmah ¢im je ukljucen.
Cekajte dok se ne dosegna Zeliena
temperatura. Preporu¢amo provjeravanje
temeprature to¢nim termometrom (vidite
Kontrola i prilagodavanje temperature).

Pohrana smrznute hrane

Vas$ odjeljak za zamrzavanje je podesan za
dugotrajnu pohranu komercijalno zamrznute
hrane koja se mozZe zamrzavati i za pohranu
svjeze hrane.

Ukoliko dode do nestanka struje, ne otvarajte
vrata. To nece utjecati na zamrznutu hranu
ukoliko nestanak struje traje manje od 13 sati.
Ako je prekid dulji, hrana se treba provjeriti i ili
pojesti odmah ili skuhati i zatim ponovno zamrznuti.



Pohrana svjezZe hrane

Molimo Pazite na sljedece upute da biste
dobili najbolje rezultate.

Nemojte zamrzavati prevelike koli¢ine u isto
vrijeme. Kvaliteta hrane se najbolje ¢uva ako
se zamrzava $to je brze moguce.

Nemoijte prelaziti kapacitet zamrzavanja
Vaseg aparata u 24 h.

Stavljanje tople hrane u odjeljak za
zamrzavanje uzrokuje stalni rad stroja dok se
hrana u potpunosti ne zamrzne. Ovo moze
priviemeno dovesti do pretjeranog hladenja
odjeljka za zamrzavanje.

Kad zamrzavate svjezu hranu, drzite gumb
termostata na srednjem polozaju. Male
koli¢ine hrane do 2 kg se mogu zamrznuti
bez prilagodavanja gumba za kontrolu
temperature.

Posebno pazite da ne mijeSate ve¢ zamrznutu
i svjezu hranu.

Pravlijenje kockica leda

Ispunite posudu za led 3/4 s vodom i stavite je u
hladnjak. Olabavite smrznute pladnjeve drSkom
Zlice ili sliénim predmetom, nikada ne koristite
ostre predmete kao Sto su nozevi ili vilice.

Odmrzavanje

A) Odjeljak za zamrzavanje

Odjeljak za zamrzavanje automatski
odmrzava. Voda od odmrzavanja ide kroz
cijev za odvod preko spremnika za sakupljanje
na straZzenjem dijelu uredaja (Slika 6).

Za vrijeme odmrzavanja, kapi vode se mogu
stvarati na straznjem dijelu hladnjaka gdje se
nalazi sakriven uredaj za isparavanje. Neke
kapi mogu ostati na kucistu i zamrznuti se kad
je odmrzavanje gotovo. Ne Koristite oStre
predmere kao §to su nozevi ili vilice da biste
uklonili kapi koje su se ponovno zamrznule.
Ako se, bilo kada, voda od odmrzavanja ne
odlijeva iz kanala za sakupljanje, provjerite da
dijelovi hrane nisu zacepili cijev za odvodnju.
Cijev za odvodnju se moze odcistiti s alatom za
¢iS¢enje cijevi ili slicnim predmetom.
Provjerite da je cijev stavljena za stalno s
krajem u posudi za sakupljanje na kompresoru
da bi se sprijecilo prelijevanje vode na
elektriéne instalacije ili na pod (Slika 7).

B) Odjeljak za hladenje

Odmrzavanije je vrlo jednostavno i bez
stvaranja nereda, zahvaljuju¢i posebnoj
posudi za skupljanje odmrznutog.
Odmrzavajte dva outa godi$nje kad se skupi
sloj leda od otprilike 7 mm.
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Upute za uporabu

Da biste zapoceli s postupkom odledivanja,
iskljulite uredaj iz uti€nice i povucite utika¢ van.
Svu hranu treba zamotati u nekoliko slojeva
novinskog papira i staviti na hladno mjesto
(npr. hladnjak ili ostavu).

Spremnike s toplom vodom moZzete pazljivo
staviti u Skrinju da biste ubrzali odmrzavanje.
Ne koristite oStre predmere kao §to su
nozevi ili vilice da biste uklonili led.
Nikada ne koristite fen, elektri¢ne grijalice ili
sli¢ne elektricne aparate za odmrzavanje.
Spuzvom uklonite odmrznutu vodu sakupljenu
na dnu odjeljak za zamrzavanje. Nakon
otapanja, potpuno osusite unutrasnjost (Slike
8 i 9). Umetnite utika€ u uticnicu i ukljucite
dovod energije.

Zamjena unutarnje Zarulje

Da biste zamijenili lampicu koja se koristi za
osvjetljavanje, molimo nazovite svoj ovlasteni
servis. Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan nacin.
Svijetilijke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih od
-20°C.

Ciséenje i briga

1. Preporu¢amo da iskljulite aparat iz uti¢nice
i izvucete utikac prije CiS¢enja.

2. Nikada za ¢iS¢enje nemoijte koristiti ostre
predmete ili abrazivne tvari, sapun, tekucinu
za CiSc¢enje kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

3. Koristite mlaku vodu da biste o€istili kutiju
aparata i osusite je krpom.

4. Koristite ocijedenu vlaznu krpu potopljenu
u otopini jedne Zli¢ice sode bikarbone na pola
litre vode da biste o istili unutrasnjost i osuSite
je krpom.

5. Pazite da voda ne ude u kutiju za
kontroliranje temperature.

6. Ako se aparat nece Koristiti dulje vrijeme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, ocistite ga i
ostavite vrata otvorena.

7. Preporuéamo Vam da ispolirate metalne
dijelove proizvoda (npr. vanjski dio vrata,
dijelove kutije) silikonskim voskom (za
poliranje automobila) da biste zastitili
visokokvaltetni premaz.

8. Svu prasinu koja se skupi na kondenzatoru
koji se nalazi na straznjoj strani uredaja
uklonite usisavacem.



9. Provjeravajte brtve na vratima redovito da
biste bili sigurni da su Cisti i da na njima nema
dijelova hrane.

10. Nikada nemojte:

« Cistiti aparat s nepodesnim materijalom, npr.

proizvodima na osnovi petroleja.
+ Ni na koji nacin izlagati visokim temperaturama.
« Cistiti, trljati, itd. abrazivnim sredstvima.
11. Uklanjanje poklopca odjeljka za mlije¢ne
proizvode i police vrata:
Da biste skinuli poklopac odjeljka za mlije¢ne
proizvode, prvo podignite poklopac gore oko
2,5 cm i povucite ga sa strane gdje postoji
otvor na poklopcu.
+ Da biste skinuli policu vrata, izvadite sav
sadrzaj i tada jednostavno gurnite policu vrata
gore iz osnove.
12. Pazite da je poseban plasti¢ni spremnik
na straznjem dijelu uredaja koji skluplja
odmrznutu vodu uvijek Cist. Ako Zelite ukloniti
policu da biste je ocistili, slijedite sljedece
upute:
Iskljucite uredaj iz struje i izvucite utikac iz
utiénice.
Njezno otpustite gumb na kompresoru pomocu
klijesta tako da se polica moze ukloniti.
Podignite je.
Odistite je i potpuno osusite.
Montirajte je natrag pomoc¢u obrnutog slijeda
operacija.
13. Da biste izvadili ladicu, izvucite je Sto viSe
mozete, nakrivite je prema gore i onda izvucite
do kraja.

Prebacivanje vrata
Nastavite po rednim brojevima (Slika 10).

Sto se smije a Sto se ne smije

Smije se - redovito Cistiti i odmrzavati Vas
uredaj (vidite ,Odmrzavanje”).

Smije se - Drzati svjeZze meso i perad ispod
kuhane hrane i mlije¢nih proizvoda.

Smije se - Skinuti sve beskorisne listove na
povrcu i ukloniti svu zemlju.

Smije se - Ostaviti zelenu salatum kupus,
persin i cvjetaCu na stabljici.

Smije se - Umotati sir prvo u papir otporan na
masnocu i zatim u plasti¢nu vrecicu,
istisnuvsi zrak Sto je viSe moguce. Za
najbolje rezultate, izvadite hranu iz odjeljka
za zamrzavanje bar sat vremena prije jela.

Smije se - Omotati svjeze meso i piletinu
labavo u plastié¢nu i aluminisjku foliju. To
sprjeCava suSenje.

Smije se - Zamotati ribu i iznutrice u plasti¢ne
vrecice.
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Upute za uporabu

Smije se - Zamotati hranu s jakim mirisom ili
onu koja se moze osusiti u plasti¢ne
vrecice ili aluminijsku foliju i staviti u
spremnik koji ne propusta zrak.

Smije se - Dobro omotati kruh da ostane svjez.

Smije se - Hladiti bijela vina, crno i svijetlo
pivo i mineralna voda prije serviranja.

Smije se - provjeravati sadrzaj Skrinje svako
malo.

Smije se - Drzati hrana Sto je moguce krace
vrijeme i drzati se datuma vezanim uz
vijek trajanja.

Smije se - Pohraniti komercijalno zamrznutu
hrana u skladu s uputama danim na
pakiranju.

Smije se - Uvijek birati kvalitetnu hranu i
paziti da je Cista prije nego je zamrznete.

Smije se - Pripremati svjeZa hrana za
zamrzavanje u malim porcijama da bi se
osiguralo brzo zamrzavanje.

Smije se - Zamotati hranu u aluminijsku foliju
ili kvalitetne plasti¢ne vrecice za Skrinju i
paziti da nema zraka u njima.

Smije se - Zamotati zamrznuta hrana odmah
nakon kupnje i staviti u hladnjak ¢im
prije.

Smije se - Uvijek odmrzavati hranu u odjeljku
za hladenje.

Ne smije se Pohraniti banane u odjeljak

Skrinje.

Ne smije se Pohraniti dinju ili lubenicu u
Skrinju. Moce se hladiti kratlo vrijeme
dok god je omotana da biste sprijecili
prenoSenje mirisa na drugu hranu.

Ne smije se Prekrivati police bilo kakvim
zastitnim materijalima koji sprieCavaju
cirkulaciju zraka.

Ne smije se Skladistiti otrovne ili bilo kakve
opasne supstance u Vasem aparatu.
Dizajniran je samo za pohranu hrane.

Ne smije se Konzumirati hrana koja je bila
zamrznuta dulje vrijeme.

Ne smije se Stavljati kuhana i svjeza hrana
skupa u isti spremnik. Oni se moraju
pakirati i spremati osvojeno.

Ne smije se Dopustiti da hrana ili sokovi
hrane kapaju na hranu.

Ne smije se Ostavljati vrata otvorena dulje
vrijeme, jer ¢e rad aparata biti skuplji i
stvorit ¢e se previSe leda.

Ne smije se Koristiti oStre predmete poput
nozeva ili vilica da bi se uklonio led.

Ne smije se Stavljati topla hrana u uredaj.
Pustite je prvo da se ohladi.



Ne smije se Stavljati boce punjene teku¢inom
ili limenke s gaziranim pi¢em u
Skrinju, jer moze eksplodirati.

Ne smije se Prije¢i maksimalni koli¢inu kad
zamrzavate hranu.

Ne smije se Davati djeci sladoled i vodenaste
sladolede direktno iz Skrinje. Niske
temperature mogu povrijediti usne.

Ne smije se Zamrzavati gazirane sokove.

Ne smije se PokuSavati zamrznuti hranu koja
je otopljena; ona se treba pojesti
unutar 24 sata ili se skuhati i ponovno
zamrznuti.

Ne smije se Vaditi stvari iz $krinje mokrim
rukama.

PotrosSnja energije

Maksimalni volumen smrznute hrane se
postize bez uporabe poklopca za gornju
ladicu koji se nalazi u odjeljku Skrinje.
PotroSnja energije vaseg uredaja je navedena
kad je odjeljak $krinje napunjen do kraja bez
uporabe gornje ladice.

Prakti¢ni savjeti vezan za smanjenje
potrosnje elektricne energije

1. Pazite da se uredaj nalazi na dobro
prozra¢enom mjestu, podalje od svih izvora
topline (Stednjak, radijator, itd.). Istodobno,
lokacija uredaja se mora odrediti na takav nacin
da sprjecava direktni ulaz suncevih zraka.

2. Pazite da hranu kupljenu u ohladenom /
smrznutom stanju stavite u uredaj sto prije,
posebno tijekom ljeta. Za prenoSenje hrane doma
se preporucuje uporaba termoizolacijskih vreca.
3. Preporu¢ujemo da pakete koje izvadite iz
Skrinje odmrzavate u odjeljku hladnjaka. Zbog
toga se paket koji ¢e biti odmrznut stavlja u
posudu tako da voda koja nastane otapanjem
ne curi u odjeljak hladnjaka. Preporu¢ujemo
da pocnete s topljenjem najmanje 24 sata
prije uporabe smrznute hrane.

4. Preporu€ujemo smanijivanje broja otvaranja
vrata na minimum.

5. Ne drzite vrata uredaja otvorenim viSe nego
Sto je nuzno i pazite da su nakon svakog
otvaranja vrata dobro zatvorena.

Upute za uporabu

Informacije vezane za buku i vibracije
do kojih moze doci tijekom rada uredaja
1. Buka pri radu se povecava tijekom rada.

- Da bi odrzao temperaturu na vrijednosti koju
ste postavili, kompresor uredaja se
povremeno ukljuCuje. Bruka koju stvara
kompresor postaje jaca kad se pokrene i kod
zaustavljanja se moze Cuti klik.

- ZnacCajke ucinka i rada na ovom uredaju se mogu
promijeniti prema promjenama temperature
okoline. To se mora smatrati normalnim.

2. Buka kao da tekuéina tece il da se Cuje spre;j.

- Te buke uzrokuje tok rashladnog sredstva u
sklopu uredaja i u skladu je s principima rada
uredaja.

3. Druge vibracije i buka.

- Razina buke i vibracija moze biti uzrokovana
vrstom i obiljezjima poda na kojima se nalazi
uredaj. Pazite da pod nema znacajne
nepravilnosti i da mozZe podnijeti teZinu
uredaja (fleksibilno).

- Drugi izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti koji su stavljeni na uredaj. Ti se
predmeti moraju skinuti s uredaja.

- Boce i posude koje su stavljene u hladnjak
dodiruju jedno drugo. U takvim slu€ajevima
pomaknite boce i posude tako da je izmedu
njih mali razmak.

Rjesavanje problema

Ako aparat ne radi kad se ukljuci, provjerite;
+ Da je utika¢ dobro utaknut u uticnicu i da je
dovod energije ukljucen. (Da biste provjerili
dovod energije u utiCnicu, ukljulite drugi uredaj).
+ Dalli je iskocCio osigurac / je li iskljulena
glavna sklopka dovoda energije.

+ Da li je gumb za kontrolu temperature dobro
postavljen.

+ Da je novi utika¢ dobro umrezen, ako ste
mijenjali ugradeni utikac.

Ako aparat jo$ uvijek ne radi nakon gore
navedenih promjena, kontaktirajte prodavaca
od kojih ste kupili uredaj.

Pazite da ste napravili sve gore navedene
provjere, jer e Vam biti naplaéena naknada
ako se ne nade greska.

Znak guuem Na proizvodu ili pakiranju oznacava da se proizvod ne smije tretirati kao kuéni otpad. Umjesto toga,
treba se predati u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja
ovog proizvoda, pomoci ¢ete u sprje€avanju mogucih negativnih posljedica na okolinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o reciklaZi ovog proizvoda,
molimo javite se u ured lokalne samouprave, Vasu tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

BiTaemo Bac 3 npuabaHHsIM BUCOKOSIKICHOrO XONOAWbHMKA
Beko, o 6yne Bam cnyxutn TpuBanuii vac.

Besneka nepw 3a ece!

He BMuKaliTe XONOAUINBHMK 4O eNEKTPOMeEpPEXi, AOKM He npubepeTe
BCIO YNAaKOBKY i TPAHCMOPTYBanbHi KPinneHHs.

* AKLLO BM NEPEBO3MINN XONOAMIBHUK Y TOPU3OHTaNIbHOMY
NOSOXEHHI,

He BMukaviTe noro nicnsa posnakyBaHHA NPUHaNMHI 4 rognHn, ons
TOoro, Wwob BCi CMCTEMM NPUALLINN A0 HOPMMU.

* AKLIO BM BUKMZAETE CTapUii XONOANIBbHMK, U B HBOTO Ha ABEpSX €
3aMOK 41 3acCyB, BMEBHITLCS, LLO BOHU B pobo4oMy CTaHi, LWob aitn
rpatoynchb, BUNaAKOBO HE ONUHUINCS B HBOMY 3a4MHEHUMMU.

* X0noaunbHWK Mae BUKOPUCTOBYBATUCH NLLE 3a NMPU3HAYEHHAM.

* Mo36yBatoyncb CTAporo XonoaunbHUKa, He HamaramTecs Noro
cnanutu. B Tennoisonsauii xonoannbHuka BUKOPUCTOBYHOTHCSA
3anmucTi matepianu. Mu pagumo Bam 3B’A3aTUCA 3 MiCLIEBUMM
opraHamu Briagu ans oTpumMaHHs iHpopmauii CTOCOBHO TOro, KyAu
MOXHa BUKUHYTW CTapuin XONOANIbHUK.

* Mu He pekOMeHOYEMO KOPUCTYBATUCS XONOAMITBHUKOM B
HeonanBaHOMY, XONOAHOMY Micui (Hanpuknag, rapaxi, Ha cknagi, B
npubyaosi, nig HaBicoM, y HaABIpHi NpubyAoBi i T.H.)

LLlo6 3abe3neunTn makcMmanbHoO edbekTUBHY i 6e3nepebirtHy poboTy
XONoAMIbHMKA, OYXKE BaXKIIMBO YBaXKHO MPOYUTATU LIKO iIHCTPYKLHO.
Monamka xonogunbHWKa B pe3ynbTaTi HeQOTPUMAaHHSA HaLMX
pekomeHaauin moxe nos3tasnTn Bac npaBa Ha 6e3koLIToBHE
obcnyroByBaHHSA BNPOAOBX rapaHTinHOro nepioay.

Bynpb nacka, 36epirante Lo iHCTPYKLiO B HadiiHOMY Micui, Wwob ii
MOXHa 6yno nerko 3HanTn B pasi HeOOXiAHOCTI.

PeMOHT xonoaunbHMKa NOBUHEH 3AINCHIOBATU NnLLe KBanigikoBaHMN
cneuianict 3 ABTopusoBaHoro CepgicHoro LieHTpy.

B pasi nowkomKeHHsA eneKkTpuyHoro NnpoBoay, Noro HeobXxiaHo
3aMiHWTWY, W6 3anobirTn ypaxkeHHI0 eNekTpUYHMM cTpymom. Ans
3aMiHK NpoBOAY BUKNNYTE cneuianicta 3 ABTOPN30BaHOro
CepsicHoro LleHTpy.

OpwuriHanbHi 3anacHi YacTuHy 6yayTb noctavatucs npotsarom 10
POKiB 3 MOMEHTY NpuadaHHs BUpoOy.

MpucTpiit He NPM3HaYeHN ANA BUKOPUCTaHHA NOAbMMU 3i 3HMKEHUMU isMYHUMK abo
PO3yMOBUMM 34iI6HOCTAMMU, @ TAKOX NOPYLUEHHAMMU YyTNUBOCTI. Jlioaum, Wo He MaloTb AOCBIiAY
NOBOAXEHHSA 3 JAHUMU NPUCTPOEM, MOXYTb BUKOPMCTOBYBaTW MOro nuiue nig Harnsaom
AOCBiAYeHUX 0cCib, BianoBiAanbHUX 3a 6e3neky.

BukopucTaHHsi NPUCTPOIO AiTbMU TaKOX Ma€e BiaGyBaTUCA Nig KOHTPONeM AOPOCHUX.

[i] 1HOOPMALIIS

**x [OF- 0]
EN EHG ’ % AaHNX BUPOGY, MOXHa OTPUMETH 3 HIKIYEHIBEAEHOrO
=]

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥) PO3MilLLeHUM Ha eTMKeTL 3 MapKyBaHHAM

IHpopmaLilo npo Mopens, wo 36epiraeTbcA B 6a3i TeXHIUHKX

Be6-caiiTy 3a igeHTudiKaLiHUM HoMepom mogeni (¥),

D ﬂ eHeproedeKTUBHOCTI.

https://eprel.ec.europa.eu/

30




Bumoru go enekrponocrayaHHsA
Mepen TMM, AK BCTaBUTKM WITENCenNb 40
€nNeKTPUYHOI PO3eTKM, BNEBHITLCS, LLO
Hanpyra i YactoTta CTpyMy, BKa3aHi Ha
3aBOACbKiVi MapLi BCcepeanHi XonoaunbHuka,
BiANoBigaloTb Hanpysi Ta 4acToTi CTpymy y
Bawomy 6yauHky. My pekomeHgyemo
NigKITHYaT XONOANIBHUK A0 eNeKTPOMeEpPEXi
Yyepes po3eTKy, HaneXHNUM YYHOM
BCTAHOBIIEHY Y NErkogoCTynHOMY MiCLi.

Yeaea! XonodunbHuk mae 6ymu 3a3emneHud.

PeMoHT enekTpuyHoro obnagHaHHA mae
BUKOHYBaTWCA nuLle KBanigikoBaHUM
cneuianictoM. HenpaBunbHUIN PEMOHT,
BUKOHaHWI HekBanipikoBaHO MIOANHOL,
MoB'A3aHWI 3 PU3NKOM i XONOANMBHUK MOXe
cTaTu HebesneyHnM B ekcnnyaraldii.
Yeaza!

B cuctemMi oxonomKkeHHsa xonoannbHuKa
umpkyntoe raz R600a, Lo He Mae LWKiaMBoro
BNMMBY Ha HAaBKOMULLHE cepeaoBuLLe, ane
nerko 3anMmaetbces. IMig Yac TpaHcnopTyBaHHs
Ta BCTAHOBIEHHSI XONOAWIbHMKA HaMaramTecb
He MOLLKOANTWN CUCTEMY OXONOMKEHHS. FAKLLO
MOLLKOKEHHS! TaKW CTanocs i Mae Micue BUTIK
rasy 3 CUCTEMW OXONOMXKEHHS, CrigKynTe 3a
UM, o6 nopsz i3 XonoannbHUKOM He Byno
[pKepen BigKpUToro BorHi, 4obpe npoBiTpiTh
NPUMILLEHHS.

YBAT'A — He kopucTyrTECH XXOOQHUMM
MeXaHIYHUMW NPUCTOCYBAHHAMU OKPIM TUX,
LLIO PEKOMEHAYIOTLCS B LM iHCTPYKLUIiT Ans
NMPUCKOPEHHS PO3MOPOXKYBaHHSA
XONnoaunbHMKa Ta OYULLLEHHS MOPO3UIBHOT
Kamepw Big Nboay.

YBAT'A — He gonyckavite NOLKOAXEHb
CUCTEMW OXONOKEHHS.

YBATIA — He BcTaHOBMOMTE BCEPEAVHI
XOMOAMUIbHUKA €NEKTPUYHMX NPUCTOCYBaHb,
OKpiM TWX, LLO PeKOMEHA0BaHI BUPOBHNKOM
XOnoaurbHMKa.

YBATA — [1nsa 3ano6GiraHHs HelacHUm
BMNaAKaM, SKLLO LUHYP XUBIEHHS
MOLUKOKEHWI, MO0 Mae 3aMiHUTK BUPOBOHMK,
Moro cnewianict 3 cepsicy 4 iHwa ocoba,
KOTpa Mae aHanoriyHy ksanidgikadito.

IHCTpYKLia 3 TpaHCNOPTYBaHHSA

1. XonoannbH1K Mae TpaHCMopTyBaTUCS
nviwe y BepTUKanbHOMY CTaHi. 3aBoacbka
ynakoBKa nif Yac TpaHCMopTyBaHHA Mae
3aMWUNTUCb HENMOLUKOOXXEHOHO.
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2. AKWo XonoaunbHUK Nia Yac
TpaHCNopTyBaHHsA ByB po3MmileHuii
rOPM3OHTANbHO, HUM He Crlig KOPUCTYBaTUCSA
npvHanMHi 4 roanHu, Wwob BCi oro cuctemm
NPUALLNM A0 HOPMU.

3. Bupo6GHuk He Hece BignoBiganbHoOCTi 3a
NOLLKOPKEHHSI XONOAUNbHMKA, SKLLIO
nopyLlyoTbCS BULEe3ragaHi pekomeHaalii.
4. XonoaunbHUK Mae 6yTn 3axuLLeHui Big
oLy, BOMOrM Ta iHWNX aTMOCHEPHUX
BMNJIMBIB.

Baxxnuee 3ayeaxeHHs1!

+ Cnig 6yt obepexxHMM Nig Yac YMcTku abo
nepemMilleHHsi XONoaurbHUKa | He TopKaTucs
MeTarni4YHUX YacTuH KoOHAEeHcaTopa B 3a4Hil
YacTuHI xonoausneHKKa, 60 B pe3ynbTari
MOXXHa NOLUKOAMTY NanbLi Ta pyku.

* He cipaiiTte i He cTaBanTe Ha XONOAUNbHUK.
BiH Ans uboro He npusHadeHuin. Bu moxeTe
OTPMMaTU TpaBMy Y/ NMOLLKOANTU
XONOAUIBHUK.

* BneBHiTbC4, WO eneKkTpuyHUiA NpoBig He
noTpanue Nig XonogunbHKK Nig Yac i nicns
nepemilleHHst XonoaurbHUKa, iHakwe 1oro
MO>Ha MOLUKOANTH.

* He posBonganTe gitam rpatucs 3
XONOANIMbHMKOM abo rpaTucs 3 pyykamm umn
KHOMKaMW KepyBaHHS.

IHCTpYKLiA 31 BCTAaHOBNEHHA

1. He cTaBTe X0noAunbHUK B NPUMILLEHHI, Ae
Temnepartypa Moxe ornyckatucs Huxde 10°C
BHOYi 260, 0cob6nMBO, B3VMKY, OCKiNbKN
XONOAMUIBbHUK PO3paxoBaHuin Ha poboTy 3a
TemnepaTypu HaBKONWLLHLOIO CepefoBuLLa B
mexax Big +10 go +38°C. 3a 6inbLu HWU3bKOT
TemnepaTypu XonoaunbHUK MOXe He
npautoBaTu i TepMiH 36epiraHHst NpoayKTiB B
HbOMY Ma€ ByTn CKOPOYEHUIA.

2. He BcTaHoBnNOMTE XONOAMIBHUK NOGNM3Y Bif
KYXOHHUX NnWT abo pagiaTtopiB onaneHHs 4n Ha
NPSAIMOMY COHSIYHOMY CBITHi, OCKINbKK Le
BUKINMYe AOAaTKOBE HaBaHTaXEHHS Ha
arperaTi XOnoAunbHNKA.

AKWO BW 3MyLLEHI BCTAHOBMNIOBaTH
XONOAMIbHUK NOPSAA i3 Aykepenom Tenna abo
MOPO3UMLHUKOM, 3abe3neyTe HacTynHy
MiHiManbHy BiACTaHb:

Bif, KYXOHHUX NAnT 30 mm

BiA pagiatopis onaneHHs 300 Mm

3. Hamarawtecs, Wwo6 HaBKOMO XOnoAubHUKa
Oyno AOCTaTHBO BINbHOro Micus i NoBITPS
BiNbHO LMpKynoBarno (AMB. man. 2).



» BcTaHoBITL BEHTUNALINHY KPULLIKY Ha
3agHboOMY 6oL XonoaunbHMKa Ans Toro,
LLlo6 3abe3neunTn HeOOXiAHY BiACTaHb MK
XOMOAMINBHUKOM i CTiHOW (AMB. man. 3).

4. XonoannbHUK Mae CTOATY Ha PiBHIN
noBepxHi. [Bi nepeaHi Hixxkn matoTb byTn
BiANOBIAHMM YMHOM BigperynboBaHi. LLlo6
[OCAITU CyBOPO BEPTUKANBHOIO MOSIOXKEHHS
XOMOAMINbHUKA, BIOPEryiONTE HiXKK,
obepTatoum ix 3a abo NPOTM rOAMHHUKOBOT
CTPINKW, OKN BOHU He ByayThb CTilko CTOSITU
Ha nignoasi.

MpaBunbHe perynoBaHHS HXKOK
XOnoAunbHUKa nonepeaxye HaaMipHy
Bibpauito Ta wym (aus. man. 4).

5. 3BepHiTbCca g0 po3ainy “YueHHst
XonoAunbHUKa i gornsaag 3a HUM”, Wwob
nigroTyBaTn XonoAunbHUK A0 eKkcnnyaTauii.

3aranbHi BigomocTi Npo XonoaunbHUK:
(ave. man. 1)

1 - Kopobka namnu i TepmocTtary

2 - 3HIMHi NONMYKN

3 - XXonob gns cTikaHHA KoHAeHcaTy

4 - Kpuwika swmka ans osovis

5 - Awmkn ansa osodiB

6 - BiggineHHsa WwWBnaKoi 3aMopo3ku

7 - BigaineHHs 36epiraHHA 3aMOpOXXeHUxX
NpoayKTis

8 - PerynboBaHi HixKKn

9 - Monnyka ansa 6aHoK
10 - Monwn4ka Ans NNALWOK

PekomeHaoBaHMIM cnocid po3mileHHsA
NPOAYKTIB Yy XONOANNbHUKY
PekomeHgauii 3 onTumanbHoro 36epiraHHs Ta
[OTPYMaHHS! CaHiTapHUX HOPM:

1. XonoguneHe BigaineHHs npusHadeHe ons
HeTpuBanoro 36epiraHHs CBiXXMX NPOAYKTIB Ta
HanoiB.

2. Mopo3swunbHa kamepa Mae 3aMOpPOXYHYY
3[aTHICTb B TPM 3ipOYKM | Npu3HaveHa ans
36epiraHHs 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB.
PekomeHpaauii 3i 36epiraHHa 3aMOpOXeHUX
NPOAYKTIB BKa3aHi Ha ix ynakoBui i ix cnig
OOTpyMyBaTUCS B YCiX BUNagKax.

3. MpuroToBaHi cTpaBu MatoTb 3bepiratucs B
LLiNBbHO 3aKpMTOMY MOCYA,.

4. Cixi NpoayKTV B yNakoBLji MOXHa 36epirati
Ha nonuyui. Ceixi opykTn Ta oBoYi MatoTb ByTH
yncTMMK Ta 36epiraTucs B sILLMKY AN OBOYIB.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

5. Mnswkn MoxHa 36epiraTn y cnewiansHoMy
Bif4iNeHHi Ha aABepsiX.

6. Cupe m'aco 3bepirante y nonieTMneHoBmx
nakeTax Ha HavHWXYIn nonuyui. He gonyckanTte
KOHTaKTy CMpPOro M’sica 3 roTOBUMU CTpaBamM,
LWOo6 YHUKHYTK 3apaxeHHs1 3 meToto be3neku
36epirante cupe M'ico nuile ABa-TpU OHi.

7. Onsa makcumanbHO edheKTMBHOT poboTH
XONOAUMbHMKA, 3HIMHI NMONNYKU HE MOBUHHI ByTK
HaKpuTi Nanepom abo iHWMM MaTepianom, Lo
nepeLukoakae BiNnbHin LMPKyNsLii XonogHoro
nosiTps.

8. He TpumaiiTe pocnuHHy onito Ha nonuusx 3
BHYTPILLUHBOI CTOPOHMU OBEpLSAT.
306epirante NpoayKTV 3aropHyTUMM,
ynakoBaHumu abo nig KPULLIKOHO.

OxonogiTb rapsivi npoaykTy abo Hanoi nepL Hix
CTaBUTK iX B XONOAUNbHUK . BiakpuTi koHCEpBU
He NOBUHHI 36epiraTucs y KOHCEpPBHUX BaHkax.

9. He moxHa 3aMopoxyBaTu razoBaHi Harnoi, a
nig 3 apomaTu3oBaHoi BOAW He BapTO BXMBaTH
HaATO XONOAHUM.

10. [eski oBoyi Ta ppyKTM NCYOTbCA Bif
Temnepatypu, 6nu3bkoi go 0°C. Tomy
TpYManTe aHaHacu, AVHIO, OTipku, TOMaTu Ta
iHWIi noAibHi NnpogyKTN y NnonieTuneHoBmnx
nakeTax.

11. Hikonu He 36epiranTte y XxonogunbHUKY
NPOAYKTU, LLIO MICTATb NErko3anMmcTun ras
(Hanpumep, BepLLKM 3 PO3NUMtOBaYeM,
KOHCEpBW B aep030SIbHOMY YNakyBaHHi 1 T.n.)
abo BUOYXOBi pe4OBUHM.

Lle moxe 6yTn HebesneyHo.

PerynioBaHHA TeMmnepaTtypu
TemnepaTtypa BcepeauHi XonoaunbHmKa
PErynioeTbCs py4vKOl TEPMOCTaTY, LLO MOXe
6yTn BCTaHOBNeHa B Oyab-AKe NOMOXEHHSI MixX
115 (MakcumanbHO HM3bka TemnepaTypa)
(omB. man. 5).

CepepnHs TemnepaTypa BcepeauHi
XOnoAunbHOro BiadineHHs mae 6yt +5°C.
Tomy BCTaHOBITb TEPMOCTAT B MOJOXEHHS, L0
3abe3neynTb NOTPIOHY Temnepatypy. B pisHux
MiCLsIX BCepeaurHi XOnoaunbHOro BigaineHHs
(Hanpuknag, simka Anst oBo4iB abo y BepxHin
YacTuHI BigaineHHs) TemnepaTtypa Moxe byTu
BuLle abo Hk4e, WO LiNKOM HopMarbHO.

Mwu pagumo nepioguyHo NepeBipATN TOYHUM
TepMoMeTpoM Y 36epiraeTbca BCepeamHi
xonoaunbHuka noTpibHa TemnepaTtypa.

B pasi yactoro Big4YMHEHHS ABEpUAT XonogHe
NOBITPSI BUXOAWTb 3 XONOAUIbHUKA |



TemnepaTtypa BCepeauHi NiaBULLYETbCS, TOMY
He 3anuvwanTe Asepusita BidUMHEHUMM i
HamaramTecs 3a4MHATK iX AKOMOra LUBUALLE.

MNMepen noyaTkom po6oTu

OcmaHHSs nepesipka

Mepen noyaTkom ekcrnyaTtauii xonogunbHuKa
nepeBipTe HacTynHe:

1. MepepHi Hixkn MatoTb ByTY BigperynboBaHi
Tak, Wob 3abe3neyvyBaTu CTilike NMOMOXEHHS
XOnoaunbHUKa.

2. BcepeauHi xonoaunbsHmka Mae 6yTu cyxo,
MOBITPS 3@ HUM MOBVHHO LIMPKYIOBATY BiflbHO.

3. XonoaunbHuk BcepeauHi Mae 6yTu YucTo
BYMUTUM, SK PEKOMEHAYETHLCA Y PO3Aini,
“UuLleHHst xonoaunbHWKa | gornsa 3a HumM”.

4. ltencens noBuHeH ByTn BCTaBNEeHWA y
PO3eTKy Ta eNeKTPUYHUIN CTPYM BBIMKHYTUN.
Konu BigunHslOTbCA ABEpUSTA XONOAMIBHOMO
BiOAiNEHHs, Ma€ 3aropsiTUCb namMmnoyka
BHYTPILUHBOrO OCBITIIEHHS.

3BepHITL yBary Ha Te, WO

5. Bu BygeTe 4yTv WyM nNpy BBIMKHEHHI
komnpecopa. PiguHa Ta ra3 BcepeauHi cuctemm
OXONOMXEHHS TaKOX MOXYTb CTBOPHOBATU AEAKUIA
LLYM, He3arexHo Bif, TOro, NpaLtoe KOMNPECop 4u
Hi. Lle uinkom HopmarbHo.

6. BepxHs yactuHa 6yge Tpoxu BibpyBaTu. Lle
HOpMarsbHO i He € AeEKTOM.

7. Mu paguMo BCTaHOBUTM TEPMOCTAT B
cepefHe NONOXEeHHS | AesKniA Yac cnocTepirati
3a Temnepatypoto, wob nepecsig4mMTnCh, LIO
XONoAWMbHUK NIATPUMYE NOTPiIGHY TemnepaTypy
36epiraHHs (ouB. po3ain «PerynioBaHHA
Temnepatypu’).

8. He 3aBaHTaxyiTe xonoannbHuK ogpasy
nicnsi BBIMKHEHHS. 3avekanTe, 0K BCepeauHI
He BCTaHOBWUTLCS NOTpiOHa TemnepaTypa. Mu
pagvMMo nepeBipaATY TeMnepaTypy TOYHUM
TEPMOMETPOM.

36epiraHHsi 3aMOpPOXXEeHUX NPOAYKTIB
XonoannbHWK po3paxoBaHWii Ha Tpusarne
30epexXeHHs xap4YoBMX NPOAYKTIB,
3aMOPOXEHNX NPOMWCIIOBUM Crocobom, a
TaKoX MOXe ByTn BUKOPUCTaHWUM Ans
3aMOPOXEHHS | 36epiraHHs CBiXKMX NPOJYKTIB.
B pasi nepeboiB i3 enekTponoctayaHHsM He
BiAKpMBalTe ABepusTa XONOAUNbHUKA.
3amMopoXeHi NPoAYKTY He NOCTPaXAatoTb, AKLLO
eneKkTponocTavyaHHsA NnepepBaHo MeHLUe, HiX Ha
16 roguH. AKwo cTpymMy Hemae binbLu TpuBanui
yac, To cnif NepesipuTn NPOAYKTY, LLO
36epiratoTbes | HeraHo BUKopucTaTy ix abo
NpoBapuTK i 3aMOPO3UTU 3HOBY.
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3amopoxXyBaHHA CBIXXUX NPOAYKTIB

He 3amopoxyiTe npoaykTv ogpa3sy B HaATO
BENVKIN KINbKOCTi 3a ogunH pas.

MpoaykTn Kpalle 36epiraloTbCs, SKLWO BOHU
NPOMOPOXEHI HACKPi3b MaKCUMarbHO LUBUAKO.
He nepeBaHTaxynTe MOpPO3UIbHY Kamepy
GinbLue, Hix Ha o0y .

Ko noknactu 40 MOpPO3WIbHOT KaMepw Tenni
npoayKTw, TO arperat XonoAurbHUKa NOBUHHI
OyayTb nNpauoBaTn 6e3nepepBHO, MOKM
NpoayKTU He 3amopo3aTbcd. Ha skuiick Yac ue
npussese 40 HaAMIPHOTO 3HMKXEHHS
TemnepaTtypu B XONOAUNbHOMY Bia4iNeHHi.
3amopoxytoum CBiXi NPOAYKTW, BCTAHOBMONTE
TepmocTaT B CepefiHE NONOXeHHs. HeBenuki
nopuii npoaykTis (8o 0,5 kr) MoxHa
3amMopoXyBaTu 6e3 3MiHN NOMNOXKEHHSI
TepMmocTary.

Oco6nunBo peTenbHO cnigkynTe 3a TUM, LWob He
36epiraTv pa3oM 3aMOpPOXEHi Ta CBiXi
NPOAYKTU.

3amopoxXyBaHHSA nboay

3anoBHITb NOTOK ANS NboAy BoAoto Ha 3/4 i
MOMICTiTb NOro y MOPO3UsibHE BiAAINEHHS.
[ictaBanTe KybuKkM Nboady PyyKO NOXKN abo
iHLIUM NOAIBHMUM IHCTPYMEHTOM; HiKONN He
KOPUCTYWTECh roCcTpuMu abo pixxy4ynmun
npegmeTamu.

Po3mMopoxxyBaHHA

A) XonodunbHe 8iddineHHs1

XonoawnbHe BifAiINeHHA PO3MOPOXYETHCA
aBTOMaTU4HO. Tana BoAa CTikae A0 APEHaXHOI
TpyOKM Yepes HakonuyyBarnbHWUIN KOHTENHEp B
3a[Hil YacTVHi XonoaunsHvka (AuB. man. 6).
Mig yac po3amMopoXKyBaHHSA Kpansi BOAU MOXYTb
HakonuuyBaTWCS y 3a4Hil YacTuHi
XONOAWIBbHOIO BiAAINEHHs, Ae pOo3MilLeHni
npuxoBaHUii BUNapoByBas. BoHW MOXyTb
3anvwnTUCS Ha CTiHUi BUnaposyBana, ae
NMOBTOPHO 3aMepP3HYTb, KON 3aKiHYNTbCA
PO3MOPOXYBaHHS.

He BupansiTte 3amep3ani kpanni roctpuMmu abo
pi>XKy4MMK NpegMeTamm KLTanT HoxiB abo
BMAENOK. AKLWO B AKyCb MUTb BU nobayunTe, O
Tana Bofa He BUTIKae 3 HaKonu4yyBarnbHOro
KOHTeNHepa, nepesipTe, Yn He 3abunack
ApeHaxHa Tpybka B pe3ynbTaTi noTpannsHHs
YaCTUHOK NPOAYKTiB. [ipeHaxHy TpyOKy MOXHa
npogyTv 6yab-KMM MPUCTPOEM ANS MPOYUCTKM.
MepecsigyiTbes, WO KiHLEBa YacTuHa
OPEHaXKHOI TPyOKM 3HAXOAUTBLCA B NOTKY ANs
36MpaHHA BOAM Ha KOMMpeCcopi,



Ans 3anobiraHHa NOTpannsHHA BOAN Ha
enekTpuYHi YacTuHK abo Ha nignory (aue. man.
7).

B) Mopo3sunbHa kamepa

MoposunbHa kamepa po3MOPOXYETLCS AyXe
npocTo i 6e3 3aBOro KrNonoTy 3aBAsikn
HasIBHOCTI cnewjanbHOro NiagoHy Ans 36upaHHs
Tanoi Boau.

PoamopoxyiiTe kamepy ABidi Ha pik abo konu
HaKOMMUYUTLCA Lap HamMOpPOo3i TOBLUMHOW A0 7
MM. LLlo6 posnoyat po3amopoXxXyBaHHS,
BMMKHITb XONOAUINBbHUK 3 MEpPeXi, BUTArHYBLUN
WwiTencenb 3 €MeKTPUYHOI pO3EeTKU.

Bci npoaykTv cnif 3aropHyTy B Kinbka Luapis
nanepy i cknacT B NpoXosiogHOMY MicLi
(Hanpuknag, XonoAunbHUKY abo KoMopi).

[nga Toro, wo6 NpUckopuT! PO3MOPOXYBaHHS,
MOXHa NOCTaBUTN 4O MOPO3UMBLHOI Kamepu
EMHICTb 3 TENSI00 BOAOIO.

He kopucTyiTecb roctpumm abo pixxyummm
npeAMeTaMu, Ha 3pa3okK HOXiB abo BUAenok
/NS Toro, Wo6 BMaannMTn Hamopo3b.

Hikonun He kopucTynTecs eHOM, eneKkTPUYHNM
obirpiBayem abo Oyab-SKUM iHLLIMM
€MeKTPUYHUM NPUIagoM NS PO3MOPOXKEHHS.
Bupanite rybkoto Tany Boay, Lo 3ibpanacbk Ha
AHi MOpo3unbHOi kamepw. lMicns
PO3MOPOXKYBaHHS BUTPITb HACYXO BHYTPILLHIO
NoBepXHto kKamepu (auB. man. 8 n 9).

BcraBTe wrencenb B po3eTKy i BBIMKHITb
XONOAUSBbHUK.

3amiHa namnouku BcepeauHi
XonoaunbHUKa

[ns 3aMiHM Namnu OCBITNEHHS XOnoaubHMKa
3BEPHITHCS 40 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO
LeHTpy. lamn(1) 3 UbOro NPUCTPOLO He
npuaHadeHa(i) Ana OCBITNEHHS KiIMHATW.
Mpu3HaveHHs Liei naMmnu - nonerwmTm
po3TaLlyBaHHA NPOAYKTIB Y XONOAUIBbHUKY /
MOPO3UNIILHUKY 6e3neYHVM Ta 3pyYHUM YMHOM.
Namnu, Wo BMKOPUCTOBYIOTBECS Y LibOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BUTPMMYBATU BaXKi YMOBM

ekcnnyaTadii, Taki sk Temnepartypa Hk4e -20°C.

YuweHHs xonoaunbHUKa i gornag 3a
HUM

1. Mu pagMmo BaM BUMMUKATU XONOLUITbHUK
BYMUWKaYeM i BUTATyBaTK LUTENCENDb 3
€MEKTPUYHOI PO3ETKU Nepes YNLLEHHSIM.

2. Hikonu He KOpUCTYNTECh ANSA YMLLEHHS
XONOAUIbHMKA rOCTPUMM iHCTPYMeHTamu abo
abpasvBHUMN MaTepianamm, MUIoMm,
nobyToBUMM 3acobamun AN YALLEHHS,
MuouMMK abo nonipytoumnmm 3acobamu.
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3. AN YnweHHs Kopnycy XOonoaunbHUKa
KOPUCTYWTECS TEeNnso BOAOKO i BUTMpaWTe Noro
Hacyxo.

4. 3MOMITb raH4ipKy y po34uHi Xap4oBOi COAM
(ogHa YanHa noxka Ha nisniTpa BoAun) Ans Toro,
W06 BUMUTUN XONOAUNBbHUK BCEPEAWHI, i
NPOTPITb BCi MOBEPXHi HACYXO.

5. CnigkyiTe 3a TmM, Wo6 Boda He noTpannsna
0o Kopobku TepmocTary.

6. AKwo BM He 36MpaeTecb KOpUCTyBaTUCH
XONOANMBbHUKOM TPUBanui Yac, BUMKHITb 1OTO,
3abepiTb 3 HBOrO BCi MPOAYKTW, BUMUIATE
3CepeavHn Ta 3anuuliTe ABepusTa He
NPUYUHEHUMMU.

7. Mu pagumo Bam nonipysaTtu meTtarnesi
YacTuHW Koprycy (TOBTO, 30BHILLHIO NOBEPXHIO
nBepen, 6OKOBI CTiHKM) CMIIKOHOBOK MaCTUKO
(aBTOMOGINBHMI Noniponbk) Ans Toro, Wwob
36eperTu BUCOKY siKicTb NnocpapbyBaHHs.

8. Mwun, wo 36upaeTbea Ha kKoHAeHcaTopi,
po3TalloBaHOMY B 3aHiV YaCTUHI
XonoaunbHUKa, cnig pas Ha pik Buganstu
NUNOCOCoM.

9. PerynsipHo nepeBipsaTe yLinbHEHHSA
OBepusaT, Wob nepecsigunTuCs, WO BOHO YucTe
i Ha HbOMY HeMae 3anuLLKiB MPOAYKTIB.

10. Hikonu:

* HE YNCTITb XONOAWIBHUK HE NMPU3HAYEHUMMU
Onsi uporo 3acobamu, TakMumu, Ik Hanpvknag,
PEYOBMHMU, LLLO MICTSATb OEH3WH;

* He nigaaBanTe XoNoAWbHKK BNIIMBY BUCOKOT
TemnepaTypu;

* He MUITE, He NPOTUpaNTe i T.N. XONOAUMbHUK,
BMKOPUCTOBYIOYM abpasnBHi MaTepiany;

11. CnigkyviTe 3a TuM, W06 NNacTMacoBui
NOTOK, PO3TaLlOBaHU Y 3afHill YaCTUHI
XonoaunbHWka ans 3éupaHHa Tanoi Boawn, bys
3aBXaN YNCTUM.

Akuwo Bam Tpeba BUTAMHYTU 0ro, Lo noMuTH,
OOTPUMYWTECH HAaBEOEHUX HUXKYE
pekoMeHauin:

* BUMKHIiTb BUMMKaY Bins namnoyku i BUTATHITb
wiTencesnb 3 pO3eTKyY;

* 06epeXxHO POSirHiTh NNockorybLaMm saLLinky
Ha KoMnpecopi, o06;

12. insa Toro, WwWob BUTATHYTU BUCYBHUN SILLMK,
NOTArHIT MOro Ha cebe Ao KiHUs, NpU NigHIMITB i
BUTAHITb 30BCiM.

MepeHaBillyBaHHA ABepUAT
BuikoHawTe Aii B nocniAoBHOCTI, BKa3aHin Ha
cxemi (auB. man. 10).

o cnig i Yoro He MoXHa pobuTH
Cniga - perynsipHo YACTUTL | pPO3MOPOXYBaTH
XOnoAUnbHYK (AuB. po3ain «Po3MopoXyBaHHs»).



Cnip - 306epirati cupe M'Co i NTULO HA HUXKHIX
nonuuax, Nig NOAMUSAMK, HA AKUX CTOATb rOTOBI
CTpaBW Ta MOSOYHI NPOAYKTHU.

Cnip - ounwiaTy oBovi Big 3emni Ta BUaanaTm
He BUKOPUCTOBYBaHE NUCTS.

Cnipg - He Bigpi3aTn NUCTS canaTy Ta NeTpyLUKn
Bif] KOpPEeHiB, a 3BMYaliHy Ta KONbOPOBY KanycTy
Bif KayaHa.

Cnip - cup crepLuy 3aropTaTi 'y nepraMeHTHUN
nanip, a NoTiM KrnacTn 4o NonieTMIeHOBOro
nakeTy, BUAansioun 3 nakety Bce nositps. Ans
NoninLeHHs CMakoBUX SKOCTEN cupy,
pekoMeHAy€eTLCA AicTaBaTh NOro 3 XONOANUIbHUKA
3a roAnHy A0 BXUBaHHS.

Cnipg - kKnactu cmpe M'co Ta NTULUo 40
nonieTuneHoBoro nakety abo antoMiHieBoi
donbru, He 3aropTaroym cuneHo. Lie 3anobirae
BWCYLLYBaHHIO.

Cnipg - knactu puby Ta Tenbbyxu o
nonieTUneHoBMX NaKeTiB.

Cnipg - 3aroptatv NpOAYKTH, O MakTb CUMbHUI
3anax, Y1 NpoaykKTu, LLO MOXYTb BUCOXHYTH, Y
nonieTuneHoBui naket abo antomiHieBy donbry
4n 36epiraTu ix B LWiNbHO 3aKPUTOMY MOCYA,.
Cnipg - peTenbHO 3anakoByBaTy Xni6, o6
30eperTu Noro CBiKUM.

Cnip - oxonomxysaTtu 6ini BMHa, NMBO Ta
MiHepanbHy Body nepes BX/UBaHHSIM.

Cnipn - yacTile nepeBipsT NPOAYKTY, LLO
306epiraloTbCs Y MOPO3WIbHI kKamepi.

Cnip - 36epiraTv NPoAyKTV BNPOAOBX AKOMOra
MEHLLIOro 4acy i CyBopo AOTpUMyBaThCH
TepMiHiB 36epiraHHs.

Cnip - 36epirati rotToBi 3aMOpPOXeHi NPoAYKTH
BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLUiW, BKa3aHWX Ha
YyMaKkoBL.

Cnipn - 3aBXaun BUbMpaTn CBixXi NpoayKTu
BMCOKOI SIKOCTi | peTenbHO MUTK iX nepep
3aMOPOXEHHSAM.

Cnip - 4iNUTY CBiXi NPOAYKTU Ha ManeHbKi
nopuii, Wo6 BOHM LUBMALLE 3aMOPOXYBaNUCh.
Cnip - 3aropTaTty BCi NPOAYKTY B antoMiHieBy
onbry abo cneLianbHi NonieTUNeHoBI NakeT Ans
MOpPO3UrbHYKa | BUAANATM 3 yNakoBKW BCE MOBITPS.
Cnipg - Akomora ckopille 3aroptaTi LWONHO
KyrnreHi 3amMopoXeHi MPOAYKTY i KnacTu ix 4o
MOPO3UITbHOT KaMepu.

Cnip - po3MopoXXyBaTV 3aMOPOXEHI NPOAYKTN Y
XONoAnnbHOMY BiadinNeHHi.

He cnip - 36epiratu y xonoaunbHuky 6aHaHu.
He cnig - 36epirati B xonoaunbHUKY AnHio. i
MO>XHa OXONOAUTY BNPOAOBX KOPOTKOrO Yacy,
SIKLLIO BOHA 3aropHyTa Tak, Wwob ii 3anaxom He
nponaxnu iHWi NpoayKTu.
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He cnip - 3akpyBaTtu nonuui 6ygb-akumu
3axMCHUMW MaTepianamu, Lo MOXyTb
nepeLukopkaTv LMpKynsuii noBiTps.

He cnip - 36epirat B XonoaunbHUKY OTPYWHI
abo Hebe3neyHi pevoBUHN.

XonoaunbHUK NpU3HaYeHU nuile ans
36epiraHHsa Xxap4oBUX MPOAYKTIB.

He cnip - BxnBaTy npogykTy, Wo 36epiranucs B
XONOAUMBHWUKY NOHAA, NPUNYCTUMUIA Yac.

He cnip - 36epiratv pasom B ogHOMY nocygi
roToBi CTpaBu Ta CBiXi NPoAyKTU. BoHn matoTb
OyTV noknageHi A0 Pi3HUX KOHTEWHEPIB i
36epiraTncsa okpemo.

He cnip - gonyckatu, wob pignHa 3 NnpoaykTi.,
LLIO PO3MOPOXYHOTbCS, Kpanana Ha iHwi
npoayKTH, sk 36epiraloTbCa B XONOANMbHUKY.
He cnip - 3anuwaTtu aBepuaTa XxonoaunbH1Ka
BiAYMHEHVMU BNPOAOBX TpMBanoro yacy, 6o ue
npusseae 40 4OAATKOBMX BUTpAT B MOTO
ekcnnyaradii.

He cnip - BukopuctoBysatu roctpi abo pixxydi
npeaMeTy, Ha KWTanT HoXiB abo BMaenok Ans
BUAaneHHs HaMopo3i.

He cnipg - ctaBnTM 0O XonoaunbHuKa rapsdi
npogyktn. Tpeba cneply aatu im
NMPOXONOHYTU.

He cnip - knactn 4o MOpo3nnbHOI kKamepu
MNASLWKK, HaroBHEHi Bofoto, abo He BiaKpuTi
6aHku1 razoBaHoi BoauW, 60 BOHW MOXYTb
posipBaTucs.

He cnig - nepenosHioBaTN HagMipy
MOpPO3UIbHY Kamepy Mif Yac 3aMOPOXEHHS
CBIXWUX NPOAYKTIB.

He cnip - gaBatu gitam moposuso abo
pYyKTOBY BOAY NPSIMO 3 MOPO3UIbHOI Kamepu.
BoHM MOoxyTb 06MOpPO3UTL ryou.

He cnip - 3amopoxyBaTu ra3oBaHi Hanoi.

He cnipg - TpuBanuii yac 36epirat po3mMopoXeHi
NpoAyKTw, ix Tpeba B1KoprcTaTh BNpodoBX A06u
abo NpoBapuTK i 3aMOPO3UTK 3HOB.

He cnip - gictaBatv npoaykTv 3 XonoaunbHuKa
MOKpPUMM pyKamu

EHeprocnoxuBaHHsA

o6 y MmakcumanbHin mMipi BUKOpMCTOBYBaTH
NpOCTip MOPO3UIbLHOI Kamepw Ans 36epiraHHs
NpoAyKTiB, CMif BUNHATU 3 HET BUCYBHI
KOHTenHepu. [laHi Npo eHeprocnoXxmBaHHsA
XonoaunbHUKa HaBedeHi Ans YMOB, KOnu
BUCYBHi KOHTEMHEPU BUNHATI, 1 MOPO3UnbHa
Kamepa MOBHICTIO 3aBaHTaXeHa.

MpakTuyHi pekoMeHAAUiT WOA0 3HWKEHHA
CNOXMBaHHSA eneKkTpoeHeprii

1. MobyToBi enekTponpunaam cnig,
BCTaHOBMOBaTK Y A0Ope NpoBiTpIOBaHMX



Micusax nogani Big oxepen Tenna, Takux gk
KYXOHHI MnuTK, pagiatopu onaneHHs n T.n. Kpim
TOro, Crig yHUKaTu Micub, Kyau notpannsie
NpsiIME COHSIYHE NPOMIHHSI.

2. MpuabaHi oxonoaXeHi Yn 3aMopOXKeHi
NPOAYKTU cnif ogpasy knacTu BignoBigHoO y
xonoaunbHe abo MOpO3usbHe BiadiNeHHs,
ocobnueo, y niTHIO nopy. Ans goctasku
NPOAYKTIB 3 Mara3nHy 40A0MY PEKOMEHOYETLCA
BVMKOPUCTOBYBATU TEPMOCYMKM.

3. MNpoayKTh, BUAHATI 3 MOPO3UIBbHOT Kamepw,
peKkoMeHAy€eTbCA NoMiaT ansi
PO3MOPOXYBaHHSA Y XONOAWIbHE BiAAINEHHS.
LLlo6 He gonycTuTn 3abpyaHEHHS
XONOAWMNBbHOrO BiAAINEHHS, 3aMOPOXEHI
npoayKTu cnig BknagaTtu y nocyd, Kyaum nig yac
BiaTaBaHHsA Oyae cTikaTv Boda.
Po3mMopoxyBaHHS NPOAYKTIB peKOMEHAYETbCS
noyMHaTK, NpMHariMHi, 3a 400y OO BXMBaHHS.
4. PexomeHAOyeTbCH BiAKPMBATU ABepLSTa
sikomora pigLue.

5. He sanuwanTte asepusaTta npunagy
BigKpUTUMM 6e3 NOTPEdU 11 CTEXTE 3a TUM, LLO6
BOHMW 3aBXau 6ynu LWinbHO 3aKpwTi.

Bi6pauis 1 wym, siKi MOXXYTb BUHUKATH
nig yac po6oTu npunagy

1. Y npoueci po6oTu xonoaunnbHUKa piBEHb
LUyMy MOXe MigBuLLyBaTUCS.

- ns nigTpyMaHHAa TemnepaTypy Y BiaAineHHax
Ha 3agaHoMy piBHI NepioANYHO BMUKAETLCA
Komnpecop npunagy. Y MOMEHT 3arnycky
KomMnpecopa LyM MiACUMIeTbCA, a Npu
BUMWMKaHHI KOMMpecopa YyTHO KnaLaHHs.

- Poboui xapaktepucTuku npunagy MoxXyTb
3MiHIOBaTUCH 3anexHo Bifg 3MiH TemnepaTtypu
HaBKONWLLHLOro cepeposuia. Lie HopmaneHe
aBuLLe.
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2. lWym, cxoxuin Ha 3BYK piavHK, LLIO NNETLCH YK
pPO36PU3KYETLCS.

- Mpu4rHOIO TakmX WYMIB € UMPKYNALis
XOnoJoareHTy B CUCTEMi OXONMOOXKEHHS, Lo
BignoBigae npuHuMnam poboTtu npunagy.

3. [HwWi Bibpauii i wymw.

- PiBeHb WyMmy 1 BiGpauii 3anexuTb Big Tuny 1
SIKOCTI MiAnoru, Ha sKin BCTaHOBNEHO npunag.
Mignora mae 6yTv JOCKTL PIBHOK i
BUTPMMYBaTV Bary npunagy.

- Dxepernom wymy MoxyTb B6yTn npeameTw, SKi
nexarb Ha npunagi. Taki npegMmeTu cnig
npubpatu 3 Nnpunagy.

- lym moxe BUHMKaTV TOAI, KOMKN CTUKaTLCS
po3TaLloBaHi Nopyy NAsWKM abo iHWWi nocya,.
Y Takux Bunagkax crig TpPOXu po3CyHyTH
nnsiwky abo nocya.

YcyHeHHs1 HecrpaBHOCTEN

AKLWo XonoAnnbHUK He NpaLoe, KON Noro
BBIMKHEHO, nepecsigviTbes:

* L0 WTencenb BCTABMNEHUA 0 ENEKTPUYHOT
PO3EeTKN NPaBUITbHO i L0 €NEKTPUYHUIA CTPYM
He BUMKHeHWI. ([Ins nepesipkn HasiBHOCTI
CTPYMY BBIMKHIiTb A0 Lji€i PO3ETKM iHLLWIA
npunag);

* L0 He 3ropiB 3anobixXHUK, HE BUMKHYBCSI
BUMUKAY, Y4 HE BUMKHEHWUI FONOBHUI BUMMKaY
Ha pPO3MNOAINbYOMY LLNTKY;

* LLIO perynatop TemnepaTtypu BCTaHOBEHWUA
BipHO;

* LLLO HOBWI LUTENCcerb, WO BUKOPUCTOBYETLCSH
3aMiCTb 3aBOACBLKOro, NoCTaBfeHNN BipHO.
K0 XONoAMNBHUK BCE e He NpaLtoe nicns
Toro, ik Bu BukoHanu nepepaxoBaHi BuLLEe
nepeBipoyHi Aii, 3BepHITLCA NO 4ONoOMory A0
cneuianicta ABTopusoBaHoro CepsicHOro
LleHTpy.

CumBon mmmm Ha BMpOGi Yu ynakoBLi BKasye, LLIO Lieit Nnpunag He cnig yTunisysatu 3 nobytoBumu Bigxogamu. HatomicTe ioro
Tpeba 34aTu y BiANOBIAHWIA MYHKT 360py ANs yTuni3auii enekTpuYHOro Ta enekTpoHHOro obnagHaHHs. 3abe3nevyoun HanexHy
yTUnisauito Lboro npunagy, B cnpusatTuMeTe 3anobiraHHio NOTEHLIMHM HEraTMBHUM HacrigkaMm [nsi JOBKINMs Ta 300poB’'s
TNIOANHN, SIKi MOXYTb BYTY CNPUYMHEHI HenpaBUIIbHUM CTaBneHHAM A0 yTunisauii uboro Bupoby. 3a AoknagHiluoto iHdopmaLlieto
oo yTunisauii Luporo BUpoby 3BepHiTbCst 40 MicLieBOi agMiHicTpaLii, cnyx6u yTunisauii nobytoBux Bigxodis abo o marasuHy, B

sIKOMY BY Npua6anu npunag.

BMKOPUCTaHHS SIKMX 3a60POHEHO Lieto [npeKkTUBoto.

BignoBigHicTb [IMpeKkTUBI WoA0 06MeXeHHs1 BUKOPUCTaHHSAM WKianueux pevyosuH (RoHS)
Llev npunag Bignosigae sumoram Aupexktnen RoHS (2011/65/EU). BiH He MiCTUTB LUKIANMBUX Ta iHLUMX PEYOBUH,

OdhiliHWI NpefcTaBHUK Ha TepUTopil
Ykpainu: TOB «beko YkpaiHay, agpeca:
BisHec Mapk «EBponacax» 01033, m. Kuis,
syn. Cim’i Mpaxoswx, 58/10, 1-i nosepx.
Ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2.

IHdopMaLito Npo cepTudikadito NPOAYKTY
Bu moxeTe yTouHUTK, 3aTenedoHyBaBLLN
Ha rapsdy ninito 0-800-500-4-3-2.

TepMiH cnyx6u fecaTb pokis.
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